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Lata turoctaujskie Kasproiuicza

Radca Polte znalazt sie w historii litera-
tury polskiej niespodzianie dla siebie sa-
mego. Ani tego pragnat, ani oczekiwat. Bez
zastugi. Dnia 1 marca 1884, w gimnazjum
Marii Magdaleny w Poznaniu rozdawat
uczniom $wiadectwa maturalne. Znat dobrze
tego kujawskiego olbrzyma, ktéry zblizat
sie po dokument szkolny. Patrzagcemu nie-
chetnie w oczy, radca Polte powiedziat:

— Wszedte$ pan z pochylong gtowa. Pan
wiesz dlaczego: nigdy$ pan nic nie robit.
Ale pan piszesz zno$ng niemczyzng i temu
pan zawdzieczasz swojg mature.

Tym szorstkim stowem szkota niemiec-
ka zegnala ucznia ,z pochylong gtowa"“.
Kt6z chronit sie za podobnym gestem? Jan
Kasprowicz.

Synteza oficjalna, jak czesto, byta jedno-
stronna. Biografia szkolna Kasprowicza
naliczyta 10 lat pracy w gimnazjum w Ino-
wroctawiu, a pézniej miesigce w Poznaniu,
Opolu, Raciborzu, znowu w Poznaniu, ra-
zem lat 14. Wielcy poeci miewali nierzadko
trudnos$ci tego typu. Ale trudno$ci Kaspro-
wicza byty szczegodlne: szkota niemiecka
postanowita ztamaé¢ chlopskiego syna.

Stojgc przed radca Poltem, w tej nie-
zrecznej postawie, Kasprowicz moégt odpo-
wiedzie¢ stowami poézniejszego listu do
Adama W islickiego: Od mtodosci chowatem
sie w rtn-unkach najsmutniejszych- do-
stawszy sie do gimnazjum, sam nie wiem,
w jaki sposéb, musiatem chodzi¢ do domu
trzy czwarte mili, nieraz w $niegu i szaru-
dze, przez osiem lat dostawatem, idgc do
szkoty, na dzienne pozywienie 10 fenigéw.
Zima nie miatem nigdy cieptego okrycia
nawet, bo pierwsze palto otrzymatem, ma-
jac lat 17, za cene 5 talaréw; to tez naba-
witem sie choroby gardiowej, ktéra mnie
trapita przez lat 14 ...

Ale dla podobnego wywodu Kasprowicz
nie uzywat swojej ,znosSnej niemczyzny"“.
Wzig¢ szybko te mature i nie rzuci¢ w do-
stojnika katamarzem, peilnym atramentu,
jak to uczynit przed niedawnym czasem
w Raciborzu.

Radca Polte wreczai
powaga niewzruszong.

Kasprowicz liczyt lat 24 i otrzgsat sie
szybko ze znuzenia. Rozpoznawat zaledwie
wtasng site intelektualna. Chciat uczy¢ sie
dalej. Gdy wyjezdzat z Symborza na uni-
wersytet w Lipsku, otrzymat od ojca 40
marek na to wiano studenckie. Uktad,
woéwczas zawarty, brzmiat zupetnie jasno:
byly to pienigdze pozyczone. Nie starczyty
na dlugo, Lipsk byt drogi, wymagat nieréw-
nie bogatszych zasob6éw. Wprawdzie atmo-
sfera, panujsca w polskiej grupie studen-
ckiej, pociggata Kasprowicza. Poeta rady-
kalizm spoteczny wyznawat oddawna, z ca-
ta zarliwos$cia mtodego wieku. W tym tez
kregu ideowym powstaje czerwona publi-
cystyka Kasprowicza, ktérej ton pobrzmie-
wa wyraznie w tytule studenckiego refe-
ratu: ,Kilka stow o polityce papieskiej w
stosunku do nas“. Ponadto Kasprowicz u-
czestniczy w pracy zbiorowej nad korekta
Marxa, ktéorego przektad polski ukazuje sie
w Jenie, pod redakcjg Ludwika Krzywic-
kiego. Ale zywe stosunki kolezenskie oraz
zwigzki ideowe nalezatlo porzuci¢ dla —
Wroctawia. Wroctaw byt tanszy od Lipska.
Tyle tez wiedziato sieg o Wroctawiu na od-
legto$¢ z Kujaw.

Aby zmyli¢ nedze, Kasprowicz zapisat sie
na uniwersytet we Wroctawiu juz w poét-
roczu letnim 1884, nie popasajgc w Lipsku
diuzej nad kilka miesiecy. Ale bieda stu-
dencka okazata sie rownie twarda, jak nie-
gdy$ radca Polterl nie davhta sie oszukacd,
towarzyszy poecie z Lipska do Wroctawia.
Dom rodzicow na Kujawach stat daleko
i walczyt z biedg witasng. Pomoc materialna
Jézefa Koscielskiego, przygodnego mece-
nasa,nadchodzita kapry$nie i wymagata za-

poecie dyplom z

biegéw, ktére Kasprowicz odczuwat jako
upokorzenie. Z wakacji w Symborzu'mozna
byto przywiez¢ najwyzej worek zywnosci,
uczgc sie umiejetnej gospodarki w spizarni.
Kasprowicz zapamietat powrét ze $wiagt
wielkanocnych’ i opowiedziat go przyjacie-
lowi (Zdzistawowi Debickiemu):

— Pewnego razu matka data mi na wy-
jezdnym pote¢ stoniny. Przez dobre dwa
miesigce byta to podstawa mego odzywia-
nia sie. Stonina jednak skonczyta sie, sko-
re rzucitem w piec i zostat tylko suchy
chleb. W koncu i tego chleba zabrakto. Byto
juz bardzo zle, kiedy naraz przypomniatem
sobie o owej skorze za piecem. Wydoby-
tem jg stamtad, otartem z kurzu, obmytem
i zaczatem gotowac¢. Po kilkunastu godzi-
nach gotowania zmiekta tak, ze mogtem
ja kraja¢ i zu¢ jak gume.

Zycie studenckie wszelkich czaséw i na-
rodéow niewiele bodaj zostawito podobnych
dokumentow.

Nauka w uniwersytecie pochtaniata jedy-
nie cze$¢ tej niespozytej energii. Kaspro-
wicz prowadzit o gtodzie studia filozoficz-
ne, historyczne i literackie, pod kierunkiem
profesorow, ktérych nazwiska bedzie pa-
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Egzemplarz dedykowany przecz poete prof. Nehringowi.

mietat dlugo. By unikngé dodatkowych ob-
cigzen, nie zapisywat sie na wyktady w spo
s6b formalny. Korzystat z wiedzy za dar-
mo. Metoda ta nie sprzyjata pracy grun-
townej i systematycznej. Z tych lat wroc-
tawskich Kasprowicz ocalit zapomnieniu
profesoréw filozofii Koerbera, Baeumeke-
ra, Freudenthala, germaniste Weinholdta,
historyk6w Roepella i Caro, nawet fizyka
Meyera. Wszystkie te togi profesorskie mu-
siaty by¢ mato dostepne, utozone fatdami,
jak na drewnianych postaciach gotyckich.
| chyba tylko z prof. Caro taczyt Kaspro-
wicza stosunek nieco blizszy, ktéry oglag-
damy we fragmencie jednej rozmowy. Od-
byta sie ona na temat stosunkéw spotecz-
nych w uniwersytecie wroctawskim, w at-
mosferze zaufania.

Chciato by sie mys$le¢, ze najczesciej za-
chodzit Kasprowicz na wyktady i ¢wiczenia
Witadystawa Nehringa. Profesor otaczat do-
brocia swojg gromade uczniowska i by¢
moze jakie§ garsteczki uczucia spadaly
rowniez na gtowe tego kujawskiego chiopa.
Ale nie mamy na to dowodéw w dokumen-
tach. To pewne, ze nazwisko Nehringa nie
byto Kasprowiczowi obce. Koto filomackie
Wincenty Pol“, ktére pracuje w Inowro-
ctawiu w latach szkolnych Kasprowicza,
uczy sie literatury polskiej z podrecznika
Nehringa ,Kurs literatury polskiej* (1866).
Jest to zatem pierwszy nauczyciel poety,

w przedmiocie szczeg6lnie bliskim im obu.
Stara ksigzka szkolna musiata zachowaé
w mitodych oczach pewng warto$¢ wzru-
szenia, jesli do konca zycia posiadat ja
Kasprowicz w bibliotece. W wykazie naz-
wisk profesorskich profesorskich tego o-
kresu, ktére Kasprowicz zestawiat dwu-
krotnie, znajduje sie rowniez wyktad Neh-
ringa. Gdy niebawem Kasprowicz wyda
pierwszy tom poetycki (1883), wtasnie z
plonéw wroctawskich, zapragnie doreczy¢
go profesorowi literatur stowianskich z de-
dykacjg autora. Ale mimo to wszystko, o-
kreslenie: ,nauczyciel Kasprowicza“ przy
imieniu Nehringa dzwoni echem cokolwiek
pustym.

Poza normalnym trybem uniwersyteckim
pochtania Kasprowicza zycie studenckie.
Mtodziez polska we Wroctawiu organizuje
sie wowczas w oSmiu towarzystwach aka-
demickich, zaleznie od pochodzenia regio-
nalnego, pogladéw politycznych czy zain-
teresowan naukowych. Kasprowicz orien-
towat sie doskonale w ich historii organi-
zacyjnej, tresci ideowej, sktadzie personal-
nym, musiat zatym towarzyszyé niejedne-
mu zebraniu i przystuchiwac¢ sie niejednej
wrzawie. Mamy prawo sadzi¢, ze niektore
z nich sam wywotywat. Czy to nie on np.
zastuzyt raz na nagane, kiedy w dyskusji

Lm.», Kasprowicza) ..nie zgodzit sie n?
twierdzenie, jakoby wiara katolicka byta
jedyng miarg historycznych ocenian“?

Natychmiast po przyjezdzie wstapit do
Towarzystwa Literacko - Stowianskiego,
czynnego od r. 1836. Podobnego udziatu z3-
da tradycja Srodowiska i Kasprowicz pod-
dat sie jej z pewng formag pokory. W spi-
sie cztonkéw posiada numer 853, opatrzo-
ny datami cztonkowstwa 1884—1886, przy
tym data ostatnia oznacza rozwigzanie To-
warzystwa. Byta to zatem pokora wy-
trwata.

Ale Kasprowicz nie czut sie dobrze w tym
zespole. Statutowi grupy miat za zte ogra-
niczenie tematéw zebran do literatury i hi-
storii Stowian, ktére wygtaszano ,po gim-
nazjalnemu“, przy obojetnej dyskusji. ,Za-
gadnienia z socjologii etc. uwazane bywaja
— pisze Kasprowicz — za herezje, za bunt
przeciwko piec¢dziesigcioletniej tradycji..."
Sad podobnie surowy godzi w postaé —
Nehringa, diugoletniego kuratora. Ale Ka-
sprowicz zbyt $ciSle wigze sie z zyciem
i zbyt mocno pulsuje twérczos$cia, aby p6js¢
w stuzbe zabytkow.

Ulega przeciez dyscyplinie grupy. W se-
mestrze zimowym 1885 6 na jedno z zebran
przynosi referat ,Nieboska Komedia w sto-
sunku do obecnych pradow wspéicze-
snych“. Wybo6r tematu i jego postawienie
Swiadczg zgodnie, ze tre$¢ ideowa pisarza
jest ciagle ta sama: wigzac¢ literature ze
spoteczenstwem.

Ponadto w tym samym pétroczu Kaspro-
wicz odczytalt w Towarzystwie dwa akty
swego mrzektadu Shellye'a ,Rodzina Cer «
eich“, ulubionego poety z lat szkolnych,
ktérego bedzie otwierat jeszcze diugo, z ra-
doscig i zachwytem.
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Katolicyzm polski krzepnie i réznicuje
sie zarazem. Procesem krzepnigcia ogarnie-
ta jest coraz wieksza ilos¢ Swieckich ka-
tolikéw w Polsce, w proces ten zaangazo-
wana jest szczegO6lnie silnie Swiadomos¢’
ideowa katolikbw. Roéznicowanie za$ jest
pochodng procesu krzepniecia; réznicowa-
nie to dotyczy form, w jakich katolicyzm
polski zawrze¢ musi dzisiaj swa ideowa
tre$¢. | nie tylko zawrzeé, nie tylko okre-
$li¢ -z- chodzi bowiem o stworzenie pun-
ktu wyjsScia na szeroki trakt przebudowy
politycznej, spotecznej, gospodarczej zy-
wota polskiego, trakt przemian, na ktérych
ksztatt i kierunek katolicyzm polski musi
mie¢ wpltyw.

W ten spos6b wytonito sie z frontu kato-
lickiego kilka grup, ktére na gwatt szuka-
ja kontaktéw katolickiej tresci z dniem
codziennym, z mijanymi zdarzeniami, kon-
taktow po czesci z winy samych katolikéw
zagubionych w pierwszym okresie nowego
bytu panstwowego. Mtodzi katolicy polscy
wyciagaja dton do kazdego Polaka, uwa-
zajg bowiem, ze petna odbudowa Ojczyzny
na podstawach ideowych, zgodnych z ak-
tualnym duchem czasu, mozliwa jest jedy-
nie na platformie petnego, szerokiego p o -
rozumienia. Swieza i miodziencza
wiara w cztowieka, 6w fanatyczny huma-
nizm, ktéry chetnie zdobywa sobie petne
miejsce w szeregach miodych katolikéw
polskich, to gwarancja szczero$ci.

Uwazamy, ze niema niemozliwych soju-
szOw i porozumieh w sytuacji tak trudnej,
w jakiej znalazt sie katolicyzm polski. Nie
chcemy bynajmniej zbagatelizowaé¢ powaz-
nych réznic, jakie zachodza miedzy pol-
skimi marksistami a katolikami, jesteSmy
jednak przekonani, ze zywiotowy udziat
katolikbw w pozytywnej pracy panstwowej
wiele konfliktobw moze zatagodzi¢. Sprawa
wzajemnego zaufania dwéch przeciwnikéw
politycznych nieraz stanowi o tresci ich
programoéw politycznych, nie méwigc juz
0 formach dziatalnosci. Reformy, ktére ka-
tolicyzm popiera, o ktérych wprowadzenie
walczy zresztg nie od dzi$§, o czym Swiad-
cza encykliki papieskie, nie moga sie oby-
wac¢ bez wspoétudziatu katolikéw. Tylko
w tym wypadku bowiem mozna je przepoié
odpowiedniag gteboka trescig moralna, bez
ktérej reformy spoteczne i inne sag krétko-
trwatym szczesciem.

Moéwimy o ,miodym katolicyzmie®“, —
nie chcemy przez to wprowadzaé¢ zamie-
szania w obraz katolicyzmu polskiego, kt6-
ry jest dos¢ jednolity. Przez ,,miody kato-
licyzm* pojmujemy te forpoczty wspoicze-
snego ruchu katolickiego, ktére powioda
katolikéw na pola bitew o moralng i kato-
lickg tres¢ wszystkich istotnych i potrzeb-
nych reform spotecznych, gospodarczych
1 kulturalnych.

Oceniamy pozytywnie wywiad udzielony
przez Prezydenta Bieruta jednemu z dzien-
nikarzy polskich. Widzimy w nim zapo-
wiedz nowego uktadu sit
ideowych w Polsce, w ktérym katoli-
cyzm polski zajgé winien mocne i trwale
miejsce.

Boze Narodzenie i Pokton Trzech Kréli. Malowidta z oltarzyka skltadanego z wroctawskiego klasztoru Urszn.
lanek (pierwsza potowa XIV w.).
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Ale nie powinny nas zwodzi¢ te Swiad-
czenia na rzecz grupy. Kasprowicz czuje
sie zle miedzy tradycjonalistami, ktérzy
wzajemnie zezujg z pewna niechecig w stro
ne wzbierajgcego talentu. Jesli da¢ wiare
posrednim zapewnieniom, najlepiej mu
w Czytelni Akademickiej, gdzie wieczorami
. zbiera sie miodziez wroctawska na lekture
gazet i czasopism lub na diugie gawedy.
Spoczywa na Czytelni niechetne oko wtadz
uniwersyteckich. Nie rzadko takze w
drzwiach zwigzkowego lokalu pojawi sie
zandarm pruski, zaniepokojony przejawa-
mi mys$li socjalistycznych, by przeprowa-
dzi¢ rewizje ksigg i papieréw.

Nauka i zycie organizacyjne daja wazne
tlo dla tych lat Kasprowicza. Ale w spo-
sO6b szczegdlnie intensywny rozwija sie ten
zywot gdzie indziej. Kasprowicz z pasjg
czyta poetéw, przed innymi angielskich.
Najlepiej mu, gdy pisze. Narasta owych
wierszy coraz wiecej. W formie jeszcze
chropawej, ale o wyraznych cechach ta-
lentu, Kasprowicz ujmuje swojag wiedze o
Swiecie, w ktorym srozy sie krzywda i nie-
sprawiedliwo$¢ spoteczna. Czyta je przyja-,
ciotom. Patrzag z podziwem na tego Tyr-
teusza poezji miedzy sobg. Kasprowiczo-
wi przestaje rychto wystarcza¢ krag miej-
scowych stuchaczy. Chce go rozszerzy¢ naj-
bardziej, na czytelnik6w czasopism. W tym
celu nawigzuje szereg kontaktéw i porozu-
mien redakcyjnych. Czyni to wytrwale,
z chtopskim uporem, a jednoczes$nie z za-
cietoScig miodego talentu, kté6ry musi naj-
szybciej dostgpi¢ radosci druku. Po ulicach
Wroctawia, po Tauenzienstrasse (dzisiaj u-
lica Kosciuszki), jak go zapamietat poeta
Slaski, ks. Aleksander Skowronski, prze-
chadza sie w tych latach Kasprowicz, na-
pecznialy od satysfakcji, autor drukowany.
Jego teksty poetyckie, datowane z Wro-
ctawia, pojawiajg sie naprzemian w kolum -
nach ,Kraju“ w Petersburgu, ,Przegladu
Tygodniowego“ w Warszawie, ,Przegladu
Spotecznego“ we Lwowie. Wybucha wokot
nich popularnos¢ literacka: aprobata i po-
lemika, entuzjazm i drwina. Nadchodzi do
Wroctawia list od J6zefa KosScielskiego, pod
datg 19. X. 1885. W nim stowa:

,Bytem niedawno w Warszawie i moge
Ci zargczy¢, ze korzystniejszego debiutu,
jak Twoj w tamtejszej prasie, trudno wy-
marzy¢.”

Z pocztag poprzednig nadchodza wycinki
prasowe. W ,Przegladzie Tygodniowym?*
W islickiego (1885, nr. 26) ukazat sie wiersz
Kasprowicza ,Odpowiedz". Poezja wywo-
tata gniewy ze strony Wiodzimierza Zagor-
skiego (Chochlika), felietonisty konserwa-
tywnego ,Stowa“. Na mlodego autora wy-
roity sie szyderstwa i wesote Smiechy z tej
pierwszej kolumny polemicznej. Chcecie
przeczyta¢? Oto spér literacki z r. 1885:

.,Dazacemu... do celu wieszczowi obojet-
nem jest, co o nim mowig, a moéwig 0 nim
brzydkie rzeczy. Moéwig np. — tak prorok
sam powiada — ze jest jak ten, co rzuca
ptomiennag gtownie pod rodzinng strzeche,
ze blask piorunéw, gdy innych zasmuca,
w nim szatanska roznieca ucieche; — objaw
patologiczny, niejednokrotnie stwierdzony
u dotknigetych pyromania kretynéw. Méwia
0 nim, ze ,Herostratom jest duchem po-
krewny“ — moéwig i widzg w nim Kainéw
godta, kilngc jego dusze podia! podta! po-
dta!

... Stowem, mnéstwo wieszczowi moéwiag
grubijanstw, wieszcz je sltyszy wszystkie,
ale jako prorok namaszczony, nie zwaza na
to i hata, drata idzie swojg droga dalej.”

Kasprowicz, ugodzony do zywego, odpo-
wiada nowym wierszem, ktoérego tytut
juz obra.a: ,Panom i lokajom literackim*
(Przeglad Tygodniowy, 1885, nr 40). Nie
pozostaje mu diuzny ,Przeglad Katolicki“.
Z iskrami gniewu w oczach, mocno cisngc
pi6ro, Kasprowicz pisze do Wislickiego:
,Niech mnie zra, ile im sie podoba. Obro-
nie sie“.

W$réd tego wszakze, zupetnie po prostu,
trzeba zyé. Pote¢ stoniny z Szymborza nie
nadchodzi zbyt czesto. Krajanie wotaja o
poezje, jak czyni to np. Towarzystwo Sokot
z Inowroctawia, na dzien swojej rocznicy,
7 lutego 1886. Poezje pokrywajg dasy lub
oklaski, ale poezja jeszcze nie karmi. Na-
tomiast zywi Kasprowicza studencka pro-
za. Zawiesiwszy bardon, poeta wysyta do
Petersburga, Warszawy i Lwowa liczne ko-
respondencje z zycia polskiego na Slasku
1we Wroctawiu, nade wszystko mtodziezy
akademickiej. Listy te pojawiajg siew dru-
ku pod pseudonimami autora, by ochroni¢
go przed ciekawos$cig niemieckiej cenzury.
Tak przystonity oblicze Kasprowicza ma-
ski stylizowane: Piotr Huta w ,Kraju“,
Franciszek Szyba w ,Przegladzie Spotecz-
nym*“, maski robotnicze, proletariackie —

Omikron w ,Przeglagdzie Tygodniowym®",
wyszukany, filologiczny. Korespondencjom

tym towarzysza listy osobiste, z cennym
materiatem biograficznym i literackim,
przeznaczone dla przyjacielskich redakto-

row. Otrzymuja Wislicki w Warszawie (od
r. 1885) i Wystouch we Lwowie (od r. 1886).
Wigzg one kontakty miedzy warsztatami
pracy i ktada pomosty z Wroctawia do Pol-
ski. Jeszcze dzis, po latach, zdumiewa ta
zywotno$é Kasprowiczowska, ruchliwos$é
talentu, pomystowo$¢ w szukaniu i zdoby-
waniu ludzi. Z jakich zasob6w czerpie po-
dobna energia? Bije z tych lat sita, ktdra
zapewnia zwyciestwo.

Ulubionym ¢wiczeniem poetyckim tego
okresu pozostanie dla Kasprowicza prze-
ktad literacki. Czy byto to ksztalcenie pi6-

ra, czy szczegblnie pociggajacy rodzaj
twérczos$ci, nie zgadngé. Tak powstal we
Wroctawiu przektad catkowity ,Rodziny

Cencich* Shellye‘a, oddany niebawem .do
druku Wislickiemu w wydaniu ksigzko-
wym (Warszawa 1887). Ponadto w tece Ka-
sprowicza narastajg fragmenty innych
przektadéw, na Swiadectwo bogatych upo-
doban literackich i rosngcego smaku. Je-
szcze w r. 1885 Kasprowicz przektada ,De
rerum natura“ Lukrecjusza i ,Childe Ha-
rolda“, usitujgc zjednac¢ dla tych przekta-
déw uwage Piotra Chmielowskiego, re-
daktora ,Ateneum®. Ale w odpowiedzi na
propozycje druku nadchodzg do Wroctawia
cierpliwe i obszerne uwagi Chmielowskie-
go na temat sztuki i trudnos$ci przektadu.
Tak obok uniwersytetu, w korespondenciji
prywatnej, — mimowoli sie mys$li: obok
Wtadystawa Nehringa — improwizuje so-
bie Kasprowicz seminarium literackie, do
ktorego dobiera kierownikéw.

Z pejzazu miasta przenika do zywiotéw
tej poezji niewiele. Ale w oddalonej przy-
sztosci Kasprowicz zachowa Wroctaw, ja-
ko miasto koSciotbw. Bedzie to pamiec
szczeg6lna: we wroctawskich $wiatyniach,
pod lukami gotyckich stropéw — nie-
nazwanych z imienia, obojetnych w swych
'postaciach stylowych — Kasprowicz stu-
chat Bacha. Zostang mu w uszach choraly
organdw protestanckich, idace przez wro-
ctawskie nawy.

Lata walki majg finat targiczny. Jak w
dramacie antycznym, nadchodzi on z dziw-
nego przeznaczenia. Kasprowicz zwigzat sie
stosunkiem uczuciowym, zawitym i petnym

niejasnosci, z kobieta, ktérej twarzy nie
bedziemy znali nigdy. Tylko jeden ze
wspotczesnych, J6zef Ulatowski, pozosta-
w it szkic postaci ogodlnikowy i btahy:

,Byla to ciemna szatynka o formach
pulchnych, $redniego wzrostu, o oczach
ciemnych, melancholijnych, i sprawiata
wrazenie wiochny wiejskiej."

Nosita nazwisko banalne Szymanska,

imie do dzisiaj nie rozpoznane: Jadwiga?
Zofia? Teodozja? Dokumenty umieja by¢
dyskretne, przystonily tajemnice poety.
Byta corkg administratora u Raczynskich,
wychowanicg Raczynskich. Posiadata ren-
te dozywotnig i wille na przedmies$ciu Wro-
ctawia. (Gdziez to bylo? — o to pytamy
naprézno.) Pojawiata sie czasem u brata,
wiasciciela ksiegami w Inowroctawiu, przy

ulicy Farnej. Tam wtasnie wypatrzyt ja
wszedobylski Ulatowski. Ale w notatce,
ktéra pozostawit, odbita sie charakterysty-
ka powierzchowna. Dzieje mitosci Kaspro-
wicza prébowano czyta¢ z jego poematu
~Mitos¢" (1895), gdzie jednak historia ludz-
ka, o akcentach prawdy, pojawia sie w po-
staci znieksztatconej. Prawda znana jest
uboga. Kasprowicz wyréwnat matzenstwem
zobowigzania honoru. Tak rozumiat wéw-
czas poczucie obowigzku. Byt pod urokiem
fizycznym tej kobiety, starszej od siebie,
pieknej, szalonej, zaprawde nie ,wiochny
wiejskiej“. Ponadto liczyt by¢ moze na po-
prawe warunkéw materialnych, niedosta-
tek juz nazbyt dolegat. 4 kwietnia 1886 do-
nosit Wislickiemu w sposéb pogodny o
zmianie, jaka nastgpita w jego koczowa-
niu. Bedzie teraz pracowat bez mysli o za-
robku, zostanie we Wroctawiu przynaj-
mniej rok, ztozy egzamin doktorski (u ko-
goz? u Nehringa?). Moze z tego wtasnie
okresu pochodzi grupa kolezenska, ktéra
reprodukujemy. Kasprowicz w gronie przy-
jaciot, ze znakiem pogodniejszej mysSli na
czole. Poeta miat swojg stabos$¢: fotografie.
Lubit od dzieciectwa chodzi¢ do fotografa,
nauczyt sie ustawia¢ przed obiektywem.

Okres spokoju, zaréwno w sensie mate-
rialnym, jak uczuciowym, trwat krotko.
Ledwie pare miesigcy. Juz 19 sierpnia 1886
gospodyni Niemka zabrata Kasprowiczowi
materiat, przygotowany do korespondencji
dla ,Przeglagdu Tygodniowego“, wraz z in-
nymi rzeczami, na wyréwnanie komornego.
Jak w bajce o zltych czarach: Jas z kréle-
wicza znowu wr6cit do ubéstwa. To byt
jego los prawdziwy, przyrodzony. Matzen-
stwo, zawarte lekkomys$inie, rozerwata
gwattowna nienawi$s¢. Kasprowicz porzucit
dom zony i rozpoczgt proces rozwodowy.
Takie rady styszat wokét, np. od Seydéw
w Poznaniu. Oddali¢ ciezki koszmar, wzie-
ty dobrowolnie, w szalenstwie czy zamro-
czeniu! | juz zdo $mierci nie stysze¢ ,Tra-
viaty“>od ktérej rozpoczeta sie'ta kleska.

W kwietniu r. 1887 poeta wyjechat do
Rogalina pod Mosing, ,by sie podrepero-
wac“. Niebawem, 21 kwietnia, znowu jest
we Wroctawiu, w innym mieszkaniu, przy
Bismarckstrasse (dzi§ Bolestawa Chrobre-
go) 11. Teraz wydarzenia przybierajgca si-
le, dramat zmierza do nowej komplikacji.

Wok6t Kasprowicza zacie$nia sie obser-
wacja polityczna. Materiat w kartotece
policyjnej narasta od lat, od czasu wybry-
kéw szkolnych. Ale dzi§ jest to materiat
powazniejszy. Policja wroctawska S$ledzi
grupy miodziezy, tropi wsréd nich zwiazki
tajne, kolportaz nielegalnej prasy z zagra-
nicy. Do Wroctawia dociera do$¢ swobod-
nie ,Przeds$wit* ze Szwajcarii. Jeszcze w r.
1886 Kasprowicz jest zamieszany do sprawy
Juliana Marcuse'a, a kolegi z gimnazjum
M arii Magdaleny, p6zniej z uniwersytetu
wroctawskiego, pod zarzutem dziatalnosci
socjalistycznej. Jako$ tym razem rzecz o-
kazata sie niegrozna, Kasprowicz nawet
rozgtosit ja w ,Kraju“ z niepotrzebng bra-
wura. Ale materiat rést ustawicznie. Czy
nie mnozyta go takze pani Szymanska? Re-
lacje i wspomnienia, ktére przedostaly sie
do druku, ,r6znie méwig o tym*".

Jan Kasprowicz (X) w otoczeniu przyjaciét z wroctaw
skich lat akademickich.
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By rozerwaé pierScien obserwacji, oble-
gajacy go woko6i, Kasprowcz wyrwat sie.
jako delegat mtodziezy, na pogrzeb Kra-
szewskiego do Krakowa. Ogarneta go wio-
sna 1887 r., klimat swobody politycznej
w Krakowie i Lwowie, nieznany zupetinie
na Slasku. Ale policyjne listy goficze szly
za poeta. We Wroctawiu przygotowywano
proces'sagdowy przeciw grupie mtodziezy,
oskarzonej o dziatalno$¢ socjalistyczng.
Kasprowicz powrécit do Wroctawia, nie
ryzykujgc ucieczki. We Wroctawiu wziet®
go do wiezienia. Zrazu, w drugiej potowie
lipca 1887 r., wypuszczony na wolnos¢, po
pierwszym $ledztwie. Aresztowany po raz
drugi, 16 wrzes$nia, w sprawie przeciw sio-
dlarzowi Juliuszowi Kvaecker i towarzy-
szom, oskarzony o udzielenie schronienia
Leonowi Ciesielskiemu, emisariuszowi re-
wolucji w Polsce i Rosji, otrzymat wyrok
osmiu miesiecy wiezienia. Tak zamykat sie
obwdéd kleski osobistej.

Cele wiezienng am Schweidnitzer Stadt-
graben (na Podwalu Swidnickim) Kaspro-
wicz wymierzyt doktadnie: ,Stop kilkana-
Scie wzdtuz i wszerz stop kilka“. Prawem
niezwyktej zywotnosci wydobywa sie prze-
mocg z upadku. Kilkoma wierszami w je-
zyku niemieckim, starym natogiem szkol-
nym, zyskat taskawos$¢ dyrektora wiezie-
nia. Prawdopodobnie za te cene pozwolono
mu pisa¢ po polsku. Powstat wéwczas cykl
sonetow ,Z wiezienia“, dokument liryczny
0 cechach pamietnika. Zapomnienia dla
ciezkiej mys$li pragnat szuka¢ w przekia-
dach. Zadat nawet u kolegi Suchockiego,
by mu dostarczyt tekstu ,Ifigenii* Goethe-
go. | z satysfakcjg — olbrzym niepokonany
— uczyt sie doprowadzaé¢ buty do wspa-
niatego potysku.

Wolno$¢ odzyskana nie byta mu zrazu
darem. Rozwd6d matzenski ciggnat sie nie-
zakonczony. Wszelkie proby dojscia do zgo-
dy, za cene owej willi wroctawskiej, ktéra
miata przypasé¢ Kasprowiczowi, poeta od-
rzucit na zawsze. Zamieszkat teraz na ulicy
Salzstrasse (dzisiaj Wojciecha Cybulskie-
go) 17, Il pietro, w rozleglym domu mie-
szczanskim, w poblizu uniwersytetu. Ale
studiow nie podjgt. Popadt w potozenie
ktéorego by ,psu nie zyczyt*. | oto wiasnag
sita poczyna sie z niego dobywaé¢. Dzieje
ponurej mitosci zamyka twarda reka na
gtucho (niebawem sam los wyréwnat ten
rachunek: w zalu, rozpaczy i natogach pi-
janstwa Teodozja Szymanska zmarta 24
maja 1889). Ciemng smuga winy i kary be-
dzie ta sprawa dolegata Kasprowiczowi
przez diugie lata. Ale doraznie, z potega,
ktéra przerasta normalne rozumienie, pi-
sarz powr6cit do twdrczosci. Napisat poe-
mat ,Chrystus® i cykl ,Z motywéw biblij-
nych“. W porywie dobrej mys$li postat te
skrypty Jezowi do Genewy. OdpowiedZ sta-
rego powiesciopisarza, petna dobroci, o-
tworzyta niebo przed Kasprowiczem. Jat
powstawaé plan wydania tomu poezji z
przedmow;g Jeza. Kasprowicz kropi wielka
cze$¢ poematu ,Salusia Orczykowna“, stan-
cg spenserowska. Na drobnych skrawkach
papieru powstaje tworczo$¢ ulotna. W |li-
stach do Jeza i Wislickiego tloczg sie pro-
jekty pism oryginalnych, przektadéw, ro-
boty dziennikarskiej, antologii poetyckich.
Tylko straszna bieda dusi go znowu. Czy
wydota? W bardzo szybkim czasie, w ciggu
lata 1888 zmienia jeszcze raz mieszkanie,
w sierpniu siedzi na Grosse Scheitniger-
strasse (dzi$ Szczytnicka) 29. Rozwaza wy-
jazdy do Lwowa, do Szymborza, nie chce,
nie umie rozstrzyga¢. Od starego Jeza nad-
chodzg stowa dobre, od ktérych zmarnowa-
nemu poecie pada jasne Swiatto na jego dni
1noce wroctawskie. Ale chce ruszac¢ z teg®
straszliwego miasta, gdzie organy graja
choraty Bacha i gdzie kleski zywiotowe
walg sie na chilopa. Jakoz 8 wrze$nia 1888
r. Kasprowicz wyjezdza z Wroctawia do
Szymborza. Nie chce ,by¢ diuzej cigzarem
gospodyni“, ktéra musiata go zywi¢ i opie-
ra¢. Ale moze tu wréci, szybciej, anizeli
rachuje?

Nie wrocit przeciez. Odszedt z Wroctawia,
drogg przebitg do wielkos$ci. Niedtugo p6z-
niej siostry Kasprowicza widziaty mare
Teodozji Szymanskiej na drogach, na pia-
seczkach jasnych Szymborza. | zegnaly sie
z trwoga na widok ducha.

Artykut obecny jest szkicem rozprawki,
przygotowanej do druku, wraz z materia-
tem zrédtowym.
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Op oiuiesci niemieckie

25 lutego 1824 wrécit Johann Peter Ecker-
mann od Goethego zmeczony i uradowany
zarazem. Goethe, ktéry w tym okresie po-
szerzal jako$ w barkach, zrobit sie ocieza-
ty, a czasami nawet wrecz mieszczanski —
tego wieczoru rozpigwszy misternie pona-
klejane broszki na jedwabnej biatej chu-
Scie woko6t szyi, mowit bez przerwy, cho-
dzac po pokoju, méwit tak jakby dyktowat
swemu kruczowlosemu Johnowi nowe
rozdziaty ,Dichtung und Wahrheit".

Eckermann, odrzuciwszy energicznym
ruchem jasne wilosy ponad czoto, gryzt
paznokcie i stuchat.

— ,To jest moja wielka zdobycz, ze uro-
dzitem sie w epoce najwiekszych wydarzen
Swiatowych. Bytem zatem zyjacym $Swiad-
kiem wydarzen od wojny siedmioletniej,
nastepnie odigczenia sie Ameryki od An-
glii, dalej rewolucji francuskiej, wreszcie
czasu napoleonskiego az do zmierzchu bo-
hatera i dalszych potem wydarzen. Przez
to doszedtem do catkiem innych rezulta-
tow i pogladéw, niz to bedzie mozliwe tym,
ktérzy teraz sie rodza i z ksigzek jedynie
bedg mogli poznawa¢ owe wielkie wyda-
rzenia."

Eckermann stuchat i uktadat sobie w my-
$li wszystko tak, by wieczorem tatwo to
mogt zapisa¢. | nagle Goethe przystanat,
pochylit sie i wyszeptat zduszonym gto-
sem:

— Boje sie jednak, ze nie uspokoimy sie
rychto.

Kiedy pastor Niemoeller objezdzat je-
sieniag 1946 miasta angielskie, podchodzili
don wymuskani pastorzy angielscy, chwy-
tali sie potéow jego surduta i mowiil do
siebie:

— Jest |li to ten, ktory lat tyle przesie-
dziat w obozie koncentracyjnym? Taki
spokojny i cichy, — zaiste potrzeba byto
wojen i krwi, gruzéw i ptaczu sierocego,
by uspokoita sie ludzko$¢. Umeczeni zre-
zygnowali z zemsty, ms$ciwos$¢ jest grze-
chem. Pokonani zrezygnowali z odwetu,
odwet jest grzechem. Zwyciezcy stali sie
wspaniatomysini, wspaniatomys$inos¢ jest
cnota.

Niemoetler bronit narodu niemieckiego
przed stusznymi wyrokami niektdrych
sprawiedliwych lordéw. Nie, nie méwit im
catej prawdy, nie powiedzial tez prawdy
wymuskanym pastorom, ktérzy zastepowa-
li mu droge jak Swietemu, a odstepowali
oden z gorgcym Hallelujah, chwalgc Niem-
cy. Niemoetler prawde zostawit dla Niem-
cow. Widziat zaraz po powrocie do kraju
miodych ludzi, ktérzy w SA-manskich bu-
tach uganiali sie po mieScie i krzyczeli:

— Precz z partig taka i takg. Niech zyje
partia taka i taka. — | styszat kobiety, kt6-
re biegaty po gruzach i opadaty im na czo-
ta turbany z mizernych skrecone szalikéw
i wotaty histerycznie:

— Pfujl Pfuj! Precz z niewolg dzisiej-
szg!
nienawis¢ jest grzechem — po-
Ale tego samego dnia

kiedy przeczytat w
duzy tytuk

Zaiste,
myslat Niemoeller.
musiat zmieni¢ sad,
.Frankfurter Rundschau*
.Nienawis¢ jest cnota“.

| dalej widziat, w takim Gelsenkirchen,
zotnierzy zwycieskich armii, wér6d ktérych
nie brak byto i Polakéw, jak wodzili sie

pod ramie z dziewczynami niemieckimi,
ktére wieczorem ws$réd gruzéw szukatly
swoich niemieckich chtopcéw i piszczaly,

dzielagc sie z nimi aliancka czekolada. | nie
tylko czekolada.

Czy wspanialomys$inos¢ jest cnotg? —
pytat sie na prézno Niemoetler, jeden ze
sprawiedliwych — o gtupcy Albionu pa-
storzy!

A kiedy tak mys$lat, buszujac w retorycz-
nych pytaniach i wykrzyknikach jak w
gaszczu nie do przebycia, postanowit naste-
pnego dnia odwotaé sentyment do ojczyzny.
Widziat wszak wiecej, niz tu napisatem.
Nic tez dziwnego, ze pierwszymi stowami,
ktére nastepnego dnia powiedziat do urze-
dnikéw  frankfurskich, byto namietne
stwierdzenie:

— ,Boje sig, boje sie, Niemcy, ze nie u-
spokoicie sie rychto, ze zamiast pracowac,
chwalicie sie nienawiscig. A zamiast nie-
nawidzie¢ samych siebie, pracujecie na zgu
be innych. | nawet nasza odbudowa zty
przybrata kierunek. Bo to jest odbudowa
wielkos$ci, przekletej wielkos$ci.”

*

Gtadko uczesany Schumacher $miesznie
zaciska w pigstke jedng jedyng dton. Tru-

LPiesni wojenne pisa¢... na biwaku, gdzie nocag sty-

cha¢ prychanie koni wrogich posterunkéw, tegom sie

powinien byt nauczy¢'*. (Z zapiskow Eckermanna: Roz.
mowy z Goethem).

.Rzecza ksigzat jest, by byle chlystek umiat strzela¢

z armaty, opfaci si¢ to ksigciu i parnstwu

(Z zapis,

kow Eckermanna: Rozmowy z Goethem).
Rysunki wybrane z cykléw rysunkowych Wilhelma Buscha.

dno mu zarzuci¢, ze nie walczyt z hitleryz-
mem. Trudno o nim powiedzie¢, ze mu
sprzyjat. Nauczyt sie¢ w obozie obiera¢ kar-
tofle jednag reka i teraz sie tym chlubi, im-
ponuje tym umundurowanym dryblasom
z Ameryki. Nie mozna go tez zwalczacd
oszczerstwami, ze byt kapo w obozie, ze
brat pienigdze od Hitlera. Od oszczerstw
Schumacher sie nie obali, korzenie jego
wrosty w czterysta miast niemieckich i w
dwadzie$ciacztery miasta angielskie. Wkrot
ce Schumacher poptynie do Ameryki, gdzie
powita go steskniona emigracja niemiecka.
Wszak juz i Einstein, zdziwaczaly troche
staruszek, ktéry uktada dzi§ nowe systemy
religijne z panujagcym dobrem — ONZ i
ztem — bombg atomowa, wszak juz i Ein-
stein powiedziat o Schumacherze:

— ,Ten chiopak ma umyst fizyka.”

A to byta pochwata.

Schumacher za$§ moéwi tak:

— ,Niemcy nie moga sie uspokoi¢, do-
poki krzywda panuje w kraju. Niemcy bu-
dujg w niepokoju, nie wiedzac, czy im te-
go kto$ nie zabierze. Niemcy rodza dzieci
w niepokoju, bojac sie, czy ich nie pozabi-
ja obca bomba. Niemcy chcg mie¢ gwa-
rancje pokoju, wtedy i one uspokojg sie.”

Ho, ho, ten Schumacher ma umyst fizy-
ka. A moéwigc to zaciska jedng jedyng dton
w matg pigstke i potrzagsa nig ku wschodo-
wi, skad dochodzi stukanie mtotéow, praca
bez nienawisci! A pigstka napina sie. No,
no! Junge, Junge!

*

Z zapiskébw Eckermanna:

2 maja 1824. Z Goethem przy stole.

+Aby stworzy¢ epoke — powiedziat
Goethe — potrzebne sg dwie rzeczy,
po pierwsze trzeba posiada¢ dobrg gto-
we po drugie, trzeba oddziedziczy¢ 'wielkie
wiano. Napoleon oddziedziczyt rewolucje
francuska, Fryderyk Wielki wojne S$laska,
Luter ciemnote ksiezy, ja za$ btedy New-
tona.”

Jj

Schumacher jest niewatpliwie dobrg gto-
wa. CO6z odziedziczyt Schumacher? Schu-
macher nie oddziedziczyt kleski hitlerow-
skich Niemiec ani nie przejat jako wiana
btedéw politycznych minionego rezimu.
Schumacher oddziedziczyt zwycigstwo an-
glosaskie. Nie wierzycie? Przeczytajcie ury-
wek z listopadowych ,New York Times"“:

Zwyciestwo aliantéw stwarza jedyna
realng podstawe pod odbudowe nowych de-
mokratycznych Niemiec. Jes$li w czymkol-
wiek mozemy poméc Niemcom, to w tym
wtasnie, ze zwyciezyliSmy, ze mozemy im
wiele darowaé, wiele przebaczyé, ze nie
my musimy ich o co$ prosi¢, ale ze my

im- mozemy dawaé, zaskarbiajgc sobie
wdzieczno$¢ narodu.”
Ledwo to przeczytatem, ,Der Tele-

graf* doniést o awanturach studenckich
w Monachium. Krzyczano tam:

— ,Potrzebujemy znacznie wiecej, zeby
nie wygingé. Potorzebujemy zreszta nie
taski, ale zwrotu. To, ze dzieki nam w ser-
cu Europy wyrastajg spokojne, demokra-

tyczne, ludzko$¢ mitujace Niemcy, to zo-
bowigzuje $wiat do wdziecznos$ci wobec
nas.”

Na ulicach Monachium — pamietasz He-
leno domek na Gelbe Ecke, gdzie siedzie-
liSmy we dwoje, nucac piosenke cieszyn-
ska o Opawie — na ulicach Monachium
awantury studenckie fotografowali zotnie-
rze amerykanscy, ze szczegdlng Ilubosciag
gonigc, obiektywami za studentkami, kto6-
re w marszu podrzucaly spoédnice wysoko
ponad kolana.

«

Z zapisk6w Eckermanna:
.Sroda 15 pazdziernika 1825.

Spotkatem Goethego tego wieczoru w
szczegOlnie podniostym nastroju i z rado-
Scig stuchatem z ust jego niejednego waz-
kiego zdania.

Moéwit Goethe:

— ,Zawsze najwiecej mnie pasjonowaty
wielkie fakty trzynastego wieku ... Azja-
tyckie hordy rzeczywiscie wpadly do Nie-
miec i przebily sie az na Slagsk; ale ksigze
Legnicy nagnat im niemato strachu, zada-
jac im wielkg kleske. Zatem hordy obro6ci-
ty sie ku Morawom, tu jednak rozproszone
zostaty przez Grafa Sternberga. Ci dwaj
mezni zyli odtad we mnie zawsze jako wiel
cy obroncy niemieckiego narodu .. *“

*

Wiecz6r u Goethego konczyt sie mocna
kawa lub herbatg. W poblizu poszczekiwa-
ty dwa znajome psy, ktérym Goethe w
chwilach spokoju badat przez skére kosSci.
Wieczory w dzisiejszych Niemczech konczag
sie ledwo tajong rados$cia z spedzonego
dnia. Kazdy dzien przywraca Niemcom
oddech, rowny i spokojny. Alianci pracujg
na spokd6j Niemiec, Niemcy z rbwnym i spo-
kojnym oddechem pracujg na niepokdj
Swiata. Nowa wojna? Gdzie tam, Niemcy
w tej chwili nie byliby zdolni do jej po-
prowadzenia. Ale — jak zawsze niepokoili
czysty i spokojny nurt historii, tak i dzi$
rzucajg kamyki, by zamuli¢ dno, oczyszczo-
ne zdawato sie na diugo.

Azjatyckie hordy, ktére byly juz dla
Goethego po trosze mitologig, dla dzisiej-
szych wychowawcéw Niemiec stajg sie zy-
wymi elementami historii. Azjatyckg hor-
dg sa w pierwszym rzedzie Polacy. ,Gdziez
jest dzielny ksigze legnicki, ktéry po-
wstrzyma hordy polskie?* — wota pompa-

tycznie jaka$ $wiezo kreowana na wie-

szcza poetka z taméw ,Die Neue Zeitung“:

.Przeszty juz dni, i noce, i zda sie cata
epoka,

| wotam: gdziez jest legnicki ksigze, dzielny
nasz pan,

Co hordy polskie powstrzyma, i gdziez jest
B6g na obtokach,

By gromem razit ztodziei, stojgcych
u Niemiec bram?*
No, pewnie, ,sie lebten daher bis jetzt
immer in mir als grosse Retter der deu-
tschen Nation“, tak rzekt Wolfgang von
Goethe, to zostalo zapisane, sprawdzone
przez setki profesoréw, przychylnie sko-
mentowane, poddane rozbiorowi poetyckie-
mu i gramatycznemu — czemuz w to nie
wierzy¢. Nie jest to wszakze zadna meta-
fizyka, skoro sprawdzili to wielcy profe-
sorowie. Jakze temu zatem nie wierzyé, —
nie tylko Schumacher ale caly naréd nie-

miecki ma co$ z fizyka, kochany staruszku
Einsteinie.
i
Bierzcie przyktad z Napoleona! 7 wrze-
$nia 1829 w zapiskach ptowowlosego
Eckermanna znajduje sie zdanie Goethe-
go:

— ,Napoleon przez to byt szczegdlnie

wielki, ze w- kazdej godzinie byt ten
sam. Przed bitwa, podczas bitwy,
po zwyciestwie, po klesce, zawsze

stat na mocnych nogach, zawsze byt jasny
i zdecydowany, co nalezy czynic¢."

Niemcy radzi by brali przyktad z Napo-
leona, przeszkadzajg im w tym jedynie
Francuzi, ktérzy cho¢ dawno juz nie ida
drogami Napoleona, dobrze znajg jego fi-
lozofie i tatwo jag demaskuja u wrogéw
i przeciwnikéw.

#

Wyskoczytem z t6zka, pobiegtem do okna
i ujrzatem niezapomniany $wit. Ulicami
czerwienily sie sztandary, na sztandarach
czarne szponiaste krzyze. Po chwili dopie-
ro uSwiadomitem sobie, ze to sg niemiec-
kie sztandary i zaczgtem rozglada¢ sie z
niepokojem po oknach. Urzednik kolejowy
z trzeciego pietra wywiesit taki sztandar,
S$asiedzi repatrianci, nawet samotna pan-
na z przeciwlegtego okna, ktéra przyjmo-
wata u siebie co wiecz6r staroste powiatu.
Ulica byta pusta. Ale po paru minutach
zaludnita sie, krazyt jakis tlum, nawet
dos$¢ spokojny jak na taki Swit. Do drzwi
kto§ zapukal, weszta Niemka, ktéra mu-
siata odda¢ mi swoje mieszkanie, a za nig
Schumacherzy w malutkich jedynych pia-
stkach trzymajgcy Steny i dragi...

Tak, zrozumiatem, ze to sen. Sen mara
Bo6g wiara. Napisatem to ot, dla literackie-
go zadokumentowania pewnego snu, nie
dla straszenia bliznich lub denuncjowania
sasiadow. Kiedy zrozumiatem juz, ze to
istotnie tylko sen, oczy moje peilzaja-
ce po rzeczywistej juz ulicy; obmacujgce
Sciany pokoiku, usiadly na ksigzce, ktérag
od kilku wieczoréw czytam: ,lI. P. Ecker-
mann: Gesprache mit Goethe“. Otwartem
ja na stronie 357:

.,lch hasse — rzekt Goethe — alle Pfu-
scherei wie die Sinde, besonders aber die
Pfuscherei in Staatsangelegenheiten, wo-
raus fur Tausende und Millionen nichts
als Unheil hervorgeht.”

*

.Der grosste Pfuscher der deutschen Ge-
schichte — powiedziat niedawno Schuma-
cher o Hitlerze — wird von den Deutschen
verflucht..

Czy tylko dlatego ,przeklety*, ze ,Pfu-
scher*, ze popsut robote stuleci, ze trzeba
nawraca¢ do punktéw wyjscia, ktérych
Bogu dzieki jest wiele, ze i Goethe niena-
widzit ,fuszerke* w robocie panstwowej?
Czy tylko dlatego? No pewnie, to jest
fizyka, przeklina sie za to, co jest spraw-
dzalne, co historia zapisze jako fakty, nie
przeklina sie przeciez za metafizyke. A tym -
czasem — zeby przeklenstwo byto sku-
teczne i Swiatu przyniosto spokdéj — trzeba
go przeklagé¢ nie tylko za zdarzenia, ale i za
cate jego istnienie, za jego religie, za za-
miary, ktérych nie moégt wykonaé¢, a nawet

za dobro, ktére nie miato don dostepu.
*

Z zapiskéw Eckermanna:
,Sroda, 26 maja 1824.

Pozegnatem sie z Goethem, by odwiedzi¢

krewnych moich w Hannowerze, pé6zniej
za§ nad Renem, co juz dawno lezalo
w moich zamiarach. Goethe byt bardzo

serdeczny i zamknat mnie w swoich ramio-
niach. ,Jes$li pan w Hannowerze u Reh-
bergow — powiedziat mi — ujrzy przy-
jaciotke mojej mtodosci Charlotte Kestner,
niech jej pan powie wiele dobrego ode
mnie."

Eckermann wyjechat nastepnego dnia
0 Swicie. Wierny John czekat przy powozie
1 przyniést od Goethego zawinigtko ze
smakotykami, ktére tydzien temu zestawili
dla Goethego odwiedzajgcy go wtasnie
goscie angielscy. W powozie jechato mitode
dziewcze, ktére przez calg podr6z paplato
wojownicze wiersze Kdrnera; na dworze
byto dos¢ burzliwie, ale takie burze wio-
senne nikogo nie tamiag, za to glosza na-
dzieje wiekszg i rado$niejszg. Im blizej
Hannoweru, tym szerszy byt trakt, tym
burzliwszy wiatr i tym potezniejsze stonice.

W Hannowerze u Rehbergéw dom byt
zburzony. Eckermann jechal do Hannoweru

(Dokonczenie na str. 5)
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Kazdy kraj ma co najmniej dwie stolice.
W jednej zbiegaja sie siecirozlicznych inte-
res6w i ta tworzy centrum jego systemu
nerwowego, druga tloczy w zycie jego
mieszkancéw wewnetrzng tre$¢ i uszlachet-
niajacy wptyw moralny. To jego serce.

Dla Warmii centrum nerwowym byt za-
wsze Olsztyn. Tu tetnilo zycie organiza-
cyjne, umystowe i gospodarcze, stad szly
nici taczace zapadty warmijski region z re-
sztg Swiata, rozchodzily sie gazety, hasta
i programy, tu byta kuznia politycznych
i gospodarczych polskich poczynan. Sercem
natomiast, od siedemdziesieciu lat pozo-
stawat niezmiennie Gietrzwatd, ktéry na-
boznej Warmii przychylat niebo, a moze
tylko przyblizat jg ku niemu.

Gietrzwatd lezy dwadzieécia kilometréow
od Olsztyna, a kilka od kolei. Wcisniety
miedzy ptaskie wzgérza w ptytka zadrze-
wiong doline, zaledwie w ostatniej chwili
przed przybyciem na miejsce ukazuje sie
przybyszowi, niby przygar$¢ kamykoéw, roz-
sypanych w rozchylonej dtoni. Nic w jego
wygladzie nie wskazuje na wysoka god-
nos$¢ duchowej stolicy, najmniej za$ pospo-
lity neogotycki kosciét, osadzony na staro-
zytnych fundamentach, a stojacy wsrod
gestwy drzew. Brzydkie, ceglane kapliczki,
zamieszkale przez banalne figury Swietych
nie méwig rowniez o znaczeniu miejsca.

Z pobliskich wzgdérz tylko sasiadujgce
z wsig jezioro, opasane zielong koronkg
laséw, przykuwa uwage, szczeg6lnie w po-
godne ranki i wieczory, gdy wschody i za-
chody stonca przegladajg sie w nim w nie-
poréwnany sposob. Bankiem tarcza sto-
neczna zdaje sie wstepowaé w gitebine,
otulong ptaszczem mgiet, a zanurzywszy
sie, rozchyla ramionami promieni zastone
i zdaje sie ptywac¢ pod powierzchnia, po-
marszczonej falami wody. Wieczorem tonie,
niby wielki ztoty pienigdz, upuszczony nie-
bacznie na dno. Trzy razy dnia na kosSciel-
nej wiezy zrywa sie niespokojnie sygna-
turka. Jak ptak, bijacy beztadnie o prety
klatki, trzepoce, szukajagc po omacku wta-
Sciwego, wysokiego tonu, a znalaziszy go,
rozdzwania sie swobodnie i ochoczo.

Przed siedemdziesieciu laty, gdy Gietrz-
watd byt tylko punkcikiem na sztabowej
mapie i niczym wiecej, proboszczowat tu
warminski Bogedain, ks. Juliusz Weichsel.
Zacny to byt pleban. Lud warminski w tro-
skliwej pamieci chowa dowody jego $wigto-
bliwosci i pokazuje skromny nagrobek
z niemieckim napisem w poblizu gietrz-
watdzkiego kosciota.

Smutne to byly czasy dla tutejszych po-
boznych dusz. Wtasnie w $wiezo upieczo-
nym cesarstwie szalatl ,Kulturkampf*, nie
oszczedzajgc dopiero co przez Bismarcka
wtgczonej w obreb rdzennej Rzeszy, pro-
wincji pruskiej i godzit w dwie szczytowe
wartoéci w hierarchii warminskich spraw:
wiare i jezyk. Od r. 1873 dzieci warminskie
kaleczyty z musu twarda niemiecka mowe,
a sam ks. Weichsel trafit do pruskiego
wiezienia za to, ze zbyt bliski byt serc
miejscowego ludu, dla ktérego katolicyzm
wraz z polskimi formami religijnego kultu
stanowit dobro nietykalne, zamknigete pod
pieczeciag Swietokradztwa, a jezyk nalezat
do tych talentéw, ktérych sam Bdég udziela
ludziom na Swojg chwate do uzytkowania
i rozrachunku.

Zdawato sie, ze jakie$ szalenstwo opetato
niemieckie gtowy, a ze byto ono gwatowne,
nie liczace sie z nikim i niczym, przerazato
swoim rozmachem i zaciekloScia.

W takim to czasie, 27 czerwca 1877,
ks. Weichsel katechizowat dzieci do pierw-
szej komunii. Zbiegata sie dziatwa z calej
okolicy, a miedzy nig nie bardzo korzyst-
nie odznaczaly sie dwie réwie$nice z sgsied-
nich Woryt: Justyna Szafrynska i Barbara
Samulowska. Nie tatwe to byty uczennice.
Mimo niewatpliwych dobrych checi, nauka
proboszcza z trudem tylko torowata sobie
droge do ich dziecinnych gtéw i poczciwy
ksigdz nieraz zastanawiat sie czy ma prawo
dopusci¢ tak stabo przygotowane dziew-
czynki do stolu Panskiego.

Byt cichy letni wiecz6r, gdy proboszcz
zakonczyt nauki, a dziewczynki z matka
Szafrynskiej odprawit do domu.

Szarzato, gdy matka Justyny, ponaglajac
dzieci, skierowata sie ku Worytom. Wta-
$nie mijaty zabudowania probostwa, gdy
na kosScielnej wiezy zatopotato nieréwno
serce dzwonka. Mata Justyna pomna na
proboszczowe nauki, odwrécita twarz ku
kos$ciotowi i zaczeta szepta¢ ,zdrowaski“.
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Giletrziuatd zwycieski

Warminska kolenda

W dzian Bozego Narodzanio —
Rados$¢ wszystkiego stworzanio,
Ptoszki w goéra podlatujo,
Jezusozi przyspsiewujo.

Stézik zaczyno dyskantam,
Wrébel mu popsiero altam,
Szpok tenorem krzyknie ciasam,
A gotédmbek gruchnie basam.

Seroka wlazta na jedlina,
tobderta sobzie tusina,
Chocaz goto sweci czoto,
Byle Panu szio wesoto.

Miejscowi ludzie z przejeciem pokazujg
miejsce, z ktérego niespodziewanie do-
strzegta niezwykty blask na kosScielnym
cmentarzu i w obawie, ze w okolicy ko-
Sciota wybucht pozar, pos$pieszyta ku gru-
pie klonéw, miedzy ktérymi znajdowato
sie zrédio dziwnego $wiatta. Tu, na nie-
istniejacym juz dzi$ klonie, ujrzata po raz
pierwszy ,Sliczng Panig“.

Ciche $rodowisko wiejskie zakottlowato
od wrazenia, jakie w umystach religijnych
Warmiakéw wywotata wies¢, ze sama
Matka Boska zjawita sie w Gietrzwatdzie
miedzy udreczonym ludem, a poruszenie
doszto do szczytu, gdy zjawienia na cmen-
tarnym klonie zaczely sie powtarza¢ w
obecnos$ci drugiej dziewczynki (Samulow-
skiej) i kilku dalszych os6b w zapowiedzia-
nych naprzéd terminach. Dowiedziano sie
od dziewczat, ze ,Sliczna Pani“ przedstawia
sie im jako ,Niepokalane Poczecie*, ze
rozmawia z nimi i uczy je rézanca, co za$
byto najbardziej wstrzasajagce, zar6wno
rozmowy jak i nauka odbywajg sie w je-
zyku polskim, zakazanym przez pruskie
wiadze.

Ten ostatni szczeg6t miat szczeg6lng wy-
mowe. Nadzwyczajna nowina o Matce Bo-
skiej, ktéra mowi w Gietrzwatdzie po
polsku, odbita sie szerokim echem w catym
pruskim zaborze i przeleciata kordon gra-
niczny, docierajgc takze na Mazowsze. Wy-
gladato tak, ze w czas narodowego i reli-

gijnego ucisku, wbrew wszechmocnemu
systemowi kanclerskiemu, samo niebo
wybrato sobie Gietrzwatd, by skrzepic

w walce o wiare i jezyk bezbronny, pro-
sty lud. Tak przynajmniej do dzi$ dnia ttu-
maczy sobie Warmia sens gietrzwatdzkich
wydarzen.

W dwadzie$cia lat po Lourdes Warmia
otrzymata nowga stolice i potezng Protek-
torke w zmaganiach z srogoscig ludzkiego
losu i rozwydrzong niemczyzng.

Od pierwszej bowiem chwili Gietrzwatd
stat sie widownig star¢ z Niemcami. Juz
po pierwszych objawieniach witadze pru-
skie zainteresowaly sie nowym ,zabobo-
nem ludowym® i préobowaly zorientowac
sie w jego rozmiarach, zasiegu i konsek-
wencjach, jakie mégt wywrze¢ na przy-
szto§¢. Mozna sobie wyobrazi¢ ich konster-
nacje i przerazenie, gdy kult gietrzwatdzki
okazat nie tylko religijne, ale takze nie-
watpliwie narodowe podtoze. Kryta wéw-
czas strzechamiwioska warminska, btyska-
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jaca sposréd zieleni drzew jasnymi tatami
pobielanych $cian, stata sie celem wypraw
r6znorodnych komisji niemieckich, ktérych
zadaniem byto wysledzi¢ stabe strony kultu
i zdyskredytowa¢ go w S$Swietle S$cistych
racji i dowodow. Wzieto na spytki dziew-
czynki, przestuchano $wiadkéw, a dla od-
izolowania dzieci od wplywdéw otoczenia,
zamknieto je na pewien czas w szkole.
W czasie widzen gruboskérny lekarz nie-
miecki z prostackag ciekawos$cig ktut igtami
zatopione w ekstazie dziewczynki, a proto-
kolanci pomnazali akty sprawy, z ktérych
coraz wyrazniej wygladata kontuzja nade-
tych i pewnych siebie komisarzy. Kult
gietrzwatdzki nie dat sie skompromitowac
i zwyciezyé przez niemczyzne.

Gdy padta zapowiedz objawien w dniu
12 wrzes$nia, Niemcy zrobili jeszcze jedna
prébe. Przewidujac, ze zr6detko moze tatwo
sta¢ sie nowym obiektem, masowych od-
wiedzin i przedmiotem kultu, postanowili
zbadaé, czy woda jego nie zawiera natu-
ralnych sktadnikéw leczniczych. Sprowa-
dzono ekspertéw, ktérzy dokonali zbadania
wody. Zrédto nie wykazato zadnych szcze-
goélnych wtasciwosci mineralnych, gdy tym-
czasem cata Warmia trzesta sie juz od
wiesci, ze w Gietrzwatdzie majg miejsce
cudowne uzdrowienia.

Kazdy wysitek niemiecki odwracatl sie
przeciw swym inicjatorom i pogtebiat prze-
konanie, ze Patronka Gietrzwatdu trzyma
polskg strone przeciw germanskiej prze-
mocy. Juz wkrétce nad zrodetkiem sta-
neta figura Matki Boskiej btogostawigcej
wode,a po kilku latach pracy miejspowych
kowali, cale otoczenie tego miejsca zostato
ogrodzone zelaznym ogrodzeniem, ktérego
motyw dekoracyjny stanowit lis¢ klonu.
Trzy razy do roku, od siedemdziesieciu lat,
Gietrzwatd przezywatl wielkie odpusty:
27 czerwca, 15 sierpnia i 8 wrzes$nia, przy
czym najwiekszy byt zwykle ostatni. Z ca-
tych Prus S$ciggaly tu kompanie patnikéw",
wséréd ktoérych nie brakowalo mazurskich
protestantéw. W ielkie pielgrzymki ptynety
z pruskiego i rosyjskiego zaboru, a bytly
wypadki, ze zjawiaty sie tu grupki emi-
grantéw westfalskich a nawet amerykan-
skich.

Zrozmow zWarmiakami wida¢, jak silny
byt wpltyw Gietrzwatldu na ksztattowanie
sie Swiadomosci religijnej, a zwitaszcza
narodowej w okolicy. Przed trzydziestu
jesz-"e laty nikt tu nie moéwit po niemie-

) Swietej Lipce. - Z pra-
omina autor reportazu, ,Pamiatka

nym
Y Samu-

lowskiego w Gietrzwatdzie.

cku, a niemczyzna byta w ogélnej pogar-
dzie u ludu. W drodze wyjatku raz na
cztery niedziele odprawiano tu niemieckie
nabozenstwa i dopiero hitleryzm ucieka-
jac sie do presji administracyjnej usunat
z gietrzwatldzkiego kos$ciota polski $piew
i modlitwe. Nie mniej do r. 1940 lud polski
Sciggat tu masowo tak samo, jak za cza-
s6w, gdy w ojczystej mowie maégt czci¢
swojg ,Panig“. W r. 1940, korzystajac ze
stanu wojennego, zandarmeria niemiecka
otoczyta Gietrzwatld ciasnym kordonem
i nie wpuscita patniké6w pod pozorem, ze
we wsi panuje... szkarlatyna. 20'tysiecy
ludzi musiato rozejs¢ sie do domoéw i od
tego czasu Niemcy dbali juz pilnie, by do
odnowienia polskich tradycji Gietrzwatdu
nie dopuscic.

Nim sie to jednak stato, przezyt Gietrz-
watd nie jeden wybuch narodowego uczu-
cia, o czym Warmiacy opowiadajg z nie-
ukrywang dumag i wzruszeniem. | tak we
wrzesniu 1924 roku miato tu miejsce wiel-
kie zbratanie Polakéw z jednej i z drugiej
strony kordonu, zainicjowane przez patni-
kéw z Poznanskiego i wielkg pielgrzymke
stowarzyszen kobiecych Warmii i Powisla,
ktore w pamieci ludzkiej zostawito nie-
zatarty $Slad. W czasie jubileuszu 50-lecia
Gietrzwatdu w r. 1927 polska Warmia wy-
stgpita z transparentem z koniecznos$ci
dwujezycznym. Jednakze hierarchia jezy-
kéw zostata przy tym zachowana. Wielki
polski napis: ,Jam jest Niepokalane Po-
czecie“, zawieszony na kapliczce na miej-
scu objawien, przyttaczat dwukrotnie
mniejszy niemiecki. Nie mato byto obu-
rzenia na takag ,polska bezczelno$¢* w sze-
regach miejscowych Niemcow. Przez caly
dzien ruszano wszelkie mozliwe sprezyny,
ale dopiero pod wiecz6r odwazono sie na-
pis zdjg¢. Zwyczajnie kosciot i cmentarz
nie miescity dziesiatki tysiecy liczgcych
ttumow. Uroczysto$ci odpustowe odbywaty
sie wobec tego koto Zrédetka w amfiteatrze
wzg6rz. Stawiano zwykle ottarz potowy
i zaktadano megafony, aby umozliwié¢
wszystkim pielgrzymom udziat w nabo-
zenstwach. Rok rocznie $piew polski gtu-
szyt anemiczne préby niemieckie i im
Swietniejsze obchody przezywat Gietrz-

watd, tym potezniej brzmiatlo tu polskie
stowo.
Nie zbyt dawna tradycja Gietrzwatdu

nie przeszkodzita w wytworzeniu sie pew-
nych specyficznych, ludowych praktyk po-
boznych. Jedng z nich jest obwieszanie
w czasie trwajgcej w kosciele mszy Sw.

ceglanej kapliczki, stojgcej na miejscu
pamietnego klonu, skrawkami ptétna
i wstgzkami. Wedlug wierzen ludowych,

uswiecone w ten spos6b opaski, majg wta-
Sciwosci lecznicze. W czasie klesk elemen-
tarnych jako tez z racji r6znorodnych po-
trzeb, lud Warminski ma zwyczaj chodzenia
ztzw. Jfosierami“. Sg to pielgrzymki piesze,
ktére $ciggajg z catego kraju, niosgc ubrane
zieleniag i wstagzkami $wiece, ofiarowane
nastepnie w kosciele gietrzwatdzkim. Majg
one wiekowych nieraz przewodnikéw, jak
6w Walent w utworze poetki warminskiej
Zofii Zientaréwny, ktéry ,przodowat zawdy
w pocierzu® i ,tosiery tod lot prowadziut‘.

Gietrzwatld powigzany jest tysiacem
serdecznych weztébw z kazdym niemal
domem warminskim. Na ksigzkach naboz-
nych z tutejszej ksiegami pana a pdzniej
pani Samulowskiej, wiele dzieci opano-
wato sztuke czytania po polsku, jak chocéby
i wspomniana poetka Zientar6wna. W sank-
tuarium gietrzwatdzkim tkwity korzeniami
niezliczone istnienia ludzkie, wigzaly sie
z nim choéby tylko przez rgbek ptétna
lub butelkg zrédlanej wody, przyniesionej
z odpustu na czarng godzine, jesli nie
przez wymowe wiasnych najintymniejszych
przezyc.

Na tegorocznym odpuscie sierpniowym
spotkatem warminskiego ksiedza, Kktory
mial nie jedno do powiedzenia na ten
temat. GwarzyliSmy sobie opodal zelaz-
nego ogrodzenia, tego, ktére wystawili
btogostawigcej Marii miejscowi kowale.
W ocembrowaniu, na ktérym alabastrowy
Mojzesz uderzat laskg w skate, bulgotata
kryniczna woda, a lud nieustannie pod-
chodzit i czerpat ja do naczyn. W ogro-
dzeniu pachnialy kwiaty, z pél leciat za-
pach skoszonego $wiezo siana, a stonce
tagodne juz o tej porze w Prusach, ogrze-
wato mito powietrze. Co raz to nowi stu-
chacze otaczali nas kotem i coraz to kto$
inny wtragcat sie z jakim$ szczegétem
w opowiadanie ksiedza, dodajac epizody

(Dokonczenie na stronie 8)
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Arka Bozek

Pilarski

Znam go i wiem, ze trzeba go wydoby¢
z mroku zapomnienia, trzeba go przypom-
nie¢ Polakom, ktdrzy przyszli na Opolski
i Dolny Slagsk, trzeba go pokazaé¢ polskim
malarzom. Ci i owi beda sie krzywili, ale
spodziewam sig, ze uczynig to jedynie z ja-
kich$ nieistotnych wzgledéw.

Nazywa sie Pawet Piotr Pilarski, urodzit
sie w Janowie kolo Katowic w r. 1891.
Cale zycie przezyt w granicach bytej Rze-
szy, i — mozna by powiedzie¢ stowami Os-
manczyka — paszport miat niemiecki ale
serce polskie. Pomimo, ze jako Polak napo-
tykat na duze trudnosci, dzieki pracy i jej
wynikom potrafit sobie zdoby¢ pozycje
cenionego artysty. Rezim hitlerowski od-
biera mu te pozycje i odtad zyje i utrzy-
muje sie tylko dzieki prywatnym stosun-
kom w niemieckim $wiecie artystycznym,
dzieki sprzedazy swych w miedzyczasie
wysoko cenionych prac i dzieki zamoéwie-
niom prywatnym. W r. 1940 zmuszony jest
do opuszczenia Berlina, przenosi sie do ma-
lej chatlupy w Rucewie w powiecie ktodz-
kim, gdzie po dzi$§ dzieh zyje i pracuje.

Pilarski pisze: ,,Chciatbym przyczyni¢ sie
do odbudowy kraju. Wiem, ze brak jest lu-

Miasto

GEN. ALEKSANDER ZAWADZKI, WO-
JEWODA ZIEMI GORNOSLASKIEJ, kt6-
ry w realizowanym przez siebie szerokim
programie repolonizacyjnym dla odzyska-
nego Slaska wysokg funkcje wyznaczyt
sprawom kultury, przytgczyt sie do skila-
dek na nagrode literackg czytelnikow
,Odry*“, wptacajgc na ten cel 50.000 zto-
tych. W imieniu czytelnikéw dziekujemy
Mu za to serdecznie. Cieszymy sie, bo gen.
Aleksander Zawadzki, wczoraj gornik
i zoinierz, dzi§ wojewoda odzyskanego
Slaska, z prawdziwg czujnosécig obserwuje
ruch kulturalny Slgska uzyczajgc mu po-
mocy i opieki. W ten sposéb staje sie wzo-
rem dla innych wojewodéw Ziem Odzy-
skanych.

dzi fachowych mojego typu.“ Pragnie sic
zatem przenies¢ do wigkszego osrodka $la-
skiego, a mianowicie do Zabrza, gdzie mie-
szka i pracuje jego brat, ten sam, ktory
w okresie przedwojennym byt lektorem
audycyj politycznych w jezyku niemieckim,
nadawanych w Rozgto$ni katowickiej Pol-
skiego Radia.

Pilarski z trudem sie przeciskal przez
zycie. Tworczos¢ jego w wielu momen-
tach uchwycita i utrwalita ten trud zycia,
to bogactwo form zywota ubogiego, zywota
walki. W twoérczosci jego malarskiej odbi-
ja sie takze jego ideologia, a odczytac¢ ja
mozna réwniez juz z tego malenkiego wy-
boru jego dziet, ktéry zamieszczamy poni-
zej. Byt zawsze Polakiem a w okresie ple-
biscytowym bierze czynny udziat w pra-
cach narodowych.

Przypominam Pilarskiego Polsce i wie-
rze, ze Polska o nim nie zapomni. Dzieto
jego jest dzietem Polaka, jakiekolwiek by
byty podpisy pod jego obrazami, tematy
za$ do swoich prac bral ze Slaska, ktéry
ukochat i ktéremu stuzy po dzi§ dzien.

Niech méwig jego obrazy.

Robotnicy.

nad Odra.

Wiecej niz jeden wiek. Dziejcj sie -'akie
cuda. Na ulicach petno byto obcych zoinie-
rzy, poznawat w nich tych samych Angli-
kow, ktérzy tydzieh temu odwiedzili Goethe-
go, czestujac go smakotykami. Teraz czesto-
wali nimi dzieci i piekne kobiety. Dziew-
cze w powozie mowito coraz wiecej wier-
szy Kornera. | nie tylko Kornera, juz
i Lénsa $piewato ,Bomben auf Engelland”
i jakies antyzydowskie piosenki. Ecker-
mann odwrécit sie ze wstretem, nie znat
jeszcze nienawisci rasowej. Dziewcze tym -
czasem rosto, zmienito w sposéb tajemniczy
sukienke, miato teraz na sobie eleganckie
pepitko i spoédniczke koloru popiotu. M6-
wito $liczng niemczyzna, ogladali sie na nig
zotnierze angielscy. Wybrata wreszcie wy-
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Konie na morskim brzegu.

Opowiesci niemieckie-
(Dokoniczenie ze strony 3)

sokiego alianckiego oficera a odchodzac
z nim pomiedzy gruzy, mrugneta do Ecker-
manna i otworzyta usta, w ktérych Ecker-
mann wyczytat uSmiechniete stowo: Odwet!

Kiedy tak Eckermann stat na ulicy w
swym $miesznym  surducie, popychany
przez mtodziencéw w SA-manskich butach
i przez jednorekiego jakiego$ czlowieczka,
zaciskajgcego jednag pigstke, pobiegta don
jakas$ dziewczyna:

— Wyglada pan jak z epoki Goethego —
ogladata go wokoto.

— Tak, ja przyjechatem od Goethego —
odpart naiwnie i prosto, tak jak sie wow-
czas mowito.

— A ja jestem Charlotta Kestner — od-
parta dziewczyna, $miejac sie. — Ach, ten
stary Goethe, powiedziat duzo dobrego,
ale wiele zdan wypowiedziat niepotrzebnie.
Dobrze, ze my, miedzi Niemcy, staliSmy sie
jego komentatorami. Dzieki nam bedzie zyt
i prowadzit Niemcy do boju, wyprowadzat
je z klesk i zaprowadzat do zwyciestwa.
Ach...

Eckermann patrzat. Charlotta byta piek-
na i grozna.

*

(Zdania njife w cudzystbw sa dostownymi cytatami
z autentycznych Zzrodef).



ODRA Nr 45-46 (56-57)

Jerzy Kowalski

Dla literata dzieje sg wynikiem lektury.
Mowi sie: pokolenie wychowane na ro-
mantykach. Boy-Zelenski odwiedzal nas
we Lwowie we wrzes$niu 1939. Byt gorzki,
jak my wszyscy. Spedzitem mtodo$¢ — po-
wiedziat raz — na rozwazaniu przyczyn
upadku powstania listopadowego. Nie mo-
ge juz wiecej. — Jednak moéwit o takich
przyczynach. — Sienkiewicz nas przedat
UwierzyliSmy mu w husarie. Godzinami
nadawali to przez radiOj kiedy... — Istot-
nie, — wszyscy odczuwali$my to tak wtedy.
Ale nie podejmowaliSmy z naszym go-
Sciem dyskusji, chociaz z husarig r6znie
to bywa u Sienkiewicza. Czyta sie, jak po-
spolite ruszenie umiato by¢é niewojenne.
Przecie i Pasek nie samg chwate opowia-
da. Z wojna bywato u nas, jak z pokojem:
niesktadnie. (Czyzby$Smy samemu Sienkie-
wiczowi uwierzyli, ze jesteSmy narodem
zotnierzy? Miewamy taki wyglad, wystar-
czy nas poréwnac¢ z zoinierzami zwycie-
skich armii. | tu i tam to sie sprawdza i za-
pisuje w historii, nie tylko naszej.

Boy-Zelenski orientowat sie w historii
przy pomocy literatury, jak wielu zawo-
dowcow prébuje instrumentem swojej
pracy operowac" historie. My humanisci
my$limy duzo o dekadencji Europy, bo
znamy dzieje wielu dekadenciji.

MyS$latem pézniej o tym przedeciu
u Sienkiewicza. Zapewne, Sienkiewicz jest
troche retorem. Ogniem i mieczem: po-
wies¢ jest mistrzowska, a jednak ten miecz
nie wychodzi z niej tak rabiaco; zresztg
i w lliadzie, co piekniejsze, to cywilne, ka-
talogi gtéw S$cinanych bywajag monotonne.
Ogien jeszcze mniej bije w oczy. Ogladali-
Smy potem wojne zelaza i ptomieni, tu
dopiero ta zlowroga para wystgpita ze
zwrotu liwianskiego na scene upiornego
widowiska. Miasta w ptomieniach oswiet-
laty przez sze$¢ lat Swiat zaciemniony. C6z
o tym wiedzieli twércy powiedzenia: zela-
zem i ogniem? Potop: zalew najazdu, Szwe-
dzi w Polsce. MiewaliS§my u nas réznych
gosci, od Turkéw i Tatar6w po armie na-
poleonska. Potop napoleonski byt chyba
najwiekszy i najmniej (dla nas przynaj-
mniej) grozny. Cala ludno$¢ Szwecji nie li-
czyta za Gustawa Adolfa wiecej, jak mi-
lion gtéw. W ciggu obu wojen Swiatowych
goscilismy w naszym nieszczes$liwym kraju
milionowe armie, nie tylko armie. W rze-
dzie takich cyfr potop szwedzki maleje, jak
Termopile i Salamina zmalaly juz wobec
Litwy narodéw. Rzymski zotnierz i pisarz
Kato Starszy ze zgryzolg pisat o literackiej
chwale bitew greckich.

Ogladatem w Londynie groteskowy
sztych. Wnetrze domu, rodzina siedzi przy
obiedzie, je zupe czy co$ réwnie codzien-
nego. Inni zajadaja powaznie, obrzedowo.
Chtopczyk kreci sie na krzes$le. Wida¢, jak
patrzy przez otwarte okno. tyzka wypa-
dta mu z reki w zupe, moze prysneto, 0j-
ciec podnosi wzrok karcgcy. Bardzo udana
taka scena codzienna, a my idziemy za

Ludwik takomy
Praiudziuje ksigzki

W powodzi ksigzek wydawanych po woj-
nie jak dotad nie ma takich, ktére by kazdy
osadnik nad Odra, od Opola, od Zgorzelca,
od Gtogowa, od Stubic az po Szczecin i po
Battyk, w Olsztynie i Etku mogt czytaé
z pozytkiem teraz, kiedy$Smy nad Odre,
Nyse i nad Battyk powrdcili.

Ani stowa nie styszymy o zamierzonym
wydaniu kroniki Dytmara, biskupa merse-
burskiego, stanowiacej jedno z najwazniej-
szych zrédet do dziejow Stowian Polan-
skich i polskich, a zarazem pomnik wy-
stawiony Bolestawowi Chrobremu, ktérego
Dytmar, jako pogromce Niemcoéw niena-
widzit.

Co gorsza, nigdzie nie spotykamy wzmian-
ki o wznowieniu zachwycajgcej lektury,
jaka stanowita by ,Kronika Galla Ano-
nima*“, nalezgca do arcydziet tego rodzaju,
ze przyniosta by chlube kazdemu piSmien-
nictwu. A kiedyz wreszcie doczekamy sie
wydania ,,Kroniki Stowianskiej Helmolda“
proboszcza bozowskiego w diecezji lube-
ckiej, ktory cho¢ Niemiec, umiat sie zdo-
by¢ na obiektywizm i sprawiedliwos$¢, sy-
pigc prawde w oczy Niemcom i rzeczowo
moéwigc o Stowianach.

O ,ksiege Henrykowskga“, stanowigcag
pierwszorzedne zrédto do poznania dziejow
wewnetrznych, przede wszystkim gospo-
darczych, Polski X Il a nawet X1V stulecia
dopominamy sie od dawna. Jest to prze-
ciez zabytek, nie majgcy sobie réwnego
w catym polskim piSmiennictwie, juz nie
tylko ze wzgledu na znajdujace sie w nim

POTOP

Na dworcu sadeckim poznalismy referenta jakiej$ dyrekcji kolejowej. Drobny ten, blady i czarny pan la.

dowal z widoczng rutyng swoich dwadziescia kilka waliz,

spojrzeniem chtopczyka. | tu ogarnia nas
ostupienie, to samo, jakie rysuje sie na
twarzyczce chilopca: bo oté6 za oknem pily-
nie arka Noego po wodach. Noe lezy na
szezlongu pod ptéciennym daszkiem (aw-
ning) i pali lulke. Zyrafa razem z mamu-
tem wyzierajg przez okienko plywajgcego
na galarze domostwa. Nad wodami widac¢
opodal szczyt goéry dblepiony ciatami to-
pielcow czy jeszcze zywych. Moznaby za-
pytaé, gdzie w takim razie znajduje sie
dom rodziny angielskiej: w innej arce?
Lecz o to nikt nie pyta, jest i tak sens w
tym sztychu: potop byt niegdy$ takim sa-
mym zjawiskiem dnia, jak nasze wojny.
Kto$ gdzies po raz pierwszy zostat nim
sptoszony przy codziennym zajeciu. Od ty-
siecy lat miliardy ludzi jedzg obiad, az raz
co$ przerwato go. Przypominam sobie na-
sze obiady Iwowskie we wrze$niu 1939 ro-
ku. Siadato sie do nich. cho¢ nieodmiennie
jeszcze w czasie zupy zaczynato nas docho-
dzi¢ ztowrogie granie samolotow.

Sztych londynski nie wydawat mi sie tak
bardzo groteskowy, jak wygladat. Nie prze-
czutem tylko, ze sam co$ podobnego zoba-
cze, i to nie przez okno. O tym wtasnie chce
powiedzie€.

Zime 1944-45 przezywaliSmy w chatu-
pie za Saczami. PaliliS§my cetyng w piecu
lepionym, patrzyliSmy na kaczki nurkuja-
ce po¢ l6d na strudze. Co rana podwody
wiejskie przejezdzaly pod oknami po drze-
wo do lasu. Za szybami przesuwaly sie

Ziem Odzyskanych

pierwsze zdanie polskie, ale przede wszyst-
kim z uwagi na to, ze roztacza nam on
przed oczyma jasny obraz potozenia pro-
stej wiesniaczej ludnosci w pierwszych
wiekach naszej historycznej doby.

.Narodowa Ksiega bolesci niemieckiej*,
jaka stanowi kronika Dytmara, napisana
w pierwszych latach jedenastego stulecia,
miesci miedzy innymi na swych stroni-
cach pomnik o bohaterstwie polskich
obroncéw grodu Niemczy, o ktédrych kroni-
karz z podziwem wspomina w takich sto-
wach: ,,Nigdy mi stysze¢ nie zdarzyto sie
o oblezonych, ktérzy by z wiekszg wy-
trwatos$cig, oraz oglednoscia na wszystko
sie bronili. Jesli co pomy$inego im sie zda-
rzyto, nigdy okrzykéw radosci nie wyda-
wali, ani tez dawali pozna¢ smutku swego
w przeciwnos$ciach doznanych.” Ta pierw-
sza ksigzka o stajgcej sie Polsce, 6w hymn
pochwalny na cze$¢ Chrobrego, jej witadcy,
gtoskami nienawisci zapisany w kronice
. ksigzat i kréléow saskich, winna by¢ jak
najpredzej, zaraz, natychmiast wydana.

Za St. Helsztynskim i ja ,$miem twier-
dzi¢, ze nikt drugi tak nie wpiynagt na
ksztattowanie sie psyche Polanskiej, pol-
skiej i na miliony uswiadomien, jak wta-
$nie Gall Anonim swoim dzietkiem*. Za
Helsztynskim podkreslam, ze ,tylko Dtu-
gosz, Wujek, Skarga, moze Mickiewicz,
mieli tak potezng wiladze w ugniataniu
duchowego ksztattu naszego przezywania
tresci narodowej, co Gall“.

pak i kufrow. Rys. A. Rohozinski

biate kapoty zimowe eseséw. W nocy przy-
chodzili ludzie z lasu: nasi i Rosjanie. Dwa
mocarstwa przechadzaly sie waska Sciezka
miedzy chalupa a czarng $ciang lasu. Raz
widziatem katuze krwi na $niegu. Wysze-
dtem w pazdzierniku z Warszawy, katuze
krwi nie przejmowaly mnie. Esesy przyto-
czyly armate i bity w skraj lasu. W naj-
blizszych chalupach wypadly szybki. To
nie byta wojna. Nagle wyjechaly esesy.
Widziatem, jak jednego z nich koledzy
wsadzali pijanego w auto: to auto nie uszto
czatom lesnym. Nad kotling ukazywato sie
po kilka samolotéw, skrzyly ognikami dziat
poktadowych. Zgineto kilkoro ludzi w ciz-
bie rabujacej spalony przez Niemcoéw tar-
tak. Potem chyba przez jakie dwa tygo-1
dnie nie byto miedzy Rytrem a Rostokg za-
dnej wtadzy ani rzagdu. Nic sie nie zm.e-
nito, gospodarze poznosili sobie z magazy-
néw niemieckich blaszane kolanka do pie-
cow, wyrwane szuflady ze stotéw biuro-
wych, jeden z nich niést tablice z napisem
Przejscie wzbronione; ni6st jg 7 wielkim
wstydem, bo byli to ludzie godni, wiec
przemykali sie z takim dobytkiem. Nic ni-
komu nikt nie ukradi, gmina wydawata
nadal przydziaty inteligentom warszaw-
skim i lwowskim: z uczciwos$cig i uprzejmo-
Scig wiejska. A przeciez byta to wioszczy-
na glodna od Adama i Ewy. W chatlupie
naszego gospodarza Gondka cztery glody
(nie liczgc nas obojga) siedziaty na pottora-
morgowym poletku nie rodzgcym zboza.
Halniaki zwiewaty co trochu Cienka i post-

Ow Jugostowianin byt pierwszym, oraz
najgenialniejszym piewcag Odry i Battyku.
Gw Sallustiusz panstwowej Bolestawéw
potegi ustyszat byt i zapisat w zaraniu
dwunastego stulecia pochwale morza w
stowach:

»lnni niegdy$s nam stong rybag truli

zdrowie,

Na cuchnacych swych wozach dowozgc

je zgraja,

Teraz po nig na miejsce trafiajg synowie

I w znak zycia skaczace u stop ryby

drgaja.

Gdy ojcow mniej pochopnych tamowaty

grody,

Synéw morskie spietrzone nie zastraszg

wody,

Za jeleniem lub dzikiem w trop chodzity

sfory,

Ci polujg na skarby z morza i potwory.“

Co za$ najbardziej cenne, to to, ze Gall
przekazuje nam relacje o 6éwczesnych na-
szych granicach wywodzgac, ze ,jest Polska
poéinocnag czescig Stowianszczyzny, ma za$
jako sasiadéw od wschodu Ru$, od po-
tudnia Wegry, od potudniowego zachodu
Morawe i Czechy, od zachodu Danie i Sak-

sonie“. Bezcenne to $wiadectwo zasiegu
terytorialnego az do Danii!

Rzadko kto scharakteryzowat Polske
tak trafnie i tak lapidarnie wytu-

szczyt jej cechy, jak to uczynit Gall, pi-
szac: ,Kraj to wprawdzie bardzo lesisty,
ale dos¢ przeciez obfituje w ztoto, srebro,
chleb i migeso, w ryby i miéd, a pod tym
wzgledem najbardziej zastuguje na wy-
wyzszenie ponad inne, ze gdy przez tyle
wyzej wspomnianych ludéw i chrzes$cijan-
skich i poganskich jest otoczony i zwal-
czany przez wszystkich naraz i wielokrot-
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na nawierzchnie ziemi spodem catkowicie
jatowej.

Précz taski gospodarzy zywita nas jeszcze
taska naszych dawnych przyjaciét z mia-
sta. Totez zaraz z lutego ruszyliSmy na
furce ku Nowemu Saczowi, podnieceni wy-
buchtg nagle o nas opinig jako o $miatych
turystach.

Z furki pod adres przyjaciela naszych
przyjaciét, zacnego pedagoga i partnera
tylu bridzéw rozegranych na le$nictwie ro-
stockim. Nies$liSmy w rekach ciezkie a
dranciwe plecaki z mieniem ocalonym z
Warszawy. Darto sie to na plecach, a w
rekach takze sie darto. Pedagog, rumiany
staruszek o dziecinnie btekitnych oczach
pokazat nam pamigtkowe obrazy, ale noc-
legu nie obiecywal. Spa¢ na ziemi frasz-
ka, ale gdy gospodarz nie zacheca? Swiat
zaczynal juz tu nie wyglada¢, jak w Ro-
stoce. NocowaliSmy na podiodze, ale gdzie-
indziej. Gdzies w sklepie powiedziano nam,
ze w tej kamienicy goscie nocni sg zwy-
czajni, ale trzeba sie dowiedzie¢ u dozor-
czyni. W jej mieszkaniu zastaliSmy dwu
mtodych krasnoarmiejcow przy flaszce
wodki. Dozorczyni byta dwa razy starsza
od nich. ale jej maniery nie byty macie-
rzyhAskie. Zotnierze chcieli nas czestowag,
a gdy odmowilismy, zaczeli sie gniewac.
Lecz kobieta odestata nas na czas na pier-
wsze pietro, gdzie mieszkata inna taka
dama z czternastoletnim, dobrze wyros$nie-
tym synem. Chiopiec byt nadzwyczajnie
utozony i pozyskujacy swoim obejSciem.
Matka zwierzyta sie, ze niegdy$ miata i
ona maniery kobiety z towarzystwa, i za-
raz opowiadata, jak musi sie broni¢ przed
zalotami catkiem mitodych zotnierzy. Dzie-
lilismy siei naszymi zapasami, nic innego
przyja¢ nie chciata za nocleg. Kolo dzie-
sigtej wrekwirowato sie w nocleg dwu o-
ficerow. Przed spaniem wystuchaliSmy po-
gladéw putkownika o naszej polityce.

Nazajutrz od 6-tej rano statem w kolej-
ce pod bankiem. Kilku cwaniakow wywo-
tato panike, jaka$ kobieta runeta gtowg na
dét po kamiennych schodach, pyknagt w
powietrze rewolwer milicjanta, wpadliSmy
w rozparte drzwi: tego dnia konczyta sie
wymiana pieniedzy. Za drzwiami byto za-
cisznie, urzednicy szeles$cili banknotami,
jak w zwykty dzien bankowy, gdy pod o-
knami toczyty sie dzikie bojki miedzy ludz-
mi, ktérym grozita zupetna utrata ostatnie-
go grosza. Byltbym musiat przynies¢* Swia-
dectwo od lekarza, ze matzonka moja jest
obtoznie chora i nie moze osobiscie uczest-
niczy¢ w szturmie na bank. Pod samym
okienkiem sam sobie napisatem co$ takiego
i wypadiem =z tysigczkga w mordownie
przed bramg. DosScigngtem Anne. Wlokta
sie z dwoma plecakami ku stacji kolejowej.
Poslizgnatem sie na drewniakach w btocie,
zotnierz sowiecki pozbieral mie z moimi
plecakami. Pocigg miat odejs¢ lada chwila,
byt to jeden z pierwszych pociggéw. Je-

nie przez pojedyhczych wrogéw, nigdy
przeciez nie zostat przez nikogo ujarz-
miony w zupetnos$ci kraj, gdzie powietrze
zdrowe, rola zyzna, las miodoptynny, wody
rybne, rycerze wojowniczy, wiesniacy pra-
cowici, konie wytrzymate, woty chetne do
orki, krowy mleczne, owce wetniste.”

Najsilniejszym jednak przezyciem Galla,
uwiecznionym w jego kronice, to wojna
polsko-niemiecka z sierpnia-wrze$nia 1109
roku, ktéra stata sie ostatnim na diugie
wieki starciem zwycieskim mitodej i krzep-
niejacej Polski piastowskiej z silami calego
imperium niemieckiego. Gall pozostawit
szczego6towy jej opis, ktéry obecnie az
sie prosi, by go uzy¢ za kanwe dé wiel-
kiego eposu o bohaterskiej przesztosci Ziem
Odzyskanych. Wspaniata obrona Gtogowa,
b6j pod Wroctawiem, podjazdowa walka
wojsk polskich z niemieckimi, ktére ostrze-
gaty sie hastem, ze ,Bolestaw nie $pil* —
co za bogate watki dla pisarzy, praghacych
stworzy¢ wiekopomne dzieto, do czego po-
moze im Gall.

.Kronika stowiariska Helmolda“ jest
bezcennym pomnikiem, oraz najpowazniej-
szym Swiadectwem naszej tubylczos$ci nad
Battykiem i dalej nad dolnym biegiem
taby. Gtlosi ona, ze ,,Polska jest to wielki
kraj stowianski“, wzmiankuje, ze Polacy
»dzielnie sie bijg w potyczkach®, wywodzi,
ze ,tam, gdzie sie Polska konczy, przy-
chodzi sie¢ do bardzo wielkiej krainy Sto-
wian, ktérzy w starozytnosci Wandalami,
dzi§ za$ Winitami, albo Winulami sie zo-
wig. Pierwsi z nich sa Pomorzanie, ktérych
siedliska az do Odry sie rozciggaja. Odra
za$ jest to najbogatsza rzeka w kraju sto-
wianskim. Bierze ona zrédio w najgtebszej
puszczy, w ziemi Morawian, lezacej na
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dnak przesiedzieliSmy na dworcu poét dnia
t pét nocy. Nie byto tak Zle, udato nam sie
wytargowac troche wrzagtku i zje$¢ z na-
szych zapas6éw co najbardziej zawadzato.
Starszy o dorodnej twarzy zotnierz sowiec-
ki wdat sie w rozmowe ze mng. Byt to Po-
lak spod Kijowa, wspominat wcale dobrze.
Tyszkiewicza.

Na tym urwata sie nasza rozmowa. Kole-
jarze wspdéiczujgco pomogli nam wsigsé do
wagonu dla koni (six hevaux ou quarante
hommes); takg miedzynarodéwke wago-
néw kolejowych ogladatem juz narampach
Iwowskich. Luty 1945 byt cieply, deszcz
lat strugami, co$ z tego kapato i w wozie,
zreszta byto ciepto i wygodnie, mato kto
wsiadt w Saczu, istotnie byliSmy $Smialy-
mi turystami, jak na owe strony. Wspomi-
nam ze wzruszeniem poczatek tej podrézy.
Miatem wtedy jeszcze futro wyniesione z
takim trudem w upalny dzien z Warsza-
wy. Przydatlo mi sie juz na cemencie pa-
rowozowni w Pruszkowie. Nozem kuchen-
nym krajaliSmy surowa szynke, ktéra nam
data na droge rozczulona naszym poS$pie-
chem przyjaci6tka rostocka. W Struzach
pociag stat dobe, ale c6z to znaczyto po nu-
dach rostockich?

Na dworcu sadeckim poznaliSmy refe-
renta jakiej$ dyrekcji kolejowej. Drobny
ten, blady i czarny pan tadowat z widocz-
ng rutyna swoich dwadziescia kilka waliz,
-pak i kufrow. Zapytatem go, jak spodzie-
wa sie przetadowa¢ sw@j transport na tylu
miejscach przesiadania, jakie dzielity go
od Lubelszczyzny. Byto przeciez ryzykowne
tworzy¢ wspoélny plan podrézy z czlowie-
kiem, ktéry liczyt chyba tylko na uczyn-
noé¢ ludzka. Przedstawit mi sie wtedy, ja-
ko osobisto$¢ (tak powiedziat), dopiero p6z-
niej, gdy podr6z stawata sie coraz ciezsza,
wypychat mie na delegacje, gdyz on, refe-
rent kolejowy, nie siega poza tory kolejo-
we. Jednakze na razie pan ten objagt nade-
mng komende jak nad dwudziestym kto-
rym$ pakunkiem swoim. Wiecej od pakun-
kéw intrygowatl mie drugi jego transport
zlozony z pieciu si6str jego zony, wszyst-
kich, jak powiedziat mi, starych panien. Po
matzenstwie najmtodszej siostry damy te
uznaty ze niepodobna znalezé druga taka

szanse w rodzinie i ufnie przytgczyly sie
do szczes$cia pieszczotki domowej. Szwa-
gier powiedzial mi dobrotliwie: ohe mie

ozenily, i po tym poznaly, ze nie umiem sie
obroni¢. — Siostry wszystkie w bielutkich
budach robionych szydetkiem siedzialy ci-
chutko, kazda z nich administrowata przy-
dzielong cze$¢ pakunkéw. Zapasy jedze-
nia, przygotowane na jaki miesigc podro-
zy, byty czysto zawiniete w bibutki, na
kazdej byt napis: $niadanie, obiad...., dzien
podrézy L, Il.. imie osoby, ktéra miata
zje$¢ ten prowiant Wszystkie byty mite i
tagodne, w widoczny sposéb pogodzone z
losem. Wédz catego tego transportu zeska-
kiwat na przystankach z wagonu, przyno-
sit wiadomosci, czy jedziemy lub nie, usta-
lat porzadek potrzeb naturalnych swojej
druzynki. Nasze zajecie sie nim optacito
sie nam: nie czuliSmy nudy, jadac przez 10
dni w zamknietych wagonach bydlecych.
Byly co prawda tez inne atrakcje: jazda
drewnianymi mostami, ktére wisiaty nad
urwiskami wpobok pokreconego zelaziwa

wschéd od Czech, gdzie tez i taba ma
swoj poczatek. Obie rzeki w niedalekiej
znajduja sie jedna od drugiej odlegtosci,
lecz obie w réznych ptyng Kkierunkach.
taba bowiem dazac ku zachodowiw pierw-
szym swym przebiegu obmywa ziemie
Czechoéw i Serbow, dalej srodkowymi cze-
Sciami oddziela Stowian od Saséw, ku kon-
cowi swej drogi rozgraniczajac diecezje
hamburska od bremenskiej, jak zwyciezca
wchodzi do morza Brytanskiego. Druga
rzeka, to jest Odra, zdagzajagc ku poéinocy,
przeptywa przez $rodek ziemi Winuléw
(Stowian) i oddziela Pomorzan od Weletow.
U ujscia tej rzeki, gdzie ona Battyku do-
tyka, byto kiedy$ najznakomitsze miasto
Wineta, najwyborniejszy punkt dla handlu
barbarzyncéw i Grekéw, w okolicach jej
mieszkajagcych. O stawie tego miasta wiele
rzeczy zaledwie do wiary podobnych opo-
wiadaja; ja tez niektére godne powtdrzenia
przytocze. Byto ono rzeczywiscie najwiek-
szym z miast, jakie w Europie sie znaj-
dujg; mieszkali w nim Stowianie, oraz
mieszanina innych ludéw, tak Grekéw jak
i barbarzyncéw. Sascy przybysze otrzymali
takze*wolnos¢ tam przemieszkiwania, byle
by tylko, poki tam zostawali, nie wydawali
sie publicznie ze swym chrzeScijanskiem
mianem. Wszyscy bowiem mieszkancy az
do upadku tego miasta w btedach poganh-
skich zostawali. Wreszcie pod wzgledem
obyczajéw i goscinnosci nie byto nad Sto-

wian zadnego narodu uczciwego, oraz
dobroduszniejszego.“
Kronika Helmolda jest wstrzgsajagcym

i strasznym zarazem $wiadectwem niedoli
Stowian nad Battykiem. Doprowadziwszy
swe dzieto do 1170 roku, Helmold opowiada
w nim o cnotach Stowian, z podziwem

Kry ocieraly si¢ o brzegi drewna z chrzestem pryska :gcego szkia.
ze chyba kilometr dzielit oba brzegi.

wezbranej tak,

zerwanych mostéw. WidzieliSmy cmentarze
rozorane pociskami. Wyglagd tych miejsc
spoczynku wiecznego pocieszatl nas na u-
dreczenia zywych. Skoro spokd6j wieczny
przestat istnie¢? JechaliSmy przez pola,
gdzie $nieg lezat na snopach niezwiezio-
nych w lecie z powodu ofensywy.

Gdzie$s w polu pociag stat pét nocy. Wy-
biegaliS§my szuka¢ studni. PukaliSmy do
doméw zabarykadowanych, peinych szele-
stow strachu. BtgdziliSmy po opuszczonych
ogrodach. Czasem dolatywaty nas jeki,
szlochy. Czasem czuto sie, ze sie mija ludzi
czajacych sie lub czyhajacych. | ci, ktérzy
sie kryli ze strachu i ci, ktérzy sie niczego
nie bali rownie byli grozni w ciemno-
Sciach na odludziu.

Tak dojechaliSmy do Jasta, jakby ono
lezaio w uawnej odlegtosci Paryza. Stad
trzeba byto i§¢ piechota do najblizszej sta-
cji Moderowki. W Jasle, a raczej w oko-
licach jego ruin, zobaczyliSmy po raz pier-
wszy czekajgce na transport obozy jehcow
amerykanskich, brytyjezykéw, francuzéw,
Swiezych jeAcéw wiochoéw. Drogami snu-
ty sie postacie w pasiakach wracajacych
z obozéw koncentracyjnych. Nasz wodz
zniki ze swoimi kobietami. My oboje cig-
gneliSmy ulicami Jasta. Pierwszej spotka-
nej kobiecie odstgpiliSmy dwa ostatnie
chleby za litr surowego mleka. Za zakre-
tem drogi spotkaliSmy idacg wolno War-
szawianke z synkiem powstancem. Chto-
piec ten watlutki nie miatl jednego ramie
nia, a nieco starszy brat jego zgingat w po-
wstaniu. RozmawialiS§my o okropnosciach
powstania tak prawie sielsko, jak o wra-
zeniach z ostatnich wakacji, mijajgc dtugi
sznur dziat. PoczuliSmy sie nie wiedzgc
dlaczego dumni Pani z synkiem pozegnata

podnoszac, ze nawet trudna umiejetnosé
pisania znang im byta jeszcze w czasach
przedchrzescijanskich. (Dii stant nomini-
bus insculptis.) Od niego dowiadujemy sie,
ze Sasi w imie nawracania wycinali w pieh
cate okolice stowianskie, zastaniajac sie
krzyzem. Helmold relacjonuje, ze german-
scy sasiedzi Stowian stali od nich pod
wzgledem moralnym o cale niebo nizej, od-
dajgc sie kradziezy i tupiestwu tak dalece,
ze kto nie posiadat szczegblnej w tym
zrecznosci, byt uwazany za poétgtéwka
i cztowieka bezcennego (Qui vero praedari
nesci haebes et inglorius est).

Kronika Helmolda napisana jest w tonie

niezwykle dramatycznym. Nader zywa
akcja, przeplatana dialogami, bezposred-
nios¢ sprawozdawcy, ktéry ,magna pars
fuit® w omawianych wypadkach, czynig
dzieto niemieckiego mnicha najbezposred-
niejszym $wiadectwem slowianskosci ziem
miedzy tabg a Odrg. Ksigzka az prosi sie
o przetozenie jej na jezyk angielski zwta-
szcza. Tlumaczenie polskie oczekuje na
wydanie... Zostalo ono przygotowane
przez autora niniejszego. Roéwniez doko-
nane przeze mnie ttumaczenie ,,Ksiegi Hen-
rykowskiej*“, ktére oczekuje na wydanie
od dwunastu z gora lat, wprowadzi miesz-
kanca Ziem Odzysk---'ch w nieodpartg
swojskos¢ tych obszaréw, o ilez nam bliz-
szych, niz strony opisywane przez wieszcza
z Nowogrodka.

Wezmy chociaz rzecz o Glgbowicach:
»Zapiszmy, iz w tym czasie, gdy pan ksigze
stary Bolestaw, zatozyciel Lubigskiego ko-
Sciota, rozdzielat w réznych miejscach

Bylismy na $rodku rzeki ogromnej,

sie z nami z stoteczng uprzejmoscia i za-
trzymata sie w chacie dla wypoczynku.
My wnet mieliS§my szczesScie przysigscé
sie na podwode rosyjska i tak juz prawie
zwatpiwszy o dalszej na dzisiaj jezdzie
kolejowej, dotarliSmy do Moderéwki. Je-
szcze na le$niczbwce rostockiej mtody
lesnik dat mi cztery ¢wiartki wédki: jedna
z nich zostata w rekach poczciwego woz-
nicy. Nie dopominat sie on- o to, zapytat
mie o jednag rzecz tylko: czy mam dzieci,
po czym pograzyt sie w nieodgadtej za-
dumie. Zrzadka toczyly sie miedzy nami
rozmowki, jak miedzy ludzmi, ktérzy stabo
sie rozumiejg, a nie okazujg tego po sobie.

W Moderéwce zastaliSmy w izbie restau-
racyjnej naszego mitego wodza ze swa dru-
zynkg. Drugi jego bagaz zalegat kuryta-
rzyk, w ktérym cisnety sie Ukrainki wra-
cajace z Niemiec na nasze Podkarpacie.
Spory,wynikaty przy ich legitymowaniu.
Wyszedtem ze $cisku, ale podkiadkg wio-
daca do budynku stacyjnego wida¢ byto
w wodach roztopéw groby zotnierzy so-
wieckich, i to takze przypomniato mi tyle
innych grobéw tak niemal sponiewiera-
nych, jak domy dla zyjgcych.

Mimo to wszyscy czuliSmy sie Swietnie,
wypiliSmy pierwszg powojenng herbate;
byta okropna, ale ludzie gawedzili bez-
trosko przy niej; to takze dziato sie po
raz pierwszy od szesciu lat. Swiat byt
nowy i wolny. Jaka$ jakby sielanka zdu-
miewajgco wiosenna wisiata nad nim. Lu-
dzie wszystkich narodowo$ci zdazali do
swoich ojczyzn nagle wydobytych spod na-
kazoéw milczenia i niepojecia istniejacych
dalej. Kto$ pokazat przez okno murzyna,
zapewne ,Senegalczyka francuskiego.

ziemie pomiedzy swych wiesniakéw, nadat
ten las pewnemu wiesniakowi swemu wta-
snemu, Gtgbem zwanemu. Ten to wiesniak
Gilgb najpierw wykarczowal miejsce zwane
teraz po polsku Wielotgka. Stad od imienia
wspomnianego wiesniaka caly ten okreg
lasu zdawna przezwano Gigbowicami, ktéra
to nazwe las 6w do dzi§ dnia zachowat
u niektérych Polakéw. W pézniejszych cza-
sach dziedzice tego wies$niaka, uciskani
tam przez dziada niejakiego Mojka, prze-
niesli sie pod gore, gdzie teraz lezy sad
obok dworu klasztornego. Miedzy dziedzi-
cami wspomnianego Gtgba byt pdzniej
pewien wiesniak, przewyzszajgcy innych
swym znaczeniem, przezwany Quetiko, to
jest roslina, lub kwiatek. Ten to Kwiatek
rozémieszal nieraz bardzo pana ksiecia
Henryka Starszego i jego otoczenie swymi
rozwigztymi psotami i dziwactwami. Stad
na dworze ksigzecym byt wyrézniany spo-
Srod wszystkich swych krewniakow.* | tak
dalej (por. zresztg art. Romana Horoszkie-
wicza ,,Glgbowice®, ,,Odra“, nr 40/4), wre-
szcie: ,,Niech nastepcy nasi za tego wie-
$niaka Kwiatka raczg sie modli¢“.

Ale jak wyzej nadmieniono, ,Ksiega
Henrykowska*“ pozwala nam nie tylko $le-
dzi¢ jak powstawaty i ginety rdzennie pol-
skie nazwy miejscowe po lewej stronie
Odry, nie tylko ilustruje nam ona charak-
terystyczne cechy twércze naszego $rednio-
wiecznego spoteczenstwa, lecz przede wszy-
stkim zawiera w sobie pierwsze zanoto-
wane zdanie polskie, mianowicie w naste-
pujacym urywku:

Strona 7

Po trzech zaledwie godzinach siedzielis-
my w wagonie, tym razem osobowym, co
prawda bez okien, ale tego dnia lutowego
byto zupeinie ciepto, jak w kwietniu. Nie
wiedzieliSmy jeszcze, czy jedziemy do Kra-
kowa czy pod Warszawe. Ta niejasnos¢

godzita sie harmonijnie z tym Swiatem
Swiezo narodzonym i réwniez niepewnym
dalszych swoich kierunkéw. Ludzie byli

uroczyscie dobrzy. Stodko i bez wzburze-
nia, ktére przeciez bytoby takie naturalne,
mowili o wygubieniu swoich dzieci, catych
rodzin, o doznanych katuszach. Rozpyty-
wali o najblizszych, jakby w kazdej chwili
mozna bylto sie natkngé na kogo$, kto byt
nad Bajkatem lub pod Tobrukiem. Kra-
kéw lezat gdzies za zerwanymi mostami,
niezbombardowany, petniusienki takich,
jak my, wedrowcéw, ktérzy tam nocowali
podobno na ulicach (c6z to szkodzi?).
Urzednik z Krakowa pokazat mi przez
okno wagonu tunel wiodacy do kryjowki
Hitlera. Tak wiec sprawdzita sie bajka o

smoczej jamie. Pod tym wiec pagérem
kryt sie potwér, ktéry wypit krew z ca-
tego globu. Jakie$ dziecko wychylito sie,

zeby zobaczy¢ ten otwodr, Sciggnieto je na
czas za nogi na podioge, bo bariera mostu
Polowego biegta tuz za oknami.

W Rzeszowie wdarta sie do wagonu cze-
reda $niadych, wynedzniatych dziewczyn.
Chwycity sie za rece i zamknely dostep do
miejsc opréznianych przez nas, krzyczac
gardtowo. Ich ruchy -namietne przy-
pomniaty mi po tylu latach obraz widziany
u Artesowcéw we Lwowie: taniec uliczny
w Jerozolimie. Nagle zrozumiatem: byty to
zydéwki. Wywiezione niedawno z Wegier
uniknely stracenia i wracalty do kraju.
Niostem przed sobg dwa plecaki. Dziew-
czyna wdzierajgca sie po schodach, ktory-
mi usitowatem wysigé¢ z wagonu, cienka
jak pio6rko, zostata wyparta moim bagazem
i stoczyta sie w btoto; krzyczac gtosno w
jaki§ dziecinnie obojetny sposob, lezat
jak corpus delicti, nie prébujac sie dzwi-
gnaé, cho¢ nie doznata zadnych obrazen.
Ztozytem w to samo bioto moje plecaki,
podniostem ja i ocieralem z biota. Z kolei
ttum pchnat i mnie, poderwatem moje
graty i wpadtem w korytarz obdartych po-
staci, wiodagcy do kontroli biletéw: byta
ona wykonywana tak przepisowo, jak-
bysmy jechali w odwiedziny do krewnych
lub dla innych rozrywek. Jednak ci lu-
dzie obdarci dawali sie przywolywaé do
porzadku, nazywac¢ hototg i dzicza; ten
nagty porzadek napetniat ich moze respek-
tem i ufnodcig do panstwa, ktére tak szyb-
ko odnalazto swoje najgorsze maniery.
Sam dworzec byt przygnebiajaco bru-
dny. Ujrzatem miodziutkg twarz usSmiech-
nietg do mnie: moja uczenica ze Lwowa.
To takze bylo przedwojenne, o wiele przy-
jemniej przedwojenne. Jednak bytem juz
zmeczony i lunatyczny. Trzeba bylo zna-
lez¢ nocleg po czterech dobach jazdy i po
pieszej wedréwce z gruzéw Jasta. Anna
siedziata na plecakach w hali dworca, tym-
czasem wyszukatem hotelik i czekalem na
wiascicielke, ktéra z kluczem od numeru,
jedynego jaki byt wolny wyszta w odwie-
dziny. Znowu dostaliSmy troche cieptej
wody na kolacje. W pokoju nieopalanym
przez calag zime byt zatechly chtéd, z wo-

»Niechaj bedzie wiadomo wszystkim,
ktoérzy zajrza do tej ksiegi, ze w dniach
dawnych, kiedy panowie tej $lagskiej dziel-
nicy, ksigzeta rozdzielali w réznych miej-
scach kraju dziedzictwa i posiadtosci mie-
dzy ludzi dostojnego i Sredniego pochodze-
nia, byt niejaki Czech imieniem Bogwal.
Ten stuzyt panu ksieciu Bolestawowi Sta-
remu, ktéry to ksiaze zatozyt klasztor Lu-
bigski. Ten wiec ksigze nadat w miejscu,
ktore zwie sie dzi$ Brukalice, rzeczonemu
Bogwalowi ziemi na cztery woty. Poniewaz
jednak onego czasu byta ziemia ta w okre-
gu lesista i bardzo opuszczona, .przeto
Bogwal Czech zagarngl sobie w sasiedz-
twie swym lasu Scisle na trzy ptugi wiel-
kie. Przez czas pewien tam siedzac pojat
za zone cOrke jakiegos$ kleryka, wiesniacz-
ke grubg i bardzo glupia. Lecz wiedziec¢
nalezy, ze w dniach tych byly tu w oko-
licy wodne mityny bardzo rzadkie, stad
rzeczonego Bogwata Czecha zona nader
czesto metla na zarnach. Ktérej maz jej,
6w Bogwat wspoétczujagc mowit: ,sine, ut
ego etiam molam®, co po polsku znaczy:
.day, ut ia pobrusa a ti poziwai“. Tak to
Czech 6w mell naprzemian z zona, obra-
cajac niekiedy kamien, podobnie jak zona.
Co widzac sagsiedzi, aczkolwiek wtedy tam
nieliczni, przezwali go Bogwal Brukat,
a stad cale jego potomstwo zwie sie Bru-
kalice.”

Te cztery ksigzki, na prawde ,,Ksigzki
Ziem Odzyskanych®, powinny jak najpre-
dzej znalezé sie w rekach czytelnikéw
catej Polski.
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dociggu cuchneto. Wszystko to kosztowato
wcale duzo, ale zapowiadano z Rzeszowa *
pociagg na Przeworsk, skad przez Rozwa-
déw mieliSmy jecha¢ na Lublin i Warsza-
we. Od dworca szedt jakby szum. Cza-
sem wody z daleka tak szumig. Gdys-
my dochodzili do rudawych $wiatet lamp
naptywowych zrozumieliSmy, ze to cizba
ludzka stoi przed nami. Kto$ uciekalt,
kto$ krzyczat. Gdy oczy przyzwyczaity sie
do mrokéw, zobaczyliSmy, ze oprécz tloku,
w ktérym wszyscy dokad$ sie cisneli i
skad$ sie przedzierali. Ci milczeli. Nie ru-
szali sig ze swoich przemoklych ttomokéw.
Nie dzien, nie dwa czekali na jaki$ po-
cigg, ktory nie szedi, na pomoc co nie nad-
chodzita. — Piekto — kto$ szepnat ze
zgrozg. Przerazliwy pisk dziewczyny unie-
ruchomit falujgcy tlum, ale zaraz zakotio-
wato sie przed dworcem. Zewszad roz-
legty sie strzaly. UciekliSmy.

SlyszeliSmy juz co$ o jakoby zerwanym
moscie na Sanie, ale skoro z Przeworska
szedt pocigg na Lublin? Kontrola biletéw
niczego nas nie nauczyta, ufaliSmy, ze
urzedy ruchu czujg, a nie urzeduja.

Widok pociggu w Rozwadowie otoczone-
go szlakiem katu napetnit nas wszystkich

zgrozg: nie byto przejazdu przez San.
Deszcz mzyt, dworzec byt przetadowany
zatrzymanymi transportami, ktoére bez-

trosko wypuszczat Przeworsk. Wtedy wdédz
sprzedat ztoty zegarek za 800 zi. i wazyt
Smiaty czyn; ¢wier¢ setki waliz i pie¢ sta-
rych panien moga tak usposobi¢. Dora-
dzit mi wiec wspdélng przeprawe przez San.
Zgodzitem sie natychmiast. Nas byto tylko
dwoje i dwa tylko plecaki, ale w Rozwa-
dowie i to nie mieScitlo sie.

RuszyliSmy obaj do urzedu miejskiego
prosi¢ o podwody dla catego naszego trans-
portu repatriantow. Wydawato nam sie to
spoteczne, a zatem mozliwe. Tem $mielej
zignorowaliSmy kolejke prywatnych nie-
szcze$nikow i weszliSmy wprost do gabi-
netu burmistrza Rozwadowa. Byt to ra-
czej mtody cztowiek, w sympatyczny spo-

s6b nowy. Jednak to. co nam powiedziat,
byto przerazliwe stare. Usilowatem bo-
wiem podda¢ mu niezwykly pomyst aby

konie miejskie zwozace w tej chwili bloto
z rynku rozwadowskiego, postat z nami
na dwie godziny nad przejazd, a btoto nie
ucieknie. Prébowatem wzruszyé go wi-
zja repatriantéw nocujgcych w bilocie
rozwadowskim, lecz okazalo sie, ze czlo-
wiek ten byt (na kursach?) réwniez zahar-
towany na cierpienia. Zresztg w widoczny
spos6b nie widziat za naszymi plecami
zadnej partii. ByliSmy dla niego przykrem
wspomnieniem przesziosci, z kté6rg witasnie
kraj zerwat.

Wyprosili§my polecenie do wdéjta gminy
okolicznej. Tamtejsze konie nie wozily
btota, ale, jak sie zdaje, wozity prywatnie
repatriantéw pod San. Gospodarze stawiali
sie hardo woéjtowi. Ten biedak piastowat
wtadze z wyboréw. Jednak (o tyle sioto ma
lepsze serce od miasta) zdobyliSmy pod-
wode na jedng jazde: oczywiscie nie tak
darmo (ale zegarek byt sprzedany) i tylko
dla nas. WracaliSmy obaj na furce mocno
zmieszani, jednakze wiekszo$¢ repatrian-
téw juz opuscita dworzec na furkach zgo-
dzonych prywatnie: nie oburzyta nas ta
nielojalno$¢; skoro nie dowierzali nam, nie
zawiedli sie na nas, a o to przeciez szio.

Gietrziuatd

W alizki wypetnity furke, my wszyscy
gesiego podazaliSmy nad wode. Nad gto-
wami krazyt samolot, znizat swéj lot tak,
ze kota podwozia dotykaty ziemi i znowu
wzbijat sie, zataczat kragg nad bloniem zie-
leniejagcem w$rod wdéd. Zdawato sie”ze
sigdzie, — juz siadal, by w ostatniej chwili
poderwac sie sptoszony i niespokojny. Po-
drézni, nawet ciezko objuczeni, przysta-
wali. — Boi sie, boi sie sigé¢ — krzyknat
chtopak idacy koto nas. Gesta kra szila
rzekg i przewoznicy wstrzymali przejazdy.
Przez godziny ttumy rozbitkobw zalegaly
brzeg. Robit sie zigb i juz mrok szarzakl
StaliSmy miedzy kopicami ttumokéw, przy
ktéorych chyba wypadtoby nocowaé. Mniej-
sze bagaze odnoszono juz do chat okolicz-
nych. Biate stupy ciosowe mostu wnosily
okazato$¢ w ponurg szarzyzne krajobrazu.
Wspanialy pokaz*tego, czem zaczynali§my
byé. Pomysleé¢, ze nad tymi stupami prze-
latywaty pociggi pos$pieszne. Rozparty na
poduszkach spogladatem tyle razy na San
i jego zalewy. Czy mogtem przypusci¢, ze
obdarty, w drewniakach i bez kapelusza
na gtowie bede w ciemna noc Ilutowg
brnagt tam dotem przez btota?

BigkaliSmy sie po brzegu stuchajac opo-
wiesci o tych, co zatoneli w przeprawach
przez San dzisiaj rano. Jedna ze szwagie-
rek naszego towarzysza znikta nagle za
kepami i za chwile widzieliSmy jg na po-
wrotnej drodze. Towarzysz i jego matzonka
puscili sie za nig. Wida¢ byto, jak biegli
koto niej, co$ dogadujgc, potem wszyscy
przystaneli; wtem szwagierka zaczeta im
sie wyrywacé, lecz powoli ujeli ja pod rece
i doprowadzili ku nam.

PodeszliSmy ku jednemu 2z przewozni-
kéw, probujac go zgodzi¢. Tymczasem Kkil-
ku kolejarzy wskoczyto do todzi i odbito;
przewoznik, zapewne w obawie o t6dz, za-
czat im pomaga¢. Pod naszymi nogami
przesuneta sie inna t6dz, a raczej skrzynia
trojkgtna, podobna do ptuga $nieznego lub
do pudta, w jakie towi sie mate rybki. Ta
tratwa byta wytadowana walizami wodza.
Radzit nam potozy¢ sie na jego walizy, nie
patrzy¢ na wode i ptyna¢é; t6dz jest zapta-
cona, my mamy jedynie okupi¢ sig obu
przewoznikom. On ma zmoéwiong druga
t6dz dla kobiet.

W Przeworsku cyganka (one ciggnetly
takze tymi szlakami) przepowiedziata mo-
jej zonie niebezpieczenstwo. SpojrzeliSmy
po sobie: mnie inna cyganka przepowie-
dziata w Atenach 96 lat zycia, mogtem
wiec by¢ odwazny. Wybratem dla Anny
miejsce tuz koto mnie. Oboje nie umielis-
my plywac.

Kry ocieraly sie o brzegi drewna z
chrzestem pryskajgcego szkia. ByliSmy na

Srodku rzeki ogromnej, wezbranej tak, ze
chyba kilometr przestrzeni dzielit oba
brzegi. Tratwa ptyneta cicho, lekko kre-

cac sie na pradzie. Widzialem przed nami
gesty tor lodowy, mieliSmy go przeciag¢.
Rozmiary wo6d wytgczaty nas z tego Swia-
ta. Nie mieliSmy ani pieniedzy ani domu,
uciekaliSmy tylko od Rozwadowa, zdawato
sie nam, ze cywilizacja zaczyna sie od
tamtego brzegu, ktéry lezat za tawicg kry.
Nowy Sacz, Rzeszéw wyglagdaty na miasta
Swiezo wynurzone z brudu i nedzy, jakby
narodzity sie na ziemi niegotowej jeszcze
na przyjecie czlowieka po zatracie dawne-

ziuycieski

(Dokonczenie ze strony 4)

z swojego lub cudzego zycia, napietnowa-
nego cechg Gietrzwatdu. W koncu ksigdz
nie wytrzymat i nieoczekiwanie potracit
nute osobistych wspomnien,

— Widzi pan te kamienne obeliski we-
wnatrz ogrodzen — zagadnat mnie. Prosze
sie przyjrze¢ ptaskorzezbom aniotow, jakie
na nieb sie znajdujg. Podniostem sie i pod-
szedtem do ogrodzenia. Z kamiennych co-
kotéw spojrzaty na mnie cztery dziecinne,
pucutowate twarze dzieci z ludu, jakby
wprost przeniesione na kamien z pastu-
szych prototypéw. Byty tak swojskie i siel-
skie w blasku sierpniowego stonca, ze
pytajaco spojrzatem na ksiedza.

Popatrzyt na mnie z namystem i waha-
niem, jakby zastanawiajgc sie, czy tak
intymne tajemnice, jakie chciat wyjawic,
godzi sie powierza¢ obcemu cztowiekowi.
W koncu wida¢ zdecydowat sie, bo zaczat
opowiada¢ pozornie obojetnym tonem.

— Ten prawy obelisk, to czgstka mojego
dziecinstwa. Kiedy$, gdy biegatem tu
z tr6jkg kolegow, pasac bydio na fgkach,
nie bylo go .jeszcze. BawiliSmy sie tu,
a czasem modlili, jak to w* tym czasie
zwykty robi¢ dzieci na Warmii. Szczegélnie
wczesnym rankiem byto tu nadzwyczaj
mito. Panowata cisza, tgki byty puste, cho-
dzity po nich tylko pasace sie krowy. Matka
Boska rankami, jak nam sie zdawalo,
patrzyta na nas jako$ weselej, niz w obec-
noéci dorostych. Lubili§my to miejsce. Pew-

nego ranka, gdy zblizaliSmy sie do Zrédta,
doleciatlo nas stukanie mtotka i dZzwiecze-
nie zelaza uderzajgcego o kamien. Jaki$
samotny cztowiek obrabiat dwie kamienne
bryty, zarysowujgc na nich diutem kon-
tury jakiej$ postaci. ZblizyliSmy sie zacie-
kawieni. Robota nie szla rzezbiarzowi. Co
chwila zniechecenie odbierato mu ochote
do dalszej pracy, az w koncu zaproponowat
nam, bySmy mu pozowali. SiadaliSmy przed
nim przez jaki$ czas w nieruchomych po-
zach, a on utrwalatl nasze dziecinne por-
trety. Po pewnym czasie wykonczyt prace
i wyjechat, a niedtugo potem i my roz-
jechaliSmy sie do szkot.

* Ksigdz urwat opowiadanie
znowu co$ wazy¢ w mysli.

— Sadzi pan, ze to wszystko, Co mam do
powiedzenia? Nie, to nie wszystko. Naj-
dziwniejsze, ze zycie nas czterech tu uwiecz-
nionych, potoczyto sie dalej wspdélnym
torem. Wszyscy czterej jestedmy dzisiaj
ksiezmi.

Bez znajomos$ci Gietrzwaldu trudno zro-
zumie¢ dusze Warmii i mentalnos¢ jej
ludu. Nieztomna wiara, dynamizm religij-
nych i narodowych przekonan i ta szla-
chetna ré6wnowaga miedzy normami wy-
znawanej moralnosci a zyciem w niematej
mierze jest gietrzwaldzkiego stempla. Tu
ksztattowat sie ideat poczciwego cztowieka
warminskiego i ucielesniat w postaciach
Jwiaruséw"®, ,polonuséw” i z przekasem

i zdawat sie

go stworzenia. Widziatem w Nowym Saczu
zwisajaca z muru kamienicy skrzynke
pocztowa, poszarpang kulami. Swiecita na-
ga blacha z resztkami lakieru zo6itego
(Austria), czerwonego (Polska), kremowego
(Niemcy). Takie same taty wystapily na
ludziach tamtejszych. tata zétta byta chy-
ba najwyrazniejsza. Kiedy strzygtem sie
u fryzjera w Nowym Saczu, wszed}t star-
szy cztowiek, bardzo wzburzony. — Panie
Janku, pan znatl Szpakowskiego, pan wie,
dawny oficer austriacki. Te tajdaki z lasu
zastrzelity go. — Zaczat klag¢. Czego oni
chcag wtasciwie? — Fryzjer, gruzliczny mto-
dzieniec, trzaskat nozyczkami. Europejski
cztowiek b”t i nie mégt jes¢ chleba na
kartki, mowit, ze ma z tego wiatry. Sakra-
menckie zbdje.

Brzeg niziutki, pokryty zepszalg trawa,
nie byt juz daleki, gdy poczuliSmy silne
wstrza$niecie. Pudto wparto .sie w tawice
lodu, zaczeto sie trzeszczenie drewna, stek
pudta, zgrzytanie kry. Tratwa popadia w
prad tawicy i obciskana obrecza ptyt lodo-
wych splywata w doét, a ludzie stojacy na
brzegu znikneli mi z oczu. Gdy je znowu
podniostem, ujrzatem Zzerdz przewoznika
zapartg w ciasto kry. Tratwa okrecata sie
zwolna, utykajac w krze kruszacej sie w
zatoka

miazge. Przed nami byta jakby
obrosta szuwarem. Ptaty kry obtopnialy,
tratwa znalazta sie w zatoce. Juz kra

zwartag masa ptyneta o metr za nami. Wy-
ciggnatem reke: Anna lezala na swojem
miejscu. Zwatpitem o moich 96 latach zy-
cia, lecz to nie napetnito mnie rozpacza.
Brzeg byt o kilka metrow, zaczeliSmy
przybiera¢ wyglad odmienny od waliz, ta
pretensja oznaczata powrét do zycia. Na
brzegu staneta gromada dziwnych postaci
zagtodzonych, przyodzianych w fachmany.
Ledwie zilozyliSmy walizy naszego wodza
w stos na brzegu, postacie te wdarty sie na
tratwe, odmawiajgc w tamanym jezyku
niemieckim zaptaty przewoznikom. Obaj
ci ludzie, tak nieczuli w targach na tam-
tym brzegu, machneli rekami i zabrali sie
z kobietami w droge powrotng przez rzeke.
Znowu poszedtem szuka¢ podwody. Spot-
katem po drodze kilka sznuréw takich
kobiet. Byly podobne do alegorii snujacych
sie po pobojowisku. Zebraly u chiopéw
nadbrzeznych, otrzymywaty po jajku, inni
pozwalali im nocowaé. 'Byty to zydowki
wegierskie wracajgce z po6tnocy ku Kar-
patom. Tego dnia nic nie jadtem, w cza-
sie moich wedréowek jedynie RGO i PUR
podparto moje chwiejgce sie nogi. Wnet
potem uniemozliwit mi otrzymanie za-
sitku uniwersyteckiego. Ta sama ludnos¢
obu brzegéw Sanu nauczyta sie robi¢ in-
teresy na nieszcze$ciu nas wszystkich. Za
reszte ceny zegarka mtody chtopak zalado-
wat walizy wodza na woéz, my wszyscy
szliSmy watem miedzy rozlewiskami wod.
Byta juz noc, pie¢ kilometréw do najbliz-
szej stacji kolejowej przebywaliSmy ge-
siego. Gdy czerwony ksiezyc wychodzit zza
chmur, wody, jak okiem siegnac¢, I$nity
rudo grozag topieli. Moje drewniaki grzezly
w bilocie, z ciezkim ziewaniem odrywaly
sie od dna grzezkiej ciapy, w ktéra grazyty
sie za kazdym stgpnieciem. Nieraz zda-
wato mi sie, ze stopa po kostke pozosta-
nie w btocie. Wicher zerwat mi kapelusz
z gtowy w chwili, kiedy odjatem od niego
palce, aby podnies¢ latarke elektryczna,

przez Niemcoéw tak nazwanych, ,kroléw*
polskich. Tu formowata sie pewna specy-
ficzna, irracjonalna postawa wobec zycia,
w ktérej nie najmniejszg role grata na-
dzieja.

Jednym z produktéw gietrzwatdzkiego
Srodowiska byt stynny dziatacz i poeta
warminski Andrzej Samulowski, Kktory
w swych niewymys$inych wierszach, maja-
cych raczej cechy wierszowanej publi-
cystyki niz poezji, na wiele istotnych cech
warminskiej psyche rzucit ciekawe Swiatto.

Kiedy$ na Boze Narodzenie napisatl oko-
liczno$ciowy wiersz o zwyczaju ,Gwiazdy"
i jej symbolice, przenikniety, jak wszystkie
jego utwory, echami warminskiej rzeczy-
wistos$ci.

Wielu sie chwieje, watpi, ktopoce,

Co dalej zdziata przemozny wrég.

Nie traé¢my, wiary, wszak na opoce

Z nas wybudowatl Swéj Kosciét Bag.
Wielu z nas watpi, czy Polska nasza
Zmartwychpowstanie w pomys$iny czas.
Kazdy z przeciwnych tak nam wygtasza,
Bo sie na przyszto$¢ obawia nas.

Btednym pokaze, ciemnych objasni
,Gwiazda"“, o coémy powinni dbac,
Kiedy z kim mamy unika¢ wasni,
A kiedy w Swietym uporze trwac!

W Gietrzwatdzie znalazta Warmia gwia-
zde przewodnig w uporze trwania, niewy-
czerpane zrédto.nadziei i symbol prze-
zwyciezonej przemocy i niesprawiedliwo-
Sci. Nawet gdy wraza niemiecka reka zdu-
sita tu wszelkie widome $lady polskosci,
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ktéra upadta mi w biloto, kiedy je oSwiet-
latem, szukajgc trzewiczka zgubionego
przez dziecko; matka jego zachowywata sie
histerycznie, krzyczata, ze rzuci sie w trze-
sawiska, jezeli nie odnaleziemy trzewiczka.
Zlodowacialy wlokiem sie za kompania.

Koto toru zoinierze zabawiali sie strze-
laning dla fantazji, uciekaliSmy przed
lokomotywg, ktéra ciggle wynurzata Sie

koto nas wtedy, kiedy trzeba byto i$¢ sa-
mym torem, jakby i ona obdarzona byta
takg samg fantazjg, niezrozumiatg dla na-
szych ludzi.

Nareszcie siedzieliS§my znowu w wagonie.
| tu nie bylo szyb, a rozezlita sie nawal-
nica lodowa, blyskawice $migaty wsrod
gradu i krupy $nieznej. Szwagierki utozyty
z waliz rodzaj bunkru i w nim sie scho-
waty. Ich opiekun obdarzyt mie ciepta
(gdyby nie za malg) dzokejka, i zastabt
Z zupeilnym spokojem ducha zostawiliSmy’
go opiece szeSciu kobiet. Zaczely one fun-
gowac regularnie, jak kolumna sanitarna.
My siedzieliSmy pod kocem, grzejgc sie
witasnymi oddechami. Przed chwilg jeszcze
zartowatem, a juz nieprzezwyciezona sen-
no$¢ odebrata mi zdolno$¢é czucia czego-
kolwiek.

Obudzili§my sie w Lublinie. Znowu po-
sadzitem Anne na plecakach w ttoku prze-
jezdnych, obozujacych tu chyba po kilka
dni, oskrobatem scyzorykiem btoto z drew-
niakéw, ze spodni i po pas z futra, wy-
szedlem na miasto. Jeden nocleg kosztowat
tu dwa razy tyle, niz w Rzeszowie, trzysta
ztotych a ja miatem tylko dwiescie. Wtedy
przypomniatem sobie, ze przed wojng ist-
niat w Lublinie uniwersytet katolicki. Za-
pytatem dorozkarza: wiedziat, gdzie jest
budynek (na przeciwnym konAcu miasta,
pie¢ kilomertow jazdy, 200 zi), ale czy sa
w nim ksieza lub profesorowie, nie zgady-
wat. Musiatem sie zdecydowac. Jezeli wy-
dam ostatnie pienigdze, a zastane same
mury? — Ale mury sa? — Zgniewatl sig,
tutejszy jest, nie ma wiedzie¢c? — Anna
nie pytajac, wsiadta. W po6t godziny potem
lezeliSmy na naszych gratach w celi bez
jakiegokolwiek sprzetu, ale juz majagcej
szyby. Dozorca rozpalat w piecu, pogadujgc
jak cztowiek przedwojenny i ogtadzony w
dtugim przebywaniu 2z ludZzmi godnymi.

Naszego wodza zostawili§my beztrosko
na dworcu, lezgcego jakby w pokoiku o-
grodzonym walizami na sali przetloczonej
ludzmi. Koto niego krzagtaly sie jego ko-
biety z imbrykiem i kanapkami. Trzymat
w reku torebke ze $niadaniem opatrzonym
cyfrg i swoim imieniem i uSmiechat sie do
nas stodko; wieczorem miat odjecha¢ w
Lubelskie.

Lublin byt peiny jencéw wojennych i
wywiezionych na roboty do Niemiec. Wszy-
scy ci ludzie pozostawali pod opiekag swoich
odlegtych, choé¢by pobitych panstw. Przy
pomocy Wtocha mogta panna lubelska uzy-
ska¢ bilet do kina bez kolejki. My w na-
szej ojczyznie zdotaliSmy znalez¢ zastone
tylko pod znakiem krzyza. Jego ramiona
sterczatly ratowniczo nad potopem.

jego polski wptyw udzielat sie nadal war-
minskiemu ludowi.

Gdy dzi$ zagadnie sie najmniejszego na-
wet Warmiaka czy Warmianke, odpowiada
owg czarujagcag gwarg, w ktérej sie ,mozi*
a nie ,mowi“, ,Spsiewa“ a nie ,Spiewa"“,
w ktoérej przydrozne krzyze zwg sie jednym
tchem ,bozameka“, a siota petne bocianich
gniazd nazywaja sie ,zioskami‘. W tej
dziecinnej, ludowej polszczyznie, z ktérg
daremnie tamata sie brutalna szkota i wta-
dza niemiecka, moze najzywiej wyczuwa
sie zwycieskg nute. Wbrew najoczywist-
szym wyliczeniom, wbrew chwiejnosci
zwatpiatych serc, zwyciezyta niewygasa-
jaca nadzieja, w ktoéra serce i gwiazda
W armii, Gietrzwatd, angazowat od lat swoj
wysoki autorytet.

Wszystkim naszym wspotpra-
cownikom i czytelnikom, przyja-
ciolom i nieprzyjaciotom, kole-
zenskim zepolom redakcyjnymi
innych pism literackich i pismom
bratniego obozu katolickiego zy-
czymy
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Ludwik Hieronim Morstin

,,P0sagl’, ksigzka nagrodzona

Lezy przede mng tom poezji Wilhelma
Szewczyka ,Posagi® wydany w Katowi-
cach w roku 1945. — Przybytem niedawno
na Slask, powotany tu do pracy, i staram
sie poznaé¢ ten kraj tym ponadzmystowym
poznaniem, ktére jest zyciem duszy, wy-
kotysanej poezjg innego krajobrazu, aprze-
niesionej w catkiem inny. Musi mi pomoéc
do tego poezja, poezja, w ktérej Slask
w kazdym wierszu zatapia swéj pazur co-
raz gtebiej. Poradzono mi kupi¢ sobie tom
wierszy Szewczyka, obiecujac, ze tam bede
miat Slask prawdziwy, niezmyslony.

| dobrze mi poradzono. Bo jak mowi
poeta, poprzez namut psychicznych nawy-
kéw i zawaliska dziejowych konfliktéw
dotrze¢ do cichych uroczysk gdzie $laskos¢
jest polskos$cig i gdzie wszystko byto i jest
takie same jak pod Krakowem, Sieradzem
i tomza, to spoteczny obowigzek poezji.

Kazdemu, kto Slaska nie zna, a poznaé
pragnie w tym znaczeniu, ze funkcjg po-
znania jest wtadza duszy, ktérej motorem
jest uczucie mito$ci i podziwu, radze czytac
i odczytywac te ksigzke. Wtedy wiele zro-
zumie. Zrozumie, ze pieknem jest, gdy na
drewniane czota kosSciotéw dym opada
czerwony, a wznioste lipy huta owija
w zO6hy ornat. Spojrzy innym wzrokiem,
gdy mu sie krajobraz o $wicie odstoni,
a wiatr zniesie firany mgiet i dymow, gdy
ustyszy, jak syrena budzi Swietych i targa
ich za brody, a na turniach kominéw w tlg-
cym sie biekicie B6g zasiada wysoki i gtosi
nowy dzien. Oto Slask, Slask, ktérego nie
znate$, bo nie umiate$ na niego spojrzec
oczami duszy. Nie wiedziate$, ze on jak
Swieta roslina chodzi po niebie schylonym
i ptaki ptoszy, ze jest wielki jak pamieg¢,
Rzeczypospolitej wichrowaty szaniec i czuj-
na warta.

0 tym wszystkim dowiesz sie z poezji
Szewczyka, bo prawdziwie posagowa to
poezja, ale kazdy posag jest z jezykoéw,
ktére mowig stubarwnym dzwiekiem. Pi-I
sa¢ o poezji jest bardzo trudng rzecza. Bo
poezja jest irracjonalna w istocie swojej
i dziatanie jej polega na nie dajacej sie
okreséli¢ harmonii mysli, stowa, dzwieku
i pojeciowej tresSci. Stapiajg sie w niej
zywioty liryczny, muzyczny, plastyczny
i epiczny.

Krytycy, komentatorowie i historycy
literatury, oS$lepieni blaskiem poezji, traca
zwykle wzrok i nie dostrzegajg tego, co
dojrze¢ powinni. A poeci zajeci swoim
rzemiostem nie majg czasu na analizowa-
nie cudzych utworéw.

1 ja nie umiem wytlumaczy¢,
wiersz Szewczyka ,Pochwata ziemi ryb-
nickiej* uwazam za jeden z najlepszych
wierszy wspolczesnej literatury polskiej.
Nie wiem dlaczego odczuwam wzruszenie
estetyczne, gdy czytam jego wiersz ,Tristis

dlaczego

Nagroda

Wilhelm Szewczyk, laureat nagrody literackiej miasta
Katowic na rok 1946. Nagrodzona zostata ksigzka poe-
tycka ,Posagi“.
est anima mea“. Nie wiem dlaczego, gdy
mi moéwi, ze wieczér na ciemnej rzesie
widnokregu $cicht, — to czuje, ze tylko
poeta i to szczery poeta moégt tak powie-
dzie¢ ,patrzgc jak gasnie dzienna przy-
goda, a ptaki drzg o swe szczesScie*. Ale

wiem, ze sie nie myle.
.Wieczorem za$ kopalnia, jak orkiestra
deta
przygrywa marsze do snu w altanie
mosieznej
i tesknota przez zadne stowa nie pojeta
wspina sie ku obtokom, gdzie trzepoce
ksiezyc.”
Oto jedna zwrotka ze zbioru poezji Szew-
czyka, a teraz druga:
.,Modre lata nad Wistg przechodzag
samotnie
ledwo sie stég zazarzy, gréb zapadnie
jakis
stowa sg szkartatne i drobne jak maki,
same z nich dzwieki leca, ledwo je wiatr
dotknie."
Poréwnania oryginalne, niespodziewane
asocjacje, aharmonia stowa i czysto$¢ dzwie
ku, oto cechy tej poezji, ktorej mzacyto-
watem fragmenty, by nie moéwi¢ goto-
stownie, by czytelnik sprawdzit moje wra-
zenie, a sagd swoéj sam skontrolowat.

Literacka

Czytelnikom »Odry-

Dziesiagta lista sktadek

Gen. Aleksander Z awad zk i, Katowice
Antoni Racza szek. Czeladz

Michalina Pazdrof Katowice

Dr Stanistaw Kas ztelowic z, Katowice

50.000 zt.
500 zi.
600 zi.
500 zi.

Hurtownia Szkta i Porcelany J. Por ebsk i,

Sosnowiec

Hartownia Szkta i Porcelany J.
Porebski, Sosnowiec. wzywa do dal-
szych wptat firme Rykaczewski
i S-ka w Sosnowcu, ul. Modrzejow-
ska 19. oraz Drogerie Eugeniusza
Rajcy w Sosnhowcu, ul. Modrzejow-
ska 19, piszac: Z uwagi na do-
niosty cel i wielkie zastugi ,Odry"
nad wykazaniem polskosci ziem Za-
chodnich, ,gdzie jesteSmy nie od
wczoraj" uwazam, ze Inicjatywa
prywatna poéjdzie za naszym przy-
ktadem.

Ponizej zamieszczamy list Anto-
niego Raczaszka:

Jako Zagtebianiu, staly mieszka-
niec naszego wojewoédztwa z przy-
kroscig obserwuje powolny naplyw

500 z.

ofiar na ufundowanie nagrody lite-
rackiej czytelnikéw ,Odry".

W Polsce ludowej jednym z naj-
wazniejszych zadan jest upowszech-
nienie kultury. Poszczegoélne osrodki
regionalne winny zywi¢ zdrowe am-
bicje wniesienia jaknajszerszego bez-
posredniego wkiadu w dzieto rozbu-
dowy kultury narodowej. Istotng
formg dziatania jest m. in, fundow-a-
nie nagréd naukowych, literackich
i artystycznych. Formag wdzieczng
i demokratyczng jest instytucja na-
grod czytelnikbéw, w fundowaniu tych
nagrod, bowiem wzigé moze udziat
kazdy obywatel. m

Czyzby w Katowicach. Bytomiu,
Zabrzu, Gliwicach. Sosnowcu i tylu

Dnie schna, jak prety goérnoslgskich
chabin, a sien chwali nas Chrystusowa
meka — tak poeta transponuje uczucia na
przedmioty Swiata zewnetrznego i odwrot-
nie Swiat zewnetrzny ozywia zyciem du-
chowym.

To jest rzemiosto poety.

0 jezyku Szewczyka mozna powiedzie¢,
ze jest prosty, barwny i ze nagina sie po-
stusznie do woli artysty. Jezeli poeta chce
nam wskaza¢ niebo — pnie sie w goére,
jezeli pokazuje ziemie, czotga sie po niej
z mgtami porannymi i dymami fabrycz-
nych kominéw. | jest Slaska petlny. Za-
strzegam sie raz jeszcze: nie pisze recenzji.
— Na zapytanie autora, czy np. jego poe-
mat ,Noc“ nie jest za rozwlekly, ubogi
w tres¢, nie umiatbym da¢ odpowiedzi.
Wiem tylko, ze w tym poemacie sg ustepy,
ktére mnie wzruszajg, jedne wiecej, drugie
mniej, ze .najpiekniejszg jest dla mnie
pieSh ostatnia, zaczynajgca sie od stow:

,Z nad pobojowisk naszych noc idzie po

nocy“, — a konczaca sie tg piekng apo-
strofy:
Swiat blogostawi¢ bedzie te noce ich
kleski.

Z krwi dziejow i panstw pychy, z ciat
zgnitych oparéw

Wstanie jak z uroczyska nasz Pan Bdg

zwycieski

ziemia i
naréd!

Zwracam sie z goraca prosba do autora
,Posagow"”, by szedt dalej po obranej dro-
dze, a dawal nam poezje coraz czystszg,
coraz prostsza, a przez to doskonalszg, by
posagowiat jego talent, az do sofoklesowo-
hellenskiej formy wyrazania najprostszymi
Srodkami najbardziej skomplikowanych
uczuc¢ i przezy¢. A jezeli go do tego zache-
cam to dlatego, ze widze w jego poezji za-
datek na osiagniecie takiego stopnia dosko-
natosci. A ze zna dziedzictwo swych ojcow,
stanie sie jednym z najwigekszych poetéw
Slagska.

Bo raz jeszcze chce powtdrzyé, ze prze-
bywajgc tu od kilku miesiecy, tak jak
w piucach czuje pyt wegla, rozbtekitnio-
nego w dymie kominéw hut i kopaln, tak
w sercu czuje rozpylong stowem autora
,Posagoéw" poezje ziemi S$laskiej.

MyS$le, ze to jest dowdd preznosci talentu
poetyckiego Wilhelma Szewczyka i wdzie-
czny mu jestem za to.

A nie wystarcza potaczy¢ te odzyskang
ziemie pasmami szos i drég kolejowych
z Ojczyzng, trzeba jg wcieli¢ do tego sank-
tuarium, gdzie na granitach rzeczywisto$ci
wznoszg sie strzeliste tuki natchnienia
i wizji duchowych.

1 nasze $wiete niebo, Smieré,

innych osrodkach Slaska i Zagtebia
nie znalazto sie dos¢ tudzi, ktérzy
nie traktujg naszej ziemi jako terenu
eksploatacji. ale czujg sie na tyle z
nig zwigzani, zeby kazdg tworczag
inicjatywe uzna¢ za wiasng i ktérzy
sg jednoczesnie w moznosci wyda-
tnie poprze¢ jg materialnie?

Wierze, ze tylko nattok codzien-
nych trosk i zaje¢ nie pozwolit do-
tad mieszkancom Slaska i Zaglebia
zwroci¢ nalezytej uwagi i okaza¢ na-
lezytej ofiarnosci w tym wypadku.
Wierze, ze ofiary poplyng zywiej
i szybko wzrosng do kwoty conaj-
rnniej 150.000 zi. tyle bowiem wy-
nosi¢by winna — zdaniem moim —
nagroda, aby zapewni¢ nagrodzone-
mu pisarzowi czy poecie rok spokoj-
nej — bez trosk materialnych —
pracy twaorczej.

Przy okazji pozwalam, sobie prze-
sta¢ do ztozonej juz poprzednio ofia-
ry dodatkowo zt. 500.

Dziekujgc wszystkim ofiarodaw-
com za cenne skfadki i mite listy, do-
nosimy. ze dzieki wspaniatej pomo-
cy gen. Al. Zawadzkiego suma ztozo-
nych dotad skiadek wzrosta do
93.600 ztotych.

Dalsze sktadki prosimy kierowac
na konto P. K. O. Katowice 111-4960
z dopiskiem ,Nagroda Literacka
Odry".
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U poetoui
Jan Baranowicz

Cierpki erotyk
Mozesz odtrgci¢ chleb i dom,
mozesz ust poda¢ lub nie podaé: —
pocieke jak ten wiatr lub woda,
nie przeciwstawiajgc sie dniom.

Zwiagzatem prawdy w jeden klucz: —
biata czy modra, zta czy mioda —

| zadna ksiega ani moda

nie zgasza, co przejrzaty, Ocz.

Nie nizam doznan ani cn6t,

ni w gzczesciu kapie sie ozimym —
Obtokiem ponad wierszy dymem
frune i to méj mewi trud.

Kotysz sie, gniewaj, samo-staw,

serca rozdeptuj jak zdzbet wiechcie.
Niech cie obcigza wielkos¢. Niech cie
pali gorgczka dni i spraw.

Nie pojde. Ogarnagtem juz —

Jak wiatr bezpanski i jak woda
Ztgcze sie gdzies na antypodach

z wieczystym wiatrem, z morzem maorz.

Aleksander Baumgardten

Jesien

Wiatry hatdami, wiatry hatdami
dzwoni zebami deszcz o nasz prég,
trzepocag chmury nad kominami
a nad chmurami odlegty Bég.

Kto$ poprzewracatl karty tej ksigzki

nie dognasz ludzi, nie wymkniesz sie,

szalona jesien pomiata Slaskiem,
nawy nonsensu kraza we mgle.
Wieje wichura, wrony i liscie
drzewa nao$lep — za nimi w $lad,
az sie krajobraz w deszczu rozprys$nie
gdzies w zatracony, wilgotny Swiat.
Wiatry hatdami, wiatry hatdami
dzwoni zebami deszcz o nasz prég —
jesieni Slaska maodl sie za nami,
by nas odnalazt odlegty Bog.

Aleksander Widera

Wezty przezywan,
korzenie wspomnien

w drogich przedziwach
trwaja nieztomnie.

W tonie mitosci
ogarniajgcej
nieskonczonosci
widze sie koncem.

Wprzedziony w droga
barwe tkaniny
przepadam btogo

w snach o jedynej

mitosci, ktoéra

czas do sie tulgc
chodzi po gérach
szczescia i bolu.

Stanistaw OstrowskKi

Las

Wyzej juz tylko bilekit —
wyzej juz tylko my§$|-----
zdzbto trawy wez do reki —
na usta potéz lis¢.

Gotyk —

gotyk strzelisty

krazacych sokami p ni---—-
las ptynie zaglami sosen —
zywica zlocista mzy.

Przewality sie burze nad lasem —
przewality sie burze nad sercem--------
zielen
zmeczone oczy
goi czerwcem.

Nim noc sie r6za dnia wykrwawi —
krokiem chtopiecym i tanecznym —
(krokiem sprzed szesSciu lat)
pdéjdziemy jawni i bezpieczni
w wonno$¢ szumigca:

w dzi$ bez krat.
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Wojciech Zukrowski

Wciekto$§¢ ogarnia cztowieka, gdy cho-
dzac uticami Wroctawia, widzi okna za-
bite dyktg, okna w domach zamieszkatych
od roku, gdzie gniezdza sie tchorzliwi ciu-
tacze, handlarze lokujacy dochody w
Jtwardych*. Zal im zaryzykowaé wstawie-
nie nowych szyb, ta ,powazna inwesty-
cja® w domu nalezacym do miasta wydaje
im sie karygodng lekkomys$inoscig. Oni sag
jeszcze ciggle niepewni, peini watpliwos$ci
i wyczekuja znak6éw na niebie i ziemi.
Marzna, kragzgc ws$réd ruin, kilng na pio-
nierskie warunki, nie dostrzegajagc wyraz-
nej przemiany, preznosci i odbudowy. Nie
widzg tego, co dzieje sie o krok, pod ich
bokiem. Céz ich obchodzi front kultury,
budzacy dume i optymizm, front, ktéry
biegnie przez groby ksigzat Piastowskich,
mury katedr i grzbiety ksiag.

Mato sie o tym pisze; nie chodzi o spra-
wozdania statystyczne, o planowania nau-
kowe, ale tak topatg do glowy, podetka¢c
pod nos niedowiarkom, co sie juz roboty
odwalito i jak sie nowa pchal

Tramwaj — oczywiscie widzieli, jak roz-
rastaly sie linie, ale kiwajg gtowami, bo
tramwaj musi byé, jak jest miasto, musi
by¢ i elektrownia, wodociggi i sklepy. Nie-
zbedne utatwienia, bez kté6rych nie ma cy-
wilizowanego'zycia miejskiego. No, ale co
powiecie na kos$cioly nakrywajgce sie da-
chami, na uprzatniete wnetrza, skrzetnie
gromadzone biblioteki, teatry, koncerty,
odczyty? Czy to was nie zastanawia?

Czy ta deska wsparta kotem, podtrzymu-
jaca nadwatlony ostrotuk zabytkowej ka-

Wladyslaw Porejko

mienicy, wlazta tam sama? Skad tu ze-
brata sie gromada wymachujgca smyczka-
mi? Skad opera, na ktérg nie mogta sobie
pozwoli¢ przed wojng Warszawa? Czy to
nie dziwne?

Gdzie sie ruszy¢, natrafiamy na fanaty-
kéw urzeczonych tymi ziemiami, rozkocha-
nych w monumentalnych ruinach, w kto6-
rych odkrywa sie muzycznie piekny ksztah
gotyku. O nich chce moéwié, o tych pierw-
szych, ktérzy mi sie pod pi6ro nawineli, a
bede te liste mnozyt, az odstoni sie przed
wami armia, ktéra, wbrew wam, mocuje
sie z przysztosScia, ktéra i was w te walke
wplacze i powlecze.

Cenie fanatykéw, cieszy ich kazda odna-
leziona rzezba, kazda ksigzka i cegta wra-
stajgca w rozwalong $ciane. Podnieceni,
oprowadzajag nas, chwalg sie zdobyczami,
wstydliwie przemilczajg klopoty, ostroznie
sonduja, czy jesteSmy przekonani, ujeci i
gotowi im poméc. Fundusze, pewnie, ze
sg wazne, ale ludzie potrzebniejsi. Pienig-
dze tez potrafig sie rozlezé, za pokwito-
waniami, a jakze, zaksiegowane, przejrzy-
Scie, zgodnie, — skutkéw nie dojrzysz! Lu-
dzie decydujg. tatwiej trudnos$ci wyjas-
nia niz umotywowane podania jedna
szczera rozmowa, jeden uscisk reki, nawet
i ten kieliszek Sliwowicy zastepujacy przy-
stowiowag beczke soli. Cztowiek trafia do
cztowieka, nie papierek, intonacja gtosu,
usmiech, gest wymowny a mimowolny,
wyjasnia wiele i utatwia. Mowmy wiec
o ludziach.

#

Wtadystaw Porejko, niemianowany kon-
serwator wojewo6dzki, nie bedzie nigdy
ideatem potulnego urzednika. Tkwi w nim
niewyzyty artysta, pokutuja wspomnienia
paryskie, teskni za bohema warszawska,
za kolegami, ktérych, nazwiska sg chlubg
naszej miedzywojennej sztuki. Taki nie
bedzie warowat za b:urkiem, bo tez w
tym burzliwym pierwszym roku nic by
tam nie wysiedziat.

Partyzanci kultury

Porejko znalazt sie we Wroctawiu w
trzy dni po zdobyciu miasta. Kazano mu
zabezpiecza¢; wiec zabezpieczal. Ale wie-
cie co to byt za czas. Wroctaw byl wtedy
jednym wielkim targowiskiem, peinym
miedynarodowego ttumu wracajgcych z la-
grow, jencéw i'robotnikéw, szumiatl jezy-
kami® catej Europy. OczywiScie strzezono
tylko obiektéw uzytecznosci publicznej,
kto by dziet sztuki pilnowat. Przypomnij-
cie sobie dramatyczng rozgrywke o biblio-
teke Uniwersytecka, dwukrotnie ratowa-
ng i ostatecznie spalong. Kradziono spod
reki, wywozono muzealne meble do miesz-
kan epizodycznych kacykéw. Trzeba po-
dziwiaé, ze tyle sie jeszcze uchowalo.

Regencja wroctawska za czaséw niemiec-
kich miata 36 Heimatsmuzedéw, gdzie byto
wszystko, od koszuli podejrzanej auten-
tycznosci Fryca Wielkiego, po cenne wy-
roby ptatnerskie i obrazy zrabowane we
Flandrii. Nie liczagc tego, co przystano z
Berlina, z calego Zachodu i rozlokowano
po dworach, chronigc przed bombami
alianckimi.

Personel niemiecki w samym Wroctawiu
liczyt 52 osoby, w tym fachowcéw tej mia-
ry co prof, Bummler.

W zespole Porejki tylko
spraw rewindykacyjnych,

komisarz do
Styczynski, u-

konczyt historie sztuki, pozostali zresztg
sami sie do tego przyznajg, studiowali
akademie handlowg, buchalterie itp. w

kazdym razie, nic wsp6lnego z dziatem, w
ktorym dzi§ tak owocnie pracujg, nie mie-
li. I znowu pokazuje sie, ze nie dyplomik,
me papierek, tylko czlowiek decyduje.
Dzi§, po roku wspoéipracy, sa to fanatycy,
zdradzajg ich pieszczotliwe gesty, z jaki-
mi gtadzg 'ramy obrazu, intarsje kolbu-
szowskiej komody (sic!). Praktyka pod kie-
runkiem Porejki wyrobita w nich czuj-
nos¢, jesli nie sa jeszcze znawcami, to na
pewno n:e dadza sie nabra¢ na tandete

niemiecka, ktéra sa zawalone ,salony sztu-
Prawdzi-

ki i antykwariaty® Wroctawia.
wym sukcesem byto wychowanie sobie
pracownikéw, rozbudzenie w nich checi

do poszukiwan, do $ledzenia kretych i za-
tartych szlakéw, jakimi wyciekatly ukry-
wane zabytki.

Wojewo6dztwo zostalo pokryte sieciag
zbiornic, magazynéw, gdzie miano dostar-
cza¢, do czasu oczywiscie, nim znajdg
sie Srodki transportowe, dzieta sztuki, od-
nalezione przez powiatowych referentow
kultury. Z tymi referentami tez byto roz-
nie, bo gdy nawet na gorliwos$ci im nie
zbywato, nie potrafili jej celowo uzytko-
wac.

Oto przyktadzik. Nadestano meldunek,
ze we dworze, ktoéry przejrzano, zabezpie-
czono tron Kazimierza Wielkiego, oraz
dwie wanny cynowe, przyjazd konieczny
natychmiast. | c6z sie okazuje? Tron byt
zwyczajnym fotelem, na ktérym ucinat so-
bie drzemki, palac faje, jakis'pruski fiirst,
a te dwie cynowe wanny, to potowy srebr-
nego kutego sarkofagu, zabytku wielkiej
wartosci.

| oczywiscie-do dzi$ dnia nie ma aut, by
zgromadzone po magazynach obiekty mu-
zealne przewiez¢ do Wroctawia. Wiec coéz,
praca ogranicza sie do sortowania i kata-
logowania tej monstrualnej rup'eciarni.

P. Styczynski opatrzony glejtem zelaz-
nym, podporzadkowujgcym mu wojewo6dz-
kie posterunki M. O., tropi do dzi§ dnia po
wsiach. Wiele transportéw wywiezli SS-
mani, tuz przed oblezeniem i ukryli w
schronach i bunkrach. Na $lady natrafia
sie czesto przypadkiem.

Oglagdatem XVlI-wieczng biblie, teczowo
iluminowang, znaleziong na strychu u
chtopa, u ktérego kupowano w czasie dro-
gi pare jabtek. Szewc wykleit Porejce buty
pergaminem z nadan ksigzecych i pokazat
mu piwnice, ,gdzie sie tych pecherzy duzo
poniewiera“.

Chtopcy na przedmies$ciu odlewali ze-
sztej zimy $wieczki, topigc na ogniu ober-
wane, stare, woskowe p eczecie.

Co chwila trafiamy na co$, co nalezato-
by wlec, odstawi¢, zabezpieczyé, zam-
knaé. Cztowiek musiatby mie¢ oczy dooko-
ta gtowy, i co najmniej setke rgk. Z tych
potowa musiata by sie wycigga¢ po pie-
nigdze.

Dopiero od czerwca br. zaczely napty-
waé z Warszawy fundusze. | to niewielkie,
jak na ilos¢ rozpoczetych prac, jak na to
morze ruin. Do czerwca zabezpieczano

sposobem gospodarczym, ratujgc pod kie-
runkiem Porejki zabytki architektoniczne,
dostownie na minute przed katastrofg. |
to jest charakterystyczne, ze nim decyzje
nadeszly z Warszawy, nim poczynione in-
westycje uzyskaty oficjalne blogostawien-
stwo, Wroctaw znalazt pienigdze i zorga-
nizowat Komisje Ochrony Zabytkéw. Dzie-
ki gtebokiemu zrozumieniu ze strony wo-
jewody mgr. Piaskowskiego, przedstawi-
cieli przemystu i komisji spotecznych, ro-
boty ruszyty w ramach samorzadu. Przy-
jemnie patrze¢, jak tluskg dachoéwek pora-
stajg dachy kosciotéw, a otwory w murach
wybite pociskami, wypetniajg sie Swiezg
cegta.

Kazdy pomagat jak mogt, kazdy czut sie
odpowiedzialnym za grozaca katastrofe,
wiec dawal Wojewoda, dawata Kuria,
Urzad Planowania Przestrzennego, Towa-
rzystwo Archeologiczne i stowarzyszenia.
Ale nie tylko o pienigdze chodzi, zebraé,
zmusi¢ do obrad i spotkan, do harmonij-
nej wspoipracy, do uchwat, ktére zamie-
nig fundusze w cement, deski, szkto i ze-

lazo — to byto sztuka i najwiekszag zastu-
ga Porejki. Dzi§ robota juz jest rozkre-
cona.

Biuro Planowania Przestrzennego warte
osobnego omoéwienia. Przychodze tam, jest
po godzinach urzedowania, sprzataczki
umyty schody, nogi i wyszly, a ci inzynie-
rowie wyktécajg sie nad planami, siedzg
i dymig. Dyskusja grzmi po pietrach, az
serce rosnie.

Zrozumcie, ze to sa jedyni mieszkancy
Wroctawia, ktérzy cieszg sie, ze miasto tak
zostato zrgbane, bo teraz mozna odstonié
cate piekno starych dzielnic. Taki spec jak
inz. Bukowski, chciatby wyburzy¢ nawet
reszte ocalatych domoéw; ktére swojg no-
woczesnoscig psujg harmonie rynku.

Dobrze, ze ci inzynierowie pilnuja; szcze-
Scie, ze z pietyzmem odnoszg sie do zabyt-
kéw, bo inicjatywa nieokietznana ich pla-
nem, staje sie niebezpieczng. Przykiad:
stary ratusz w Sycowie nadszarpnetly bom-
by, wieza grozita runieciem, wiec zacni
rajcy miejscy, otrzymawszy nakaz uprzat-
niecia gruzu i zabezp;eczenia, zabezpie-
czyli wyjete ramy, drzwi, kraty, a sam ra-
tusz rozebrali w drobny mak i uprzatneli.
Zostat po nim figlarny zieleniec na $rod-
ku rynku.

Gotowos$¢ i ochota jest, tylko trzeba po-
kierowa¢. Nie bardzo jest sens, jak stusz-
nie twierdzi Porejko, zaktada¢ z powrotem
wszystkie ~muzea, nagromadzenie zbyt
wielu niemeickich pamigtek $Swiadczytoby
raczej przeciwko nam. Wiec albo wywiez¢
je i rozcienczy¢ w gtebi Polski, by nie ra-
zity. Albo tak drogie sercu Niemcow pa-
migtki frydrycjanskie po prostu dobrze im
sprzedaé, czy wymieni¢ za polonica. Jedno
muzeum dla Wroctawia wystarczy, reszta
powinna by¢ zastgpiona zbiorami, o cha-
rakterze dydaktycznym.

Niemozliwe jest ogarniecie dzi§ opieka
i zapewnienie trwatej konserwacji wszyst-
kim zamkom i placom, ktérych tyle jesz-
cze zachowalo sie na Dolnym Slgsku, stad
tendencja do przekazywania ich pod uzyt-
kowanie i opieke organizacjom krajoznaw-
czym, turystycznym i zawodowym. Czasem
daje to dobre rezultaty, np. zamek Choj-
nasty, utrzymany w porzadku, udostep-
niony dla zwiedzajacych przez p. Koszyc-
kiego. Optaty od zwiedzajgcych, bufet,
noclegi dla turystéw, dajg pewien nie-
wielki dochéd, ktéry pozwala utrzymac sie
kustoszowi i zapewni¢ murom minimum
opieki. Porejko marzy o rozlokowaniu po
tych zamkach bytych wojskowych czy in-
walidéw, oczywiscie gdyby panstwo zna-
lazto fundusze na ich utrzymanie. Ten typ
przedsiebiorczych, energicznych ludzi, gdy-
by udato ich sie przywigza¢ do strzezonych
ob:ektow, mogtby catkowicie rozwigzac
kwestie opieki.

Porejko projektuje powstanie Towarzy-
stwa Opieki nad Zabytkami, w sktad kto6-
rego weszliby obok znawcéw i fachowcéw,
przedstawiciele Uniwersytetu, Zwigzkoéw
Zawodowych i delegaci két fabrycznych.

Chodzi o wprzegniecie jak najszerszych
warstw, od Domu Kultury po przechodnia
ulicznego, by unaoczni¢ przecietnemu zja-
daczowi chleba piekno, ktére go otacza.
Juz nawet nie idzie o to, by dawat pie-
nigdze, ale by rozumial, nauczyt sie ceni¢,
by brat udziat emocjonalny w odbudowie.
Jest to mys$l trafna i osiggalna Srodkami
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najprostszymi, przez wycieczki, odczyty z
przezroczami, no i czynny udziat w pra-
cach remontowych. Mozna by podziata¢ na
ambicje zespotéw,,obudzi¢ sportowego du-
cha zawodoéw.

Od chwili, gdy potazitem po miescie z
Porejka, sam wiecej widze. Przechodnia
trzeba nauczy¢ patrze¢, a gdy to sie uda,
droga do pokochania Wroctawia jest pra-
sta.

— Musisz dzi$ p6js¢ ze mng do Opery —
powiedziat smukty Juliusz Lewanski, kré-
liczym gestem poruszajgc czarng szczotecz-
ka wasow. Zbieram materiat do kroniki
kulturalnej Slaska, ukaze sie w najbliz-
szym ,Zaraniu Slaskim*“, za jakie$ pot ro-
ku, to jest przeciez kwartalnik.

PoszliSmy na spotkanie z dyrektorem
Opery, Stanistawem Drabikiem. Co za tem-
perament, tryskatl stowem jak fontanna,
przyttaczat, imponowat, grozit przysita-
niem biletéw, odpedzal wierzycieli, zata-
twiat aktorow. Nie mogac dojs¢ do stowa,
przytaczam jego wilasne:

— W 31-szym roku, jadac do Belgradu,
zatrzymatem sie we Wroctawiu. Stucha-
tem niemieckiej opery z dyrekcyjnej lozy
i nigdy bym nie przypus$cit, ze wtasnie tu
bede dyrektorem. Do 1939 roku bytem na
Batkanach. Z tego tez czasu datuja sie mo-
je serdeczne zwigzki z operg w Zagrzebiu
i Belgradzie. Stale dostaje od nich listy
(demonstruje oryginalny list, proponujac
nam znaczki, ktére dtugi Jules precyzyjnie
scyzorykiem obcina).

Stanistaw Drabik

— W 1939 roku, zgadujgc blisko$s¢ woj-
ny, chciatem by¢ w mej ojczyznie, chcia-
tem dzieli¢ losy narodu, chciatem walczy¢.
Dlatego objatem dyrekcje opery lwowskiej.
(I to nie uchronito nas od kleski wrze$nio-
wej, szepce pod nosem).

— 6 lipca ub. roku przyjechatem do Wro-
ctawia razem z ochotniczg grupa zniwia-
rzy krakowskich. Auto zatrzymalo sie
przed teatrem. Wtedy powiedziatem: ,tu
bedzie opera!* | dzisiaj jest! Wywalczy-
tem jg. 8 wrzes$nia udato mi sie, przy ko-

lezenskiej pomocy, co musze podkresli¢,
dyrektora Dabrowskiego, wystawi¢ ,Hal-
ke*.

— Sukces mieli§my ogromny (i deficyt
tez). Autentyczne kostiumy goralskie po-
zyczytem w Zakopanem na stowo honoru,
taki miatem kredyt.

Podr6z ze zniwiarzami podsuneta mi
mys$| libretta z aktualnymi przy$piewka-
mi i tak powstato widowisko ,Z krakowia-
kiem do Wroctawia“.

No, a potem to juz sie zaczetlo jedno za
drugim, ,Cyrulik® z Ewag Bandrowska-
Turska, ,Rigoletto”, ktére obwoziliSmy az
do Jeleniej Gory, ,Verbum nobile* — re-
kord, 21 przedstawien—e objechatem z nim
Walbrzych, Jelenig Goére, Swidnice, gdzie
jeszcze wtedy zaden teatr polski nie do-
cierat. Sukces propagandowy niestychany.
Publiczno$¢ szalata, ale 80 ludzi zespotu,
wyzywi¢ takg gromade, napoi¢ i przetrans-
portowaé... Wysytatem depesze do Woje-
wody: ,Triumf catkowity, ale przySlijcie
pieniedzy!* Kapneli i udato sie jako$ po-
tatac.

Opera, Opera, tatwo powiedzie¢, ale jak
tu ludzi $ciagnaé, jak ich zacheci¢. towi-
tem kazdego, kto sie nawingt. Pytali: ,A
dostaniemy mieszkanie? Czy beda meble?
lle dyrektor ptaci? Co z wyzywieniem?
Obiecatem im wszystko, przysiegatem,
dwoitem sie, troitem, uwierzyli w koncu.
Wiedziatem, ze jak przyjdg na préby, sta-
ng na scenie, uslysza szum tego ula za
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kurtyng, to nie potrafig juz stad odejsc.
Ifrzebiduja ten ciezki okres, bo teatr urze-
al

(ZauwazyliSmy na twarzach tzech ak-
toréw, ktérzy rozmawiali szeptem 2z se-
kretarka, wyrazne zaniepokojenie. Umil-
kli. Przygladaja sie dyrektorowi nieufnie.
Ten spostrzegiszy to, podnosi gtos, oli-
wigc go optymizmem i usSmiechem).

— No, teraz mamy juz swéj dom, Dom
Opery, gdzie na okres przejSciowy moga
arty$ci zamieszka¢, mamy catkiem niezlg

stotéwke! (wyrazne zaskoczenie przystu-
chujacego sie grona). Dzi§ juz mamy i
fundusze .. . Dzi$ rozporzadzamy 20 Soli-

Staj*mamy 44 choérzystow, 56-osobowg
or"HBe pod dyrekcjag samego Bonczy-
TomaszeWskiego, 10 technikéw, 6 sit ad-
ministracyjno-biurowych! (Musze przy-
znaé, ze sity biurowe pracujg bez zarzu-
tu, gdyz zaproszenia na premiere otrzy-
maliS§my w terminie i zgodnie z zapowie-

dzig).
Podksztaicamy narybek aktorski i $pie-
waczy, prowadzgc systematyczny kurs,

studio dramatyczno-operowe.

Projektujemy wystawienie jak najszer-
szego wachlarza oper, od egzotyki ,Ma-
dame Butterfly* przez sentymentalng

,Traviate* po nasz tradycyjny ,Straszny
dwor“. (Dekoracje ,Trav:'aty® bardzo po-
mystowe, Swietnie wyrezyserowane sceny

zespotowe. Co do gtoséw solistow, pozwa-
lam sobie zauwazyé, ze arie zostaly zgo-
dnie z ich mozliwo$ciami trafnie skréco-
ne).

Publiczno$¢ jest spragniona muzyki,
Swiadczg o tym koncerty naszej znakomi-
tej orkiestry (Orkiestra dobra). Mamy do
czterdziestu tysiecy widzéw (wiec co
czwarty mieszkaniec Wroctawia bywa w
teatrze?). OczywisScie przedstawienia sag
wykupywane przez Zwigzki Zawodowe i
Zjednoczenia. (Ztapawszy moment przer-
wy, zapytuja niesmiato: — A jak sie Pa-
nu dyrektorowi podoba nasza .nowa de-
mokratyczna publicznos$¢?)

— Bardzo! Wprawdzie nie
konwencji operowej. Smieszy ich nie-
ustanny $piew, pytaja, dlaczego ci akto-
rzy nie potrafia mowié¢, ale tez reakcja
ich jest zywiotowa i bezposrednia. To wy-
nagradza inne braki! Wielu widzéw, zwta-
szcza ci ze Wschodu, jest pierwszy raz w
teatrze. | to jest jedyna, na prawde nie-
zwykta sposobno$é, by wychowaé sobie
nowego odbiorce. Trzeba urobi¢ go, roz-
budzajgc w ,nim smak, dajac tylko arcy-

rozumieja

Kronika kulturalna Pomorza

TEATR

Najwazniejszym wydarzeniem w tej
dziedzinie jest uroczyste otwarcie zawo-
dowego teatru w Stupsku. Dzieki temu Po-
morze Zachodnie otrzymuje juz drugi za-
wodowy teatr w tym roku. Nalezy przy
tym zaznaczy¢, ze Teatr Miejski w Stup-
sku, pozostajagcy pod dyr. Jurdzinskiej Le-
okadii, posiada dobry zesp6t zawodowych
aktorow przede wszystkim za$ Swietnego
rezysera Bronistawa Skapskiego. Teatr
stupski posiada doskonale rozplanowany
teatralnie bydynek wraz z widownia, obli-
czong na 1.000 os6b oraz wszelkie nowo-
czesne urzgdzenia teatralne. Dziatalnos¢
tego teatru nie ograniczy sie tylko do Stup-
ska, lecz rozplanowana jest na szerszg ska-
le, mianowicie obejmie swym zasiegiem
Koszalin, Bytéw, Stawno, Miasto i Biato-
gard, czyli wiekszg cze$¢ wschodnich po-
taci wojewddztwa szczecinskiego.

Na inauguracyjne przedstawienie dat
Teatr Miejski w Stupsku doskonalg kome-
die A. Fredry ,Damy i huzary* w rezyse-
rii Br. Skapskiego, ktéry jednoczes$nie od-
tworzyt posta¢ Rotmistrza. Z zespotu wy-
ré6znili sie oprécz Br. Skapskiego — p.
Gwido-Rakowski jako Major i p. Marecki
Stan. jako Kapelan, z pan Krystyna Rad-
wanska w roli Zosi i p. Jurdzinska jako
Amelia.

Z okazji inauguracji przestali telegramy
gratulacyjne: Osterwa, Trzcinski, Chaber-
ski, Karbowski i Bracki.

Nalezy jeszcze i to podkres$li¢, ze Teatr
stupski daje co 10 dni premiere. Po ,Da-
mach i huzarach” idzie juz ,Znajda“ (Ich
dwéch) Niewiarowieza, w przygotowaniu
za$ jest ,lch czworo“ Zapolskiej.

Poréwnujgc prace dwoch teatréw Po-
morza Zachodniego — w Szczecinie i w
Stupsku — dochodzimy mimo woli do
pewnego paradoksu. Teatr stupski rozwija
bowiem bardziej ozywiong i na dalszg me-
te rozplanowang akcje teatralng anizeli
teatr ,Komedia muzyczna“ w Szczecinie.
Podczas gdy w Stupsku gra sie co dziewieé
dni nowa sztuke, ,Komedia Muzyczna“
data w ciggu 2 i p6t miesiecy zaledwie
dwie premiery (,Przeprowadzka“ i ,Roz-
koszna dzfewezyna“). Jest to tym przy-
krzejsze, ze teatr szczeciinski, w przeci-
wienstwie do teatru stupskiego, Swieci
pustkami zniechecajac i tak niezbyt przy-
chylng do ,Komedii Muzycznej* nastawio-
ng publiczno$¢. Niedotestwo ,Komedii Mu-
zycznej* objawia sie takze i w tym, ze ja-
ko teatr zawodowy gra sztuki z lekkiego
repertuaru (Rozkoszna dziewczyna, Galga-
nek), natomiast amatorskim teatrom, np.
Teatrowi STO zostawia repertuar klasycz-
ny! Amatorzy grajag wiec ,Przepioreczke”
Zeromskiego, natomiast zawodowcy zaba-
wiajg sie odstawianiem kawatéw w rodza-
ju ,Rozkosznej dziewczyny“. A przeciez
dyr. Czosnowski opowiadat nam przed
inauguracjag swego teatru cuda o repertu-
arze. Nazwa ,Komedia Muzyczna“ niechaj
nikogo nie myli! Wybrano jg tylko po to,
aby sie odr6zni¢ od dawnego ,Teatru Pol-
skiego“, ktéry objeto po p. Skapskim. Krét-
ko méwigc w teatrze szczecinskim p. Czo-
snowskiego panuje komedia, tylko nie mu-
zyczna. (ts)

LITERATURA

Klub Literacko-Artystyczny w Szczeci-
nie rozwingl po okresie letnim ozywiong
dziatalno$¢. Urzgadzony w pazdzierniku br.
,Turniej recytatorski* z udziatem zawodo-
wych récytatorek i recytatorow zgroma-
dzit duzg ilos¢ publicznos$ci. Organizato-
rom wieczoru chodzito nie tylko o to, aby

zaprezentowaé¢ wysoki kunszt recytatorski
i piekno poezji polskiej, ale takze o to, aby
uwydatni¢ w recytacjach czynnik mordki
i zapozna¢ w ten sposob publiczno$¢ szcze-
cinska z tematykg marynistyczng. Referat
na temat ,Morze w poezji polskiej* wy-
gtosit dr. Stanistaw Telega, po czym na-
stapity recytacje. Nastepnie publicznos$é
droga losowania przyznata dwa pierwsze
miejsca p. Karczewskiemu i p. Sliwinskie-
mu, ktérzy uzyskali jednakowg ilo$¢ gto-
s6w. Nagroda za najlepsza recytacje wy-
noscita 2.000 zt, wobec powyzszego nagrode
przepotowiono.

W listopadzie br. Klub urzadzit dwa wie-
czory. W pierwszej imprezie pt. ,Walczy-
my o ksigzke“ p. Siadkowski przedstawit
tragedie ksigzki polskiej w ogéle (1-na
ksigzka przypada na 23 obywateli!), a Bi-
blioteki Miejskiej w szczegdélnosci. W dru-
gim wieczorze wojewoda Borkowicz wy-
gtosit odczyt pt. ,Nowe drogi — nowe
idee". Obie imprezy byly urozmaicone cze-
Scig artystycznag. Zainteresowanie zwtasz-
cza drugim wieczorem, bardzo duze. Na
tym miejscu nalezy tez wspomnie¢ o im-
prezie, ktéra wywotata wielkie echo w ca-
tej Polsce, mianowicie o ,Sadzie nad Prze-
prowadzka“, urzgdzonym przez PPR. Byt
to niezwykle ciekawy wiecz6r dyskusyjny,
urzgdzony w formie sadu, z trybunatem,
oskarzycielami i obroncami wigcznie. Po-
petniono jednak zaréwno ze strony orga-
nizatoréw, jak i oskarzycieli i obroncow,
duzo btedoéw, ktérg wymagatyby osobnego
omoOwienia. Niemniej jednak impreze te
nalezy uwaza¢ za udang, gdyz obudzita
wielkie zainteresowanie zaréwno sztukag
Roztworowskiego jak i w o0g6l¢ teatrerm

| jeszcze jeden radosny fakt z odcinka
literackiego. W Szczecinie osiedlit sie mio-
dy, utalentowany pisarz Jan Papuga, au-
tor ,Szczuréw morskich®*, cztonek Zw.
Zaw.. Literatobw w todzi oraz M. Boniecka
z Gdyni. Pisarze ci znalezli z miejsca nie
tylko mieszkanie, za ktérym np. p. Papuga
rozbijat sie bezskutecznie po catej dosto-

Tydzien

28. X1. — 4. XIl. 46 r.

ZYCIE LITERACKIE
odbyt sie X-ty wieczér Klubu
Literackiego. W ramach wieczoru
prelekcje pt.: ,Polska wobec no-
wych zagadnien kulturalnych” wy-
gtosit Wojciech Ketrzynski. Po od-
czycie toczyta sie ozywiona dysku-
sja na tematy poruszone przez
prelegenta. Glos zabierali dr. Lut-
man, A Widera, Z. Hierowski i in.
Sad konkursowy nagrody literac-
kiej m. Katowic przyznat tegorocz-
ng nagrode Wilhelmowi Szewczy-
kowi za tom poezji pt. ,Posagi“.

ZYCIE MUZYCZNE

odbyt sie koncert symfoniczny or-
kiestry Panstwowej Filharmonii z

2. XII.

3. X1l

29. XI.

udziatem laureatki konkursu ge-
newskiego Wandy Witkomirskiej
(skrzypce). Orkiestra pod batutg

Zbigniewa Dymka wykonata rzad-
ko grywana Symfonie nr 1 op. 38
b-dur R. Schumanna, oraz J. Brah-
msa — wariacje op. 56 na temat
Haydna. Solistka koncertu Wanda
Witkomirska wykonata z towarzy-
szeniem orkiestry 2-gi koncert

wystawiajac je jak naj-
na wyobraznie!

dzieta operowe,
barwniej, oadziatowujgc

Tu przerwal, afisz trzymat, a nam sie
zdawato, ze jednak wtasnie obok nas tet-
ni serce tego dziwacznego przedsiewzie-
cia zwanego Operg Wroctawska. Gdy
uscisneliSmy mu dtonie, — Jules uczynit
to wytwornym ruchem miodzienca, skita-
dajacego kondolencje ciotce, — zetkneli$-
my sie z jednym z aktoréw, ktéry chyba
podstuchiwat pod drzwiami. Miatl on czar-
ng tasiemke (naturalnie czarna, nie po-
ciemniata z uzycia) zwigzang pod kotnie-
rzykiem w fantazyjny motylek.

— No, jak tam — zapytatem go poufale,
czestujgc papierosem.

— Z tym dyrektorem panie nie da sie
zy¢! Po 30 razy te samag scene przerabia.
Za poprzedniego, he panie, to bylo zycie,
ledwie zaczeliSmy préby, juz chiopak le-
ciat po wodke i zakaski. A ten by tylko

ttukt i ttukt to samo w kotko, tak jak
bySmy nie byli artystami.
| tu sie kryje sedno powodzenia Opery

— praca i zapat, furia i praca! Totez my-
Slac o dyrektorze Drabiku, wzdycham jak
rodowity wroctawianin:

Ta daj mu Boze zdrowie!

Zachodniego

wnie Polsce, ale takze zyczliwe przyjecie
ze strony czynnikéw kulturalnych naszego
miasta. Moze ten fakt zacheci innych pi-
sarzy do osiedlania sie w Szczecinie?

PLASTYKA

Zwigzek Zawodowy Plastykéw w Szcze-
cinie urzadzit w pierwszych dniach gru-
dnia br. zbiorowg wystawe plastykow
szczecinskich, (ts)

MUZYKA

W pazdzierniku odbyto sie w Szczecinie
kilka imprez muzycznych z ktérych naj-
ciekawszym byt koncert solistow z Pozna-
nia: Konatkowskiej G. (fortepian), Jahnke
Zdz. (skrzypce) i Danczowskiego D. (wio-
lonczela). Odegrano m. in. utwory Szyma-
nowskiego, Ro6zyckiego, Chopina, Wieniaw-
skiego. Wydziat Kultury i Sztuki w poro-
zumieniu z Kuratorium powtorzyt te im-

preze dla miodziezy szkolnej w ramach
lekcyj szkolnych.

Zawodowy Zw. Muzykéw w Szczecinie
postanowit urzadzi¢ bezptatne koncerty

popularne dla pracownikéw w niektérych
fabrykach szczecinskich.

W Stupsku wystgpit Radziecki Teatr
Muzyczny, ktory odegrat operetke ,Rose
Marie“. W Biatogardzie, Ztotowie i Staro-
gardzie odbylo sie réwniez kilka wieczo-
row muzycznych i wokalnych, przewaznie
przejezdnych artystéw, (ts)

MUZEA

Centralna Sktadnica Zabytkéw w Szcze-
cinie powieksza sie z dnia na dzieh. Skiad-
nica gromadzi zabytki zaréwno z terenu
Szczecina jak i calego wojewddztwa, w
zwigzku z projektowanag wielkg wystawa,
majaca da¢ obraz pamigtek stowianskich
na Pomorzu Zachodnim. Inwentarz Skitad-
nicy zawiera juz 1100 pozycyj. Przeprowa-
dzono réwniez zabezpieczenie znanego po-
sagu Mojzesza w patacyku w Canowie,
ktéry to pomnik ma byé przewieziony do
Warszawy, jak réwniez posag Colleoniego
w Szczecinie, (ts)

Katowic

skrzypcowy d-moll Henryka Wie-
niawskiego.
TEATR

Panstwowy Teatr Slaski wystawit
komedie w 4 aktach Jo6zefa Bli-
zinskiego pt. ,Rozbitki z udziatem
Jerzego Leszczynskiego w roli Ja-
na Strasza, Rezyserowal spektakl
Janusz Warnecki. Dekoracje opra-
cowat Wiestaw Makojnik.

IINE IMPREZY
nastgpito otwarcie teatru dziecie-
cego. Pierwszy spektakl, na ktory
wybrano sztuke Marii Gerson-Dga-
browskiej pt. ,Laleczka z saskiej
porcelany“, odbyt sie w sali teatru
TUR. Zasluge w stworzeniu tej no-
wej, potrzebnej i pozytecznej pla-
cowki oraz w dobrym przygotowa-
niu spektakli inauguracyjnych
przypisa¢ nalezy kierowniczce ze-
spotu dzieciecego Tymienieckiej i
kierownikowi TUR Fularskiemu.
w Teatrze Slaskim urzadzono po-
ranek pod hastem ,,Slask Warsza-
wie“. W poranku udziat wzieta m.
in. orkiestra symfoniczna Polskie-
go Radia i Barbara Sawicka
(Spiew).

30. X1I.

30. X1.

1 X1
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.,Szczescie Frania“
na Matej Scenie.

Komedia w trzech aktach Witodzimie-
rza Perzynskiego. Rezyseria Edwarda
Zyteckiego. Dekoracje Stanistawa Te-
nerowicza.

.Szczescie Frania“ jest jeszcze jednym
stopniem kariery scenicznej, jaka zrobita
w Polsce mieszczanska pospolitos¢ i g
pota — dulszczyzna. Ale owo tytuim
.szczescie* Frania jest wiasciwie jego n
szczes$ciem. Jaskrawymi barwami nama
wany fragment obrazu zycia i mito$ci tc
sieroty-poczciwca z nieukonczong edukacj
i Swietofranciszkanskim sercem stanowi
zasadniczo studium psychologiczne,, rzuco-
ne na tto wtasciwej komedii obyczajowej.
V/ samej postaci Frania nie znajdziemy ele-
mentéw komicznych, jest ona tak postawio-
na, ze nawet ludzie $miejacy sie chetnie
z cudzego nieszczes$cia w tym wypadku nie
maja wlasciwie tematu do $Smiechu. W po-
dobny sposéb rzecz sie ma z sugerowanym
sensem spotecznym, ktéry maégiby sie uwi-
doczni¢ tylko w tym wypadku, jesliby sie
zatozylo, ze cata sztuka jest artystycznie
chybiona; a takie zatozenie jest dos¢ trudne
do uzasadnienia.

Gdzie wiec i jakiej tezy nalezy sie w tej
komedii doszukiwac?

Pierwszy plan: Franio — po prostu
.Szczegoblny wypadek” rozbudowany psy-
chologicznie, poddany doktadnej obserwa-
cji scenicznej (w kameralnej tonacji Ma-
tej Sceny obserwuje sie akcje jak przez
mikroskop), w zupetnym oderwaniu jd ja-
kiej§ tezy, ktérg autor zwykle ara sie
udowodni¢. Nie wydaje mi si, aby Pe-
rzynski chciat na przyktadzie ,bohatera“
wykaza¢, ze kazdy czilowiek jest panem
swego losu: szczeScia i nieszczescia. Bytoby
to zbyt metafizyczne i niekonsekwentnie
umotywowane.

Dalszy plan: Hela, obiekt mito$Sci F
nia, obiekt — trzeba to stwierdzi¢ —
banalny i tuzinkowy, potaczony
banalna i tuzinkowag mitoscig
czym"* nauczycielem muzyki
W$r6d stéw i czynéw tych d"
coskolwiek zmienié¢, trudno t
komedii. Dziecko? Nie sadz
jest po prostu punktem zwrot
koniecznos$cig artystyczng.

Perzynski nie stara sie wcale broni¢
.wolnej mitosci“. Nawet Franio, usprawie-
dliwiajacy mitos¢ Heli do Otockiego, na

kwestie ,naturalnego dziecka“ zapatruje
sie tak samo jak i Lipowscy.

Wreszcie tlo obyczajowe, najbardziej
zwietrzate wskutek dziatania czasu ale

autentyczne — dom straszliwie mieszczan-
ska jego mieszkancy i goscie. Lipowscy sa
wtasciwymi sprawcami komedii. | tu bo-
dajze, nieSmiato zarysowuje sie nie tyle
teza ile stosunek autora do zagadnieh zwig-
zanych z fabulg, w ktérej Perzynhnski nie-
watpliwie wySmiewa, a tym samym pote-
pia mieszczanstwo, potepia je socjalnie,
moralnie, obyczajowo.

Jesli czego sztuce brak, to wtasnie tego
darmo poszukiwanego problemu, natomiast
ofiarowat jej Perzynski swoéj talent.

Edward Zytecki przygotowal spektakl
umiejetnie, powiedziatbym zademonstrowat
nli(e btyskotliwg ale solidng robote rezyser-
ska.

Role Frania konsekwentnie opracowat
i zagrat na prawdziwym przezyciu we-
wnetrznym Tadeusz tomnicki. Szczery ta-
lent, jakich mato, uwidocznit sie zwlaszcza
w przejmujgcej scenie buntu (lIl akt) po-
traktowanej jednak zbyt wyczerpujaco, co
dato o sobie zna¢ w koncowej scenie walki
wewnetrznej i rezygnacji — skutkiem
zmeczenia juz mniej sugestywnej. Jan
Guttner, a zwilaszcza $Swietna Helena Roz-
wadowska, jako panstwo Lipowscy wiernie
oddali komediowy charakter sztuki. Hela
Antoniny Goreckiej, dos¢ niewyrazna w |
akcie, w dalszych czuta sie juz swobodnie
i naturalnie.

Role Otockiego, Langmanowej i Mro-
czynskiej, w interpretacji Igora Smiatow-
skiego, Magdaleny Radtowskiej i Stefanii
Michnowskiej zostaly potraktowane w spo-
s6b pocztowkowo - konwencjonalny, ale
trafnie uzupetnialy obyczajowy rysunek
sztuki. Moze tylko mimika twarzy p. Smia-
towskiego wymagataby.pewnej korektury
i opanowania.

Stanistaw Tenerowicz w projekcie wne-
trza uwzglednit szczuptos¢ Matej Sceny,
i jakkolwiek nie widziatem w Warszawie
tak matego salonu, potrafit zmiesci¢ w nim
moc charakterystycznych drobiazgéw, sta-
nowigcych realia komedii i rédwnoczes$nie
zostawi¢ jeszcze troche mieja#a dla akto-
row.

Calos¢ na poziomie wymaganym prze-
cietnie od dobrego teatru.

Bogdan Butrynczuk.
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O pisaniu,
tudziez o prawdzie

Trzeba przyznaé, ze w dziedzinie wydawniczej w no-
wym panstwie demokratycznym w Polsce nastgpita ra_
dvkalna poprawa, je$li chodzi o wysoko$¢ naktadow'.
Przed 1939 rokiem 300-tysieczne naktady dz'enfikéw
lub tygodnikéw byty eniedoscignionym marzeniem wy-
dawcow.

N'e mozemy wigc narzeka¢. W Polsce drukuje sie
dzi§ duzo i najprawdopodobniej bedzie sig drukowato
jeszcze wiecej.

Z tego tytutu spada na rynek wydawniczy wielka
odpowiedzialnos¢.

W miare jak zwieksza sie zasieg stowa drukowane-
go, zwi'ksza sie takze jego moc oddzialywania. A
wiemy, ze oddziatywanie moze by¢ dobre lub zle. za-
leznie od przygotowania pisarzy, noziomu ich publi-
kacji. ich odpowiedzialnosci za stowo.

Gdiyb’ wszystko to. co sie dzi§ drukuje bylo mgdre,
a to et. madre wywieralo efektywny skufek na naszag
rzeczywisto$¢, to w Polsce powinien dawno zapano-
wa¢ rajski zywot. Nie jest tak nietylko dlatego, ze
nie wszystko co si¢ pisze jest madre, a me wszystko
i*o madre wywiera zbawienny wplyw na nasze zycie,
lecz takze dlatego, ze samym stowem jeszcze nikt
Krakowa ire zbudowat.

Stowo zresztag ma dopiero wtedy owag site cudotwér-
cza, gdfy idzie w parze z czynem. Jesli slowo nie po-
krywa sie z myslg i uczuciami, glos jego staje sie
glosem wotajgcego na puszczy. Za stowem, jak za do-
brym pienigdzem, musi sta¢ realna warto$¢. Stowo jak
pienigdz musi m‘e¢ dobre pokrycie.

Dobrym pokryciem dla stowa jest prawda,
**vr«nek do rzeczywistosci.

lam, gdzie jest Inaczej,, gdzie slowo mija sie z praw-
da, te prawde ukrywa, znieksztalca lub w ogoéle fal-
szuje. tam bierze poczatek zlo. ktére rosnie im dalej
oddalamy sie od jego poczatku.

Klatwa jaka spada za takie naduzycie stowa nie
daje sie zazegna¢. Powstaje $wiat klamstwa, w ktore
si¢ wierzy. Zatraca si" roéznica m'edzy dobrem } ziem.
Zycie toczy sie po pochytej ziudnej rzeczywistosci,
na dinie ktdrej czeka rozczarowanie, otrzezwienie, ka-
tastrofa.

Tak zyliSmy przed 1939 rokiem, “nwa Polska bedzie
sie wystrzegata powtdérzenia analogicznego procesu.

Moze to nastgpic dopiero wtedy, kiedy w zyciu pu-
blicznym. w ktérym stowo posada tak wazka funkcje,
bedzie ono uzywane z petng odpowiedzialnoscig. K:e-
ly bedlzie uzywane jakoi lekarstwo, ktére ma leczyé
i uzdraw'a¢, a nie jako trucizna, ktéra ma niszczy¢
i zabracd.

Zwlaszcza w systemie, w ktérym panstwo bierze ty.
‘e obowigzkéw -na s’eb?e, czirn-o8¢ wobec stowa i jego

trola pod tym katem widzenia wydaje sie rzeczag
te wazng. Yvaka o stowo-orawde staje sie iu
a niz walka ze stowem-ktamstwem.
nrusi toczy¢ przede wszystkim ten. kto
slowa tworzy, a wigc pisarz i moéwca.
K

rzetelny

iece£dd czasopism

teezne?rawdzie w matema-
eui7k gdy studiuje w ,Szpil-
o h Rachuj, kolego“ podcia-
N eco skiania mnie do za-
touy jako wyjgtkowo sku-

tym kotom rachunkowych
w szczeg6lnosci niektérym
nielicznym wspo6ipracownikom ,Odrodze-

nia“. Na poczatek radze wzia¢ zadania
tatwiejsze, n. p. takie: ile metréw gteboko-
Sci liczy szyb kopalni wegla, jesli winda,
ktéra zjezdzamy na jego dno, jedzie ,cza-
sem ponad kwadrans* z szybkos$cig 10 me-
trow na sekunde i je$li znajdzie sie w niej
Jan Brzoza. 15 minut = 90 sekund, to po-
mnozenie przez 10 daje w wyniku 9000
metrow gtebokosci szybu. A pomimo, ze
w windzie znajdowat sie Jan Brzoza, wszy
stko to jest zetgane. Nawet ,,Na Slqsku
jesienig® (“Odrodzenie* nr. 46) ani tez
gdziekolwiek indziej na $wiecie o jakiej-
kolwiek porze roku mkt poza wspomnia-
nym ,pisarzem robotniczym*® nie znajdzie
takiego szybu. Do$¢ powiedzie¢, ze na pro-
ponowanej przez Brzoze dla kopalh $la-
skich gtebokosci panowataby temperatura
blisko 300 stopni Celsjusza. Ale to drobiazg,
jeéli chodzi o napisanie artykutu o Slgsku
i solidne poinformowanie czytelnikéw. |
jesli chodzi o efektowne informowanie.
Bo z tego samego artykutu dowiadujemy
sie jeszcze innych ciekawych rzeczy: oto
pod kilofem go6rnika w przodku po od-
strzale ,walg sie z cichym szelestem
gory wegla“, urzednicy do biur i uczniowie
do szkoét jezdzg z Gliwic do Katowic tram -
wajami (czas podrézy normalnej 2 i pét
godziny, tramwajem pos$Spiesznym poébtorej
godziny); robotnicy w ogdle nie chodza do
pracy piechotg, przewaznie jezdzg specijal-
nymi samochodami; na jakiej$ wsi opol-
skiej, gdzie ludzie mowiag ,pieknym jezy-
kiem ks. Wujka czy Kochanowskiego“ ja-
ki§ ,staruszek" przypomniat sobie nagle
,0 $lagskim Drzymale — niejakim... Szczer-
bie“ i opowiedzial autorowi artykutu te
historie staropolska mowa, zaczynajgca sie
od takiego zdania: ,Ja, ja, ich kenna“ (sic!)
ze tez Jan Brzoza pozwala sie nabierac ja-
kim$ ,staruszkom®“ i powtarza te brednie
zamiast zapoznac sie ze spisanymi juz dzie
jami (i oméwionymi juz w radio przed je-
go przybyciem tam) Franciszka Chruszcza,
ktéorego losy znalazty sie nawet w ,Wyrg-
banym chodniku*® Gustawa Morcinka. Na
tym zresztg nie koniec. Gdy sie przeczyta
do konca to pasmo glupstw, btedéw i nie-
doktadnos$ci, gdyby sie nie wiedziato o
przedwczeé$nie osiwiatej gtowie autora,
miatoby sie ochote powiedzie¢: ,p6jdz,
dziecie, ja cie uczy¢ kaze".

Mylitby sie, ktoby mys$lat, ze skonczyta
sie juz komedia z sadem nad ,Przepro-
wadzkg“ Rostworowskiego w Szczecinie.
Kontynuuja ja z zapalem godnym lepszej
sprawy ob. Edmund Grzybowski, naczelnik
szczecinskiego Urzedu Informaciji i Propa-
gandy, cieszacy sie z racji tego ,sadu“ do-
sy¢ watpliwej warto$ci stawg w catej Pol-

sce. Ob. Grzybowski zrobit ze wszystkich
atakow na ten niefortunny pomyst spra-
we ... polityczng. W tygodniku ,,Szczecin“
(nr. 23/24) rozniést w puch wszystkich, kt6-
rzy skrytykowali Ilub zgota wys$miali te

calg aferg, a postuguje sie takimi argu-
mentami: krytycy ci, wesotkowie i trefni-
sie ,sadu“ nad ,Przeprowadzka“ dlate-
go robig gwalt, ze sprawa wyszla

od PPR, bo nie chca, zeby robotnicy zaj-
mowali sie teatrem i dyskutowali jego pro-
blemy, bo nie chca, zeby tymi sprawami
zajmowat sie kresowy Szczecin, miasto
Ziem Odzyskanych, bo nie chcag widzie¢
robotnika w teatrze. Bardzo to radosny ob-
jaw, ze robotnicy zapragneli dyskutowa¢
o teatrze, ale co z tego zrobit ob. Grzy-
bowski? Ponurg farse, ktdérej przestuchi-
wali sie robotnicy bez moznosci brania u-
dzialu w dyskusji wysokiego aeropagu ,se-
dziow“, ,prokuratoréw i ,obroncow", bez
mozliwo$ci wypowiedzenia swojego zdania.
Ta dyskusja powinna byta sie rozegra¢ na
zupetnie innej podstawie, w $wietlicach
robotniczych a nie w ten szablonowy i nie-
madry sposéb. Takie ,sady“ prowadzg do
zasadniczych nieporozumien. Niedawno
przegladatem drukowany i wydany w ksig
zeczce ,sad“ uscenizowany nad Skawin-
skim z sienkiewiczowskiego ,Latarnika*“.
W tej inscenizacji wysoki ,sgad“ uwalnia
Skawinskiego od winy i kary za spowodo-
wanie rozbicia todzi i niezapalenie latarni
na podstawie czysto emocjonalnych prze-
stanek. Losy tego czlowieka sg niewatpli-
wie wzruszajace, ale w wyroku ,sgdu“ nie
podkres$lono, ze juz utrata pracy i dalsza
tutaczka byta dlan karg. A ,sad"“ go glory-
fikuje, co przeciez musi napotka¢ na sprze-
ciw wewnetrzny kazdego cztowieka pracy
0 wyrobionym poczuciu odpowiedzialnos$ci.
Z tych wszystkich powodéw nieszczesna
szczecinska rozprawa pos$miertna przeciw-
ko Rostworowskiemu powinna p6js¢ wre-
szcie w zapomnienie a dasajacy sie ob. na-
czelnik ze Szczecina powinien sie wreszcie
uspokoi¢ i nie oSmiesza¢ sie dalej ,trzepa-

niem po palcach® tym bardziej ze i jego
samego juz niezgorzej trzepnieto.
»Szczecin® tytutujgcy sie ,tygodnikiem

miasta morskiego* wychodzi co dwa ty-
godnie i wegetuje jako prowincjonalne pi-

semko. Wspomniany numer zaréwno ar-
tykutem ob. Grzybowskiego jak i rozwa-
zaniami na temat teatru szczecinskiego

wskazuje, ze ludzie sie tam wcale zdrowo
zra. A szkoda, bo jest ich malo a w tym
szczuptym gronie wielu jeszcze niedojrza-
tych. Z numeru tego warto wymieni¢ moc-
no maksymalistyczny i bardzo nierealny
artykut wsteny ,Odszkodowania niemiec-
kie*, ktory powinien wtasciwie nosi¢ tytut
.jak wyobrazamy sobie odszkodowania nie-
mieckie dla Polski w naj$mielszych ma-
rzeniach*, nastepnie dwa dobre felietony
historyczne: W. Lachnitta o ksieciu stup-
skim i krolu Danii, Szwecji i Norwegii E-
ryku | oraz St. Dobosiewicza o sprawach
pomorskich w relacji Dtugosza.

W réwnie malo ciekawych, ale juz nieco
lepiej sobie poczynajacych w stosunku do
tego, co byto dotychczas, ,,Nowinach Opol-
skich* z satysfakcjg trzeba wyr6zni¢ ar-
tykut ptk. Jerzego Zietka ,O0 nowych bu-
downiczych Polski* (nr. 15). Pik. Zietek,
vice-wojewoda $lgski, porusza tam zaga-
dnienie inteligencji $laskiej. Wskazuje na-
przéd na przyczyny germanizowania sie
synéw robotniczych i chtopskich na wyz-
szych studiach za czaséw niemieckich i na
wynikajgcy stad silny i dotkliwy brak na
Slasku polskiej inteligencji rodzimej. O-
kres miedzywojennej niepodlegtosci czesci
ziem $lgskich pozwolit na czesciowe uzu-
petnienie tych brakéw. Z polskich szkét
wyszly juz pierwsze kadry miodych Slgza-
kéw o wysokich kwalifikacjach intelektu-
alnych. Niestety wojna ostatnia poczynita
tutaj straszliwe spustoszenia, znaczna
cze$¢ tej miodziezy inteligenckiej padta z
rgk okupanta. Wielu zgineto w obozach,
wielu za prace podziemna w egzekucjach.
Dzi§ trzeba te luki najszybciej wypetnic.
Chodzi wiec o jak najdalej idaca i jak naj-
szerszg pomoc dla pragnacych sie ksztalci¢
Slagzakéw. Ta pomoc musi byé przede wszy
stkim podjeta jako wyraz wdzigcznosSci
luznania dla robotnika $laskiego za jego
ofiarno$¢é w obronie zaktadéw pracy przed
zniszczeniem i za jego wytezong prace
nad odbudowg i rozwojem produkcji prze-
mystu. Autor wzywa do takiego uregulo-
wania sprawy szkolnictwa wyzszego na
Slasku i takiego zorganizowana pomocy
dla mtodziezy studiujgcej, by synowie ro-
botnikéw $lgskich mogli sie spokojnie
ksztatci¢c na réwni z synami kupcéw czy
przedstawicieli innych dobrze sytuowa-
nych zawodéw. Domaga sie wiec wzno-
wienia dziatalnoéci ,Slgskiej Pomocy Na-
ukowej“, zainteresowania sie tg sprawa ze
strony samorzadéw, przemystu i zwigzkéw
zawodowych. Pik. Zietek stlusznie widzi
w przysztych kadrach inteligencji $laskiej
najsilniejsze ogniwo zespolenia $lgska z
resztg kraju. Ofiary krwi inteligencji $la-
skiej w ostatniej wojnie potwierdzajg te
teze.

Co robig Niemcy

Schumacher w Londynie czul si¢ bardzo
swobodnie. Do tego stopnia swobodnie, ze
w udzielonym tam wywiadzie pozwolit so-
bie na ostrg krytyke witadz okupacyjnych
na terenie Niemiec. Na nie tez zwalil catg
odpowiedzialno$¢ za ciezkg sytuacje zywno-
Sciowg a po czesci takze i polityczng w po-
szczegllnych strefach. Wywiad Schuma-
chera byt dowodem jego niewatpliwej sity,
z ktérg przy dyskusji nad Niemcami mocar-
stwa zachodnie muszg sie liczy¢. Z drugiej
za$ strony odwazne cho¢ niekoniecznie
prawdomdéwne sformutowania
chera to wynik zbyt daleko juz posunietej
w stosunku do jego polityki toleranciji,
ktéra zamienia sie juz powoli w Swiadomy
program polityczny.

Schumacher poszedt Sladami Hitlera, wy-
brat jego recepte, ktéra w okresie miedzy-
wojennym okazata sie nad wyraz skuteczng.
Hitler bowiem wszystkie trudno$ci, niedo-
magania i biedy okresu po tamtej wielkiej
wojnie wyprowadzat z biledoéw traktatu
wersalskiego. ,Wersal jest winien!* —
krzyczano az do jakiego$ 1943 roku bodaj.
Dzisiaj Schumacher obwinia o podobne
trudnosci, niedomagania i biedy wojskowe
wiladze okupacyjne. ,Totalne zwyciestwo
czterech mocarstw okupacyjnych spowo-
dowato takze totalng odpowiedzialnos$¢.”
Schumacher zastawia sie socjalizmem, ale
Bo6g raczy wiedzie¢, ile niezdrowych domie-
szek zawiera w sobie ten socjalizm. Moéwi
Schumacher: ,Wyzywienie i zaopatrzenie
ludnos$ci stoi przed katastrofg. Zawinit tu
system kapitalistyczny, ktérego ostojg byt
narodowy socjalizm. Winne tu sag jednak
takze te wszystkie elementy, ktdre probuja
sabotowac¢ rozwéj gospodarczy, idacy w kie-
runku planowej gospodarki socjalistycznej.”
Po tych stowach ukazuje sie jednak inna
prawda. ,Gdyby oddato sie rzgdy w rece
wytacznie niemieckie, a mys$le tu o niemie-
ckich socjalistach, gdyby nie byto u nas tej
kontroli, ktéra w wyniku rozprezenia mo-
ralnego po wojnie nic skontrolowa¢ nie
moze, przyszto$¢ Niemiec, a zatem przy-
szto$¢ demokracji w tej czesci Europy byta-
by spokojniejsza.”

Pisma polskie nie zwrécity niestety do-
ktadniejszej uwagi na te londynskie enun-
cjacje Schumachera. Wielka to szkoda, tym
wiecej, ze w wielu dziennikach angielskich
te wtasnie stowa powitano przychylnie.
»,Observer” powitat Schumachera nie tylko
jako ,,meczennika“ ale i jako ,proroka“.
Byly nawet w niektérych pismach nagtéwki,
moéwigce o proroctwach Schumachera, o
proroctwach bez cudzystowu!

A tymczasem, jak to wygladatyby Niem-
cy rzadzone juz dzisiaj przez samych Niem-
c6w, dowiadujemy sie na p™7'klad’i° ba-
warskiej CSU. Bawarska CSU jednoczy
dwa kierunki, po jednej stronie stoi chtop-
ski blok dra Horlachera i konserwatywne
skrzydto dra Hundhammera, oba hiper-
federalne i monarchistyczne, po drugiej
stronie za$ zwolennicy dra Mullera, takze
federalisty, jednak mniej radykalnego niz
tamci. Tymczasem na wszystkie te wiel-
kosci spadt teraz istny deszcz zarzutéw co-
raz brzydszej natury, popartych doku-
mentami ogtaszanymi w prasie. Millerowi

udowodniono, ze wzbogacit sie na likwi-
dacji handlu zydowskiego, ze oddawat
pewne polityczne przystugi Gestapo, ze

obecnie otoczyt sie bylymi gestapowcami.
M iller przyznaje sie nawet do tego, wszy-
stkie jednak te swoje btedy podaje za for-

my koniecznej taktyki, gdyz partia jego
zyta... w konspiracji. O Hundhammerze
pisata ,Isar - Post*, ze podczas pewnego

przestuchania w Gestapo zdradzit wielu
antyfaszystow. Wokoét tak nielitosciwie de-
maskowanych wodzéw bawarskiej CSU
wcigz obalajg sie satelici, oni sami jednak
trwaja i, jak mozna sadzi¢ z reakcji anglo-
saskiej, na os$wiadczenia Schumachera

0 ,samoadministrowaniu® trwaé beda
jeszcze dtugo.
Prasa CSU skarzy sie, ze walke z jej

wodzami prowadzg w gruncie rzeczy bez-
wartosciowi dla koncepcji jednolitych Nie-
miec partykulary$ci bawarscy. Partyku-
laryzm $wieci takze triumfy na wyzszych
uczelniach niemieckich, ktére ostatnio pod-
dawane sg ostrej krytyce. Prasa szczegdlnie
ostro rozprawita sie z polityka uniwersy-
tecka w Berlinie. Zarzucono jej brak nale-
zytej dbatosci o sprawy materialne studen-
tow, o sprawy naukowe uczelni, zarzucono
jej-lekkomys$inos¢ i stronniczo$¢ w spra-
wach personalnych, wreszcie ujrzano w niej

Na zakonhczenie warto jak zawsze przy-
pomnie¢ ostatni zeszyt ,Twdrczosci“ (nr.
11). W zeszycie tym zwracajg uwage: prze-
ktady z Aleksandra Btoka i. obszerne stu-
dium K. W. Zawodzinskiego o tym poecie
z okazji 25-tej rocznicy jego $mierci, roz-
prawa Wactawa Borowego rozbijajgca do-
tychczasowe legendy krytyki literackiej o
,Godach zycia* Dygasinskiego oraz ,Spra-
wy i troski“ poswiecone zagadnieniu ksigz-
ki, czytelnictwa, krytyki literackiej i tea-
tralnej. Z przyjemnos$cig czyta sie rowniez
zawsze w ,Twérczos$ci“ interesujgce re-
cenzje i sprawozdania, (ki)
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supremacje jednej partii. Prasa socjali-
stycznej part-ji jednosci, do ktérej niedwu-
znacznie pito, usituje od dluzszego czasu
zbija¢ te zarzuty. Wypiera sie szczegélnie
stronniczos$ci partyjnej w sprawach perso-
nalnych i naukowych. Zarzuca natomiast
podnoszacym te zastrzezenia stronniczo$¢
polityczng, polityczne cele w przysztych
planach co do uniwersytetu, tym wiecej,
ze z tamtej strony lansowany jest gorliwie
projekt wytaczenia wuniwersytetu spod
kompetencji centralnego urzedu os$wiecenia
publicznego a oddania go pod wiadze magi-
stratu, w ktérym, jak wiadomo, pnc'prt\t-
nich wyborach socjalistyczna pai\ ,-d-
noéci nie wiele ma do powiedzenia. Zarzuty
0 brak dbatosci w sprawach naukowych
bytyby zarzutami istotnymi, gdyby do
dyspozycji uniwersytetéw staty diugie sze-
regi nieskompromitowanych politycznie
profesoréw i docentéow. Jak wiemy jednak,
pod tym wzgledem wuczelnie niemieckie
maja smutng choé¢ szeroka stawe.

Totez do profesorow, ktérzy nie skom-
promitowali sie specjalng zazytosciag z par-
tig hitlerowska, odbywajg studenci nie-
mieccy dzisiaj przymusowe pielgrzymki.
Nie bez politycznej ciekawos$ci zreszta.
Jednym z takich profesoré6w jest znany
takze w Polsce z przektadu swej ,Historii
sztuki® marburski profesor Richard Ha-
mann. Profesor ten uchowat w Marburgu
wspaniaty zbiér zdje¢ fotograficznych
wszystkich najcenniejszych obiektéw sztuki
z Europy i krajow zamorskich. Wiele za-
bytkéw zniszczyta wojna, w kolekcji Ha-
manna trwajag one nieprzerwanie. Rzecz
jasna, ze Hamann lubi i umie moéwié¢ jedy-
nie na tematy sztuki. Zagadniety o sprawy
polityki odpowiada jedynie, ze organizacje
pracy pomys$lat ,socjalistycznie, bo wszy-
stkie zdjecia zachowane sg bez nazwisk
fotografow, jako wynik pracy zbiorowej,
kolektywnej.* Tyle tylko stary historyk
sztuki powiedzie¢ umie o nowej proble-
matyce politycznej.

A co mowig pisarze? Pisarze podchodza
coraz odwazniej do pewnych probleméw
1 spraw, o ktérych w tej chwili jeszcze
pisa¢ nie powinni. Jako przykiad podam
tom wierszy Maxa Hermanna-Neisse ,,Da-
leko od kraju rodzinnego“, wydany nakta-
dem berlinskiego komunistycznego Aufbau-
Verlagu. Max Hermann, jak wynika zwier-
szy, jest jednym z wysiedlonych z zachod-
nich terenéw Polski, wcigz pisze o dalekim
utraconym kraju, wraca my$lami do Nysy,
ktérej miano stanowi druga czes¢ jego na-
zwiska. Oto tre$¢ jego wiersza ,Bez
ojczyzny*“:

My, bez ojczyzny, btadzimy zgubieni
przez labirynty obcej jakiej$ dali.
Tubylcy za$ gawedzag przed bramami

z ufnoscig chtongc znany wiew wieczoru.
Bezdomne koty W zawitych uliczkach,
zebracy, chtodni od rosistej trawy,

nie sa zaiste az tak opuszczeni

jak my, co szczesScie ojczyste stracili

bez wtasnej winy, dzi§ za$ w labiryntach
obcych perspektyw bigdzimy zgubieni.
Tubylcy teraz $nig, nie wiedzac, ze my,
widzac ich $nigcych w wiecz6r przed
jestesmy tylko cieniami ich ciat. [bramami

Wiersze Maxa Hermanna to pierwsza
opublikowana poezja zalu, bélu i tesknoty
za utraconymi ziemiami. Jest dokumentem
nie tylko literackim ale i politycznym. Wy-
wotuje wzruszenia nie tylko estetyczne ale
i polityczne. Jako taka jest zatem szko-
dliwa. Ale skoro Niemcom wolno takie
wiersze drukowac ...

Powiedziat historyk niemiecki Ranke:
,Gdyby polityka niemiecka utraci¢ miata
kiedykolwiek integralng cze$¢ ziemi nie-
mieckiej na rzecz panhstwa obcego, odzy-
skaniem utraconej ziemi zajg¢ sie musi
wpierw literatura, literatura, kt6éra péjdzie
w Swiat. Literatura dopiero utoruje droge
polityce. Zaczyna¢ od razu od polityki byto-
by nonsensem. Niemiecka literatura zawsze
byta i bvé musi poprzednikiem i zwiastu-
nem polityki (VorLéuIer*der Politik).“

Nasz wielki patriota i demokrata, jak
sam siebie okre$lit, Jan Kiepura z Sosnow-
ca, przyjat razem z zonag Marta Eggerth
propozycje berlinskiej wytworni filmowej
»Herold“ i w najblizszym czasie przyjezdza
do Niemiec, by wzig¢ udzial w zdjeciach
do wielkiego filmu operowego. Niemcy re-
klamujg Kiepure jako ,den grossen Po-
len“. Tak to Polacy biorg sie do odbudowy
niemieckiej sztuki filmowej, nie baczac na
to, ze polska lezy w gruzach. wisz.

Poszukuje repatrianta Jaworskiego Adolfa
z Strzatkowic, pow. Borszczéw. Szyna-
jewski Jan, Bytom, kop. Szombierki. 98
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